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Pordwnanie urzadzen

M725dn

CFO66A

M725f

CFO67A

M725z

CFO68A

M725z+

CFO69A

Obstuga papieru

Podajnik 1 (podajnik na 100
arkuszy)

v

v

v

v

Podajnik 2 (podajnik na 250
arkuszy)

v

v

v

v

Podajnik 3 (podajnik na 250
arkuszy)

v

Opcjonalny podajnik na 500
arkuszy

Opcjonalny podajnik na 500
arkuszy z szafka

Opcjonalny podajnik na 3 x
500 arkuszy

Opcjonalny podajnik o
duzej pojemnosci na 3500
arkuszy

Standardowy pojemnik
wyjsciowy (podajnik na 250
arkuszy)

Pojemnik wyjsciowy
uktadacza (na 500 arkuszy)

Automatyczne drukowanie
dwustronne

Wbudowany zszywacz
maks. 30 stron

Ztacza

Port high-speed USB 2.0

<

S

‘

‘

Potaczenie LAN Ethernet
10/100/1000 z obstuga
protokotéw IPv4 i IPve

‘

‘

‘

‘

tatwo dostepny port USB
do drukowaniai
skanowania bez komputera
oraz do uaktualniania
oprogramowania
uktadowego

Przechowywanie

Obstuga bezpiecznych
dyskoéw twardych HP o
duzej wydajnoscii
pojemnosci 320 GB

Wyswietlacz panelu
sterowania

Panel sterowania z
ekranem dotykowym

Drukuj

Drukuje 41 stron na minute
na papierze A4 oraz 40 na
papierze w formacie Letter;

Rozdziat 1T Wprowadzenie
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M725dn M725f M725z M725z+
CFO66A CF067A CF068A CF069A
Funkcja drukowania z ' v v v
tatwo dostepnego USB (bez
komputera)
Faksowanie Modut faksu analogowego v v v
HP LaserJet 500
Kopiowanie i skanowanie  Kopiuje i skanuje 41 stron v v v v
na minute, gdy oryginaty
maja format A4, oraz 40
stron na minute, gdy
format oryginatéw to
Letter
Rozdzielczos¢ to 600 x 300 v v v v
pikseli na cal (ppi)
Podajnik dokumentéw na v v v v
100 stron z
automatycznym
dwustronnym
kopiowaniem i
skanowaniem
Funkcja kopiowania i " v v v
skanowania z tatwo
dostepnego USB (bez
komputera)
Skanowanie w kolorze lub " v v v
czarno-biate
Dystrybucja cyfrowa Zapisywanie w zataczniku v v v v
do wiadomosci e-maili w
folderze sieciowym
Obstugiwane systemy Windows XP z dodatkiem " v v v
operacyjne’ SP2 lub nowszy, 32-bitowy
UWAGA: Firma Microsoft
zawiesita ogolne wsparcie
dla systemu Windows XP w
kwietniu 2009 r. Firma HP
bedzie sie stara¢ zapewni¢
najlepsze mozliwe
wsparcie dla systemu XP,
ktoérego produkcja juz sie
zakonczyta.
PLWW Poréwnanie urzadzen
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M725dn

CFO66A

M725f

CFO67A

M725z

CFO68A

M725z+

CFO69A

Windows XP z dodatkiem
SP2 lub nowszy, 64-bitowy
(tylko sterownik druku,
nieobstugiwany przez
instalatora
oprogramowania)

UWAGA: Firma Microsoft
zawiesita ogélne wsparcie
dla systemu Windows XP w
kwietniu 2009 r. Firma HP
bedzie sie stara¢ zapewnic
najlepsze mozliwe
wsparcie dla systemu XP,
ktérego produkcja juz sie
zakonczyta.

v

v

v

v

Windows Vista (wersja 32-
bitowa i 64-bitowa)

UWAGA: System
Windows Vista Starter nie
jest obstugiwany przez
instalatora
oprogramowania ani
sterownik druku.

Windows 7, 32-i 64-bitowy

<

S

‘

‘

Windows 8, 32-i 64-bitowy

<

S

‘

‘

Windows 2003 Server z
dodatkiem SP1 lub nowszy,
32-i64-bitowy

UWAGA: Instalator
oprogramowania nie
obstuguje wersji 64-
bitowej, ale sterownik
druku ja obstuguje.

<

S

‘

‘

Windows Server 2008, 32-i
64-bitowy

Windows Server 2008 R2,
64-bitowy

v

v

v

v

Mac0S X 10.6,10.7i10.8

v

v

v

v

1

Rozdziat 1T Wprowadzenie

Lista obstugiwanych systemoéw operacyjnych ma zastosowanie do sterownikéw druku w systemie Windows PCL 6, PCL 5, PSiw
systemie Mac, a takze do instalacyjnego dysku CD dostarczanego w zestawie z urzgdzeniem. Aktualna lista obstugiwanych
systemdw operacyjnych znajduje sie pod adresem www.hp.com/go/liIMFPM725_software.

PLWW
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Widoki urzadzenia

Widok urzadzenia z przodu od prawej strony

PLWW

( 7
3

1 Pokrywa podajnika dokumentow

2 Podajnik wejsciowy podajnika dokumentow
3 Pojemnik wyjsciowy podajnika dokumentow
4 Pojemnik wyjsciowy zszywacza/uktadacza
5 Drzwiczki kasety z tonerem

6 Przycisk zwalniania drzwiczek kasety

7 Formatyzator (zawiera porty interfejsow)

8 Podajnik 1

9 Prawe drzwiczki dostepu

10 Uchwyty do podnoszenia urzadzenia

11 Podajnik 3

12 Podajnik 2

13 Przycisk wt./wyt.

Widoki urzadzenia
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Widok urzadzenia z przodu od lewej strony

1 Wyswietlacz na panelu sterowania

2 Kieszen integracji sprzetu do dodawania urzadzen innych producentéw
3 Uchwyty do podnoszenia urzadzenia

4 Potgczenie zasilania

5 Duplekser

6 Pokrywa dostepu do zacie¢ w module utrwalacza

7 Gorne lewe drzwiczki

8 Drzwiczki zszywacza

9 tatwo dostepny port USB

6 Rozdziat 1T Wprowadzenie PLWW



Opcje podawania nosnika w urzadzeniu

M725z+
M725f M725z M725z+
1 Podajnik na 1 x 500 arkuszy Podajnik na 3 x 500 arkuszy Podajnik wejsciowy o duzej

pojemnosci na 3500 arkuszy

2 Podajnik na 1 x 500 arkuszy z szafka

PLWW Widoki urzadzenia 7



Porty interfejsow

1 Port faksu

2 Zewnetrzny interfejs do podtaczania urzadzen innych producentéw
3 Port sieci lokalnej LAN typu Ethernet (RJ-45)

4 Port drukowania USB 2.0 Hi-Speed

5 Port USB do podtaczania zewnetrznych urzadzen USB

8 Rozdziat 1T Wprowadzenie PLWW



Numer seryjny i numer modelu — potozenie

Numer seryjny i numer modelu znajduje sie na nalepce identyfikacyjnej umieszczonej z tytu urzadzenia.
Numer seryjny zawiera informacje o kraju/regionie pochodzenia, wersji urzadzenia, kodzie produkgiji i
numerze produkcji urzadzenia.

Nazwa modelu Numer modelu
M725dn CFO66A
M725f CFO67A
M725z CFO68A
M725z+ CFO69A

PLWW Widoki urzadzenia 9
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Panel sterowania

Uktad panelu sterowania

‘-

@@ @ startcopy Apae

) coow Liczba Kopil
w—"

Dostep do wstepnie ustawionych - ‘Wykontie kopie oryginahi
opcji czesto Lzywanych zlecen

8l dokument do jednego Iub sl dokument jako zalacznik
igoe] numerow faksow domosei e-mail

eniu sieciowym
P isz zeskanowane zlecenie na Przssij dokument do folderu w
Irzadzeniu USS | sieci

Pobierz zlecenie z urzadzenia US| a ’

1 tatwo dostepny port

Do drukowania z tatwo dostepnego USB, skanowania dokumentéw do pamieci flash USB i

UsB uaktualniania oprogramowania uktadowego
UWAGA: Ten port znajduje sie z boku panelu sterowania.
2 Kieszen nainne Do podtaczania urzadzen innych firm
urzadzenia
3 Kolorowy ekran Do konfigurowania funkcji urzadzenia i zarzadzania nimi
dotykowy
4 Przycisk ekranu Do powracania do ekranu gtéwnego urzadzenia w dowolnym czasie
gtéwnego

UWAGA: Ten przycisk znajduje sie z boku panelu sterowania. Dotkniecie ikony strony gtéwnej
obok przycisku nie powoduje wykonania dziatania.

Ekran gtéowny panelu sterowania

Z poziomu Ekranu gtéwnego mozna uzyskac dostep do funkcji urzadzenia. Na ekranie wyswietlany jest tez

aktualny stan urzadzenia.

Mozesz powrdci¢ do ekranu gtéwnego w kazdej chwili, dotykajac przycisku Ekran gtdwny po prawej stronie
panelu sterowania. Oprdcz tego mozna dotknac¢ przycisku Ekran gtdwny w lewym gérnym rogu wiekszosci

ekranow.

[%F UWAGA: HP regularnie aktualizuje funkcje dostepne w oprogramowaniu sprzetowym urzadzenia. Aby
skorzystac z najnowszych funkcji, nalezy uaktualni¢ oprogramowanie sprzetowe urzadzenia. Najnowszg
wersje pliku oprogramowania sprzetowego mozna pobra¢ w witrynie www.hp.com/go/lj]MFPM725_firmware.

[%’/]" UWAGA: Funkcje wyswietlane na Ekranie gtdwnym moga sie rézni¢ w zaleznosci od konfiguracji urzadzenia.

Rozdziat 1 Wprowadzenie
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(210 [0 8 -

000

Q000

Liczba kopii

T R

03¢ czesto uzywarych Zlecen

R

Wyl dokument da jedrego lub
wigce] Tumerdw faksow

Costep do wstepniz ustewionych

Wykoruje kepie orygingiu

_®
Lo

Wysl] dokument jeko zataczrik
wiadomoéci e-mail

Zapisz na urzadzeniu USB Zapis. w fol. sieciowym

uzadzeniu USB

Zapisz zeskanowane zlecerie na

Przeslij dokument do folderu v
siec

Pabierz zlecenie z urzadzenia USB | Zapisz w pamigci urzadzenia

1 Przycisk Odswiezanie Dotknij przycisku Odswiez, aby usuna¢ wszystkie zmiany i przywroci¢ ustawienia domyslne.
2 Przyciski Zaloguj lub Dotknij przycisku Zaloguj, aby uzyska¢ dostep do funkcji zabezpieczonych.
Wyrejestruj
Dotknij przycisku Wyrejestruj, aby wylogowac z urzadzenia, jezeli wczes$niej uzytkownik zalogowat
sie w celu uzyskania dostepu do funkcji zabezpieczonych. Po wyrejestrowaniu urzadzenie
przywraca ustawienia domyslne wszystkich opcji.
3 Logo HP lub przycisk Na dowolnym ekranie innym niz gtéwny logo HP zmienia sie w przycisk Strona gtéwna ﬁ Dotknij
Ekran gtowny przycisku Strona gtowna {g}, aby powréci¢ do ekranu gtéwnego.
4 Przycisk Stop Dotknij przycisku Stop, aby zatrzymac biezace zadanie. Zostanie wyswietlony ekran Stan zlecenia,
na ktérym mozesz anulowac lub kontynuowac zadanie.
5 Przycisk Start Dotknij przycisku Start, aby rozpocza¢ zadanie kopiowania.
6 Stan urzadzenia Wiersz stanu pokazuje informacje dotyczace ogélnego stanu urzadzenia.
7 Przycisk wyboru jezyka  Dotknij przycisku wyboru jezyka, aby wybra¢ jezyk uzywany na panelu sterowania urzadzenia.
8 Przycisk uspienia Dotknij przycisku uspienia, aby wtaczy¢ tryb uspienia.
9 Przycisk sieci Dotknij przycisku sieci, aby wyswietli¢ informacje na temat potaczenia sieciowego.
10 Przycisk Pomoc Dotkniecie przycisku Pomoc powoduje otwarcie wbudowanego systemu pomocy.
11 Pole Kopie Pole Kopie wskazuje liczbe kopii do wykonania, ktérg ustawiono w urzadzeniu.

Panel sterowania
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12 Pasek przewijania Dotkniecie strzatki do gory lub strzatki w dét pozwala obejrze¢ petna liste dostepnych funkcji.

13 Funkcje W zaleznosci od konfiguracji urzadzenia na ekranie gtownym moga by¢ wyswietlane nastepujace
funkcje:

° Szybkie zestawy

. Kopiowanie

e E-mail

° Faks (dla urzadzen z zainstalowanym faksem)
° Zapisz na USB

° Zapisz do folderu sieciowego

° Zapisywanie w pamieci urzadzenia
e  PobierzzUSB

° Pobierz z pamieci urzadzenia

e  Stanzlecenia

° Materiaty eksploatacyjne

° Podajniki

° Administracja

° Konserwacja urzadzenia

Czyszczenie panelu sterowania
Wyczys¢ panel sterowania za pomocg czystej, niestrzepigcej sie szmatki. Nie uzywaj recznikdw papierowych

lub chusteczek, poniewaz sg one szorstkie i mogg zniszczy¢ ekran. Jesli nie mozna usunac zabrudzen, zwilz
szmatke wodg lub ptynem do mycia szyb.

Pomoc panelu sterowania

Urzadzenie posiada wbudowany system pomocy, wyjasniajacy sposob uzycia kazdego ekranu. Aby otworzy¢
system pomocy, dotknij przycisku Pomoc @ w prawym gérnym rogu ekranu.

W przypadku niektdrych ekrandw uruchomienie pomocy powoduje otwarcie ogélnego menu,
umozliwiajgcego wyszukanie okreslonych tematéw. Nawigacje po strukturze tego menu umozliwiajg
przyciski dotykowe w menu.

W przypadku ekrandw zawierajgcych ustawienia dla poszczegolnych zadan, pomoc otwiera temat
zawierajacy wyjasnienie opcji dla tego ekranu.

Jesli urzadzenie powiadomi o btedzie lub ostrzezeniu, dotknij przycisku Btad ¥ lub Ostrzezenie @), aby
wyswietli¢ komunikat z opisem problemu. Komunikat ten zawiera takze instrukcje pozwalajgce rozwigzaé
problem.

Mozna wydrukowac raport z kompletnego menu Administracja, dzieki czemu tatwiej jest nawigowac do
poszczegolnych potrzebnych ustawien.

1. Na ekranie gtdbwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.

2. Otworz kolejno nastepujgce menu:

12 Rozdziat1 Wprowadzenie PLWW



° Raporty
e  Strony konfiguracjii stanu
3. Wybierz opcje Mapa menu Administracja.

4.  Dotknij przycisku Drukuj, aby wydrukowa¢ raport. Dotknij przycisku Wyswietl, aby wyswietli¢ raport.

PLWW Panel sterowania 13
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Raporty urzadzenia

Raporty urzadzenia udostepniajg szczegétowe informacje o urzadzeniu i jego biezgcej konfiguracji. Aby
wydrukowac lub wyswietli¢ raporty, wykonaj nastepujacg procedure:

1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz menu Raporty.
3. Wybierz jedna z kategorii raportow:

e  Strony konfiguracjii stanu

e  Raporty faksu (tylko modele z faksem).

° Inne strony

4. Wpybierz nazwe raportu do wyswietlenia, a nastepnie dotknij przycisku Drukuj, aby go wydrukowag, lub
przycisku Wyswietl w celu sprawdzenia ustawien na wyswietlaczu panelu sterowania.

[%9 UWAGA: W przypadku niektdrych stron opcja Wyswietl jest niedostepna.

Tabela 1-1 Menu Raporty

Poziom pierwszy Poziom drugi Opis
Strony konfiguracjii stanu Mapa menu Administracja Pokazuje strukture menu Administracja.
Strona Jak sie potaczy¢ Pokazuje adres IP, nazwe hosta i adres MAC

urzadzenia, jesli jest ono potaczone z siecia.
Jesli ma to zastosowanie, pokazuje tez adresy
HP ePrint i Airprint.

Strona biezacych ustawien Pokazuje biezace ustawienia dla kazdej opcji z
menu Administracja.

Strona konfiguracji Przedstawia ustawienia urzadzenia i
zainstalowane akcesoria.

Strona stanu materiatow Wskazuje szacowany pozostaty okres
uzytkowania materiatéw eksploatacyjnych,
zawiera informacje statystyczne na temat
tacznej liczby przetworzonych stron i zadan
oraz numer seryjny, liczbe stron i dane
dotyczace konserwacii.

HP podaje szacowany okres uzytkowania
materiatéw eksploatacyjnych dla wygody
klientéw. Faktyczny poziom pozostatych
materiatéw eksploatacyjnych moze byc¢ inny.

Strona zuzycia Umozliwia wyswietlenie informaciji o ilosci
papieru réznych formatow, jaka zostata
wydrukowana w urzadzeniu, i informacji, czy
byty to arkusze jednostronne, czy dwustronne
oraz wyswietlenie informacji o liczbie stron.

Strona katalogu plikow: Przedstawia nazwe pliku i folderu z plikami
przechowywanymi w pamieci urzadzenia.

Strona stanu ustug sieci Web Pokazuje wykryte ustugi sieci Web dla
urzadzenia.

Rozdziat 1 Wprowadzenie PLWW



Tabela 1-1 Menu Raporty (ciag dalszy)

Poziom pierwszy Poziom drugi Opis
Raporty faksu Dziennik zdarzen faksu Zawiera liste faksow wystanych z urzadzenia
lub odebranych.

Raport koddéw bilingowych Lista kodéw rozliczen uzywanych w przypadku
fakséw wychodzacych. Ten raport przedstawia
liczby wystanych fakséw przypisanych do
okreslonych koddw.

Lista zablokowanych fakséw Lista numeréw telefonu, dla ktérych wysytanie
fakséw zostato zablokowane.

Lista szybkiego wybierania Przedstawia numery szybkiego wybierania
skonfigurowane w urzadzeniu.

Raport potaczen faksowych Szczegotowy raport na temat ostatniej operacji
obstugi faksu (wysytania lub odbierania).

Inne strony Lista czcionek PCL Drukuje dostepne czcionki PCL.

Lista czcionek PS Drukuje dostepne czcionki emulacji HP
postscript poziomu 3.

PLWW Raporty urzadzenia
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PLWW

Podtaczanie urzadzeniaiinstalowanie
oprogramowania

° Podtgczanie urzadzenia do komputera kablem USB i instalacja oprogramowania (Windows)

° Podtaczanie urzadzenia do sieci za pomocg kabla sieciowego i instalowanie oprogramowania (Windows)

° Podtgczanie urzadzenia do komputera kablem USB i instalacja oprogramowania (Mac 0S X)

° Podtgczanie urzadzenia do sieci za pomoca kabla sieciowego i instalacja oprogramowania (Mac 0S X)

17



Podtaczanie urzadzenia do komputera kablem USB i instalacja
oprogramowania (Windows)

Ten produkt obstuguje potaczenie USB 2.0. Nalezy uzy¢ kabla USB typu A-B. Firma HP zaleca uzywanie kabla
o dtugos$ci maksymalnie 2 m.

A OSTROZNIE: Kabel USB nalezy podtaczy¢ dopiero wtedy, gdy program instalacyjny wy$wietli monit o jego
podtaczenie.

1. Zamknij wszystkie programy w komputerze.

2. Sprawdz, czy urzadzenie jest w stanie gotowosci.

99

B uwAGA:  Jesli urzadzenie jest podtaczone przy uzyciu kabla USB, podczas procesu instalacji
oprogramowania musi by¢ ono wtgczone i znajdowac sie w stanie gotowosci. Skonfiguruj nastepujace
ustawienie, aby urzadzenie nie znajdowato sie w trybie uspienia podczas instalacji oprogramowania i
gdy otrzyma zadanie drukowania.

a. Naekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
b. Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Ustawienia ogdlne

° Ustawienia energetyczne

° Ustawienia czasomierza uspienia

¢. Naliscie WyjdZ z trybu uspienia/Wtacz automatycznie przy tych zdarzeniach wybierz opcje
Wszystkie zdarzenia, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.

3. Zainstaluj oprogramowanie z ptyty CD i postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

4.  Po wyswietleniu monitu wybierz opcje Podtacz bezposrednio do tego komputera za pomoca kabla
USB, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

5. Po wyswietleniu odpowiedniego monitu podtgcz kabel USB do urzadzenia i do komputera.

18 Rozdziat2 Podtaczanie urzadzeniaiinstalowanie oprogramowania PLWW



Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk Zakencz badz kliknij przycisk Wiecej opcji, aby zainstalowaé
dodatkowe oprogramowanie lub skonfigurowa¢ podstawowe funkcje dystrybucji cyfrowej.

Wydrukuj strone z jakiegokolwiek programu, aby upewnic sie, ze oprogramowanie zostato poprawnie
zainstalowane.

PLWW Podtaczanie urzadzenia do komputera kablem USB i instalacja oprogramowania (Windows) 19



Podtaczanie urzadzenia do sieci za pomocg kabla sieciowego i
instalowanie oprogramowania (Windows)

Konfiguracja adresu IP

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wtaczone, a na wyswietlaczu panelu sterowania urzadzenia widoczny
jest komunikat Gotowe.

2. Podtacz kabel sieciowy do urzadzenia i do gniazda sieciowego.

3.  Przed kontynuacjg odczekaj 60 sekund. W tym czasie sie¢ rozpozna urzadzenie i przypisze mu adres IP
lub nazwe hosta.

4. Napanelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Sie¢ (@), aby ustali¢ adres IP lub nazwe hosta
urzadzenia.

Jesli przycisk Sie¢ @) nie jest widoczny, adres IP lub nazwe hosta mozna ustali¢ poprzez wydrukowanie
strony konfiguracji.

a. Naekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracija.
b. Otworz nastepujace menu:

° Raporty

e  Strony konfiguracji i stanu

e  Strona konfiguracji

¢.  Dotknij przycisku Wyswietl, aby wyswietli¢ informacje na panelu sterowania, lub przycisku Drukuj,
aby wydrukowac te strony.

20 Rozdziat2 Podtaczanie urzadzeniaiinstalowanie oprogramowania PLWW



d. Znajdz adres IP na stronie Jetdirect.

Jetdirect Page HP Color LaserJet

IPv4: Jezeli adres IP ma postac 0.0.0.0, 192.0.0.192 lub 169.254.x.x, nalezy recznie skonfigurowa¢
adres IP. W przeciwnym razie sie¢ zostata skonfigurowana pomyslnie.

IPv6: Jezeli adres IP rozpoczyna sie od ,,fe80:", urzadzenie powinno by¢ gotowe do pracy. W
przeciwnym razie nalezy recznie skonfigurowac adres IP.

Zamknij wszystkie programy w komputerze.

Zainstaluj oprogramowanie urzadzenia z dysku CD.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

W oknie wyswietlonego monitu zaznacz opcje Podtacz przez sie¢ przewodowa.

Z listy dostepnych urzadzen wybierz to, ktdre ma wtasciwy adres IP. Jesli urzadzenia nie ma na liscie,
wpisz recznie adres IP urzadzenia, nazwe hosta lub adres fizyczny.

Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk Zakoncz badz kliknij przycisk Wiecej opcji, aby zainstalowac
dodatkowe oprogramowanie lub skonfigurowa¢ podstawowe funkcje dystrybucji cyfrowe;j.

Wydrukuj strone z jakiegokolwiek programu, aby upewni¢ sie, Ze oprogramowanie zostato poprawnie
zainstalowane.
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Podtaczanie urzadzenia do komputera kablem USB i instalacja
oprogramowania (Mac 0S X)

Ten produkt obstuguje potaczenie USB 2.0. Nalezy uzy¢ kabla USB typu A-B. Firma HP zaleca uzywanie kabla
o dtugos$ci maksymalnie 2 m.

1. Podtacz kabel USB do urzadzenia i do komputera.

2. Sprawdz, czy urzadzenie jest w stanie gotowosci.

99

B uwAGA:  Jesli urzadzenie jest podtaczone przy uzyciu kabla USB, podczas procesu instalacji
oprogramowania musi by¢ ono wtgczone i znajdowac sie w stanie gotowosci. Skonfiguruj nastepujace
ustawienie, aby urzadzenie nie znajdowato sie w trybie uspienia podczas instalacji oprogramowania i
gdy otrzyma zadanie drukowania.

a. Naekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
b. Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Ustawienia ogdlne

° Ustawienia energetyczne

° Ustawienia czasomierza uspienia

¢. Naliscie WyjdZ z trybu uspienia/Wtacz automatycznie przy tych zdarzeniach wybierz opcje
Wszystkie zdarzenia, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.

3.  Zainstaluj oprogramowanie urzadzenia z dysku CD.
4.  Puknijikone urzadzenia i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
5.  Kliknij przycisk Close (Zamknij).

6.  Wydrukuj strone z jakiegokolwiek programu, aby upewnic sie, ze oprogramowanie zostato poprawnie
zainstalowane.
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Podtaczanie urzadzenia do sieci za pomoca kabla sieciowego i
instalacja oprogramowania (Mac 0S X)

Konfiguracja adresu IP

1.  Upewnij sie, ze urzadzenie jest wtgczone, a na wyswietlaczu panelu sterowania urzadzenia widoczny
jest komunikat Gotowe.

2. Podtacz kabel sieciowy do urzadzenia i do gniazda sieciowego.

3.  Przed kontynuacjg odczekaj 60 sekund. W tym czasie sie¢ rozpozna urzadzenie i przypisze mu adres IP
lub nazwe hosta.

4. Napanelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Sie¢ (@), aby ustali¢ adres IP lub nazwe hosta
urzadzenia.

Jesli przycisk Sie¢ @) nie jest widoczny, adres IP lub nazwe hosta mozna ustali¢ poprzez wydrukowanie
strony konfiguracji.

a. Naekranie gtdwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
b. Otworz nastepujace menu:

° Raporty

e  Strony konfiguracji i stanu

e  Strona konfiguracji

¢. Dotknij przycisku Wyswietl, aby wyswietli¢ informacje na panelu sterowania, lub przycisku Drukuij,
aby wydrukowac te strony.
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d. Znajdz adres IP na stronie Jetdirect.

Jetdirect Page HP Color LaserJet

IPv4: Jezeli adres IP ma postac 0.0.0.0, 192.0.0.192 lub 169.254.x.x, nalezy recznie skonfigurowac
adres IP. W przeciwnym razie sie¢ zostata skonfigurowana pomyslnie.

IPv6: Jezeli adres IP rozpoczyna sie od ,,fe80:”, urzadzenie powinno by¢ gotowe do pracy. W
przeciwnym razie nalezy recznie skonfigurowac adres IP.

Zamknij wszystkie programy w komputerze.
Zainstaluj oprogramowanie urzadzenia z dysku CD.
Puknij ikone urzadzenia i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Po ukonczeniu instalacji puknij przycisk Close (Zamknij).

E/f Wykonaj ponizsze kroki po instalacji oprogramowania systemu drukowania tylko w
przypadku, gdy nie dodano drukarki w czasie pracy instalatora.

Na komputerze otworz menu Apple @, kliknij menu System Preferences (Preferencje systemowe) i
ikone Print & Fax (Drukowanie i faks) lub ikone Drukuj i skanuj.

Puknij symbol plus (+).
Do potgczenia sieciowego uzyj opcji Bonjour (domyslna wyszukiwarka) lub lub Drukowanie IP.

D?'” Bonjour to najtatwiejsza i najlepsza metoda, jesli urzadzenie jest zaisntalowane w sieci
lokalnej.

Opcja Drukowanie IP musi by¢ uzywana, jesli urzadzenie znajduje sie poza obszarem lokalnym ustugi
Bonjour w wiekszej sieci.

Jesli korzystasz z opcji Bonjour, wykonaj nastepujace kroki:
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a.  Puknij zaktadke Domyslna przegladarka.

b. Wybierz urzadzenie z listy. Oprogramowanie sprawdza, czy urzadzenie jest podtgczone do sieci.
Pole Drukuj uzywajac jest automatycznie zapetnione poprawnym PPD urzadzenia.

D?'” Jesli w sieci znajduje sie wiecej urzadzen, wydrukuj strone konfiguracji i dopasuj Nazwe
drukarki Bonjur do nazwy na liscie, aby zidentyfikowac instalowane urzadzenie.

E;’f Jesli urzadzenie nie pojawia sie na liscie sprawdz, czy urzadzenie jest wtgczone i
potaczone z siecia, a nastepnie wytgcz i ponownie wtgcz urzadzenie. Jesli PPD urzadzenia nie
znajduje sie na liscie rozwijanej Drukuj uzywajac, wytacz i ponownie uruchom komputer i uruchom
ponownie proces konfiguracji.

¢.  Kliknij przycisk Dodaj, aby rozpocza¢ proces konfiguracji.
Jesli korzystasz z metody Drukowanie IP, wykonaj nastepujgce kroki:
a.  Kliknij karte Drukarka IP.

b. Wybierz opcje HP Jet Direct - Gniazdo z listy rozwijanej Protokét. Jest to zalecane ustawienie dla
urzadzen HP.

¢. Wpisz adres IP w polu Adres na ekranie dodawania drukarek

d. Pola Nazwa, Lokalizacja i Drukuj uzywajac zapetniajg sie automatycznie. Jesli PPD urzadzenia nie
znajduje sie na liscie rozwijanej Drukuj uzywajac, wytacz i ponownie uruchom komputer i uruchom
ponownie proces konfiguracji.
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Podajniki i pojemniki wyjsciowe

° Obstugiwane formaty papieru

e  (Obstugiwane rodzaje papieru

° Konfigurowanie podajnikéw

e  Alternatywny tryb papieru firmowego

° Podajnik 1
° Podajnik 2i 3

° Podajniki o pojemnosci 500 arkuszy

e  Podajnik o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

e  Standardowy pojemnik wyjsciowy

e  Uktadacz/zszywacz (tylko w modelach zi z+)
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Obstugiwane formaty papieru

[%9 UWAGA: Aby uzyskac najlepsze wyniki drukowania, przed drukowaniem nalezy wybrac¢ odpowiedni format i
rodzaj papieru w sterowniku druku.

Tabela 3-1 Obstugiwane formaty papieru

Format i wymiary Podajnik 1 Podajnik 2 Podajnik 3 Opcjonalne  Podajnik 0 duzej Automatyczne
podajnikina pojemnosci na drukowanie
500 arkuszy 3500 arkuszy dwustronne

Letter \'d \ s v \' v v
279x216 mm

Letter obrécony \ v v v \
216x279 mm

Legal ' v \'d \ \
216 x356 mm

Executive v \' v \ v
267 x 184 mm

Statement v

216 x 140 mm

Oficio 8,5x 13 \'d v v v v
216x330 mm

11x17 v v v \d
279x432 mm

12x18 v

305x457 mm

3x5 v

76 X127 mm

4x6 \

102 x 152 mm

5x7 \ s

127 x 178 mm

5x8 v

127 x 203 mm

A3 \'d \'d \' v
297 x 420 mm

A4 \'d v v v v v
297 x210 mm
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Tabela 3-1 Obstugiwane formaty papieru (cigg dalszy)

Format i wymiary Podajnik 1 Podajnik 2 Podajnik 3 Opcjonalne  Podajnik o duzej Automatyczne
podajnikina pojemnoscina drukowanie
500 arkuszy 3500 arkuszy dwustronne
A4 obrécony \'d v \ v v
210x 297 mm
A5 v ' v v v
210x 148 mm
A6 v
105 x 148 mm
RA3 \ \
305x430 mm
RA4 \ v \' v v
215x 305 mm
SRA4 v ' v v v
225x320 mm
B4 (JIS) v v v v v
257 x364 mm
B5 (JIS) \'d \'d \'d \ v
257 x 182 mm
B6 (JIS) \'d
128 x182 mm
10x15cm v
102x 152 mm
v v v v v
216 x343 mm
Oficio 216 x 347 v v \' \ v
216 x 347 mm
8K 270 x 390 mm v v v v
270x390 mm
16K 195 x 270 mm v \'d \'d \ v
270x 195 mm
8K 260 x 368 mm v \'d \ v
260 x 368 mm
16K 184 x 260 mm v v \' \ v
260x 184 mm
PLWW Obstugiwane formaty papieru
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Tabela 3-1 Obstugiwane formaty papieru (ciag dalszy)

Format i wymiary Podajnik 1 Podajnik 2

Podajnik 3

Opcjonalne  Podajnik o duzej
podajnikina pojemnoscina
500 arkuszy 3500 arkuszy

Automatyczne
drukowanie
dwustronne

8K 273 x 394 mm v

273 x 394 mm

v

16K 197 x 273 mm \ '

273 x 197 mm

Karta pocztowa (JIS) '

100 x 148 mm

Pocztowka D (JIS) '

148 x 200 mm

Kopertanr9 v

98 x 225 mm

Kopertanr 10 \'d

105 x 241 mm

Koperta Monarch v

98x 191 mm

Koperta B5 \'

176 x 250 mm

Koperta C5 v

162 x 229 mm

Koperta C6 v

114x 162 mm

Koperta DL v

110x220 mm

Niestandardowy \'

0d 76 x 127 mm do
312x470 mm

Drukowanie baneréw z
podajnika 1: Dtugos¢ od 470 do
508 mm (18,5 do 20 cali)

Niestandardowy \

0d 148 x 210 mm do
364 x297 mm

Niestandardowy

0d 148 x210 mm do
432 x297 mm
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Obstugiwane rodzaje papieru

Petna liste papierow produkcji firmy HP, ktére sg obstugiwane przez to urzadzenie, mozna znalez¢ na stronie
www.hp.com/support/ljMFPM725series.

@f UWAGA: Aby uzyska¢ najlepsze wyniki drukowania, przed drukowaniem nalezy wybra¢ odpowiedni format i
rodzaj papieru w sterowniku druku.

Tabela 3-2 Obstugiwane rodzaje papieru

Rodzaj papieru Podajnik 1 Podajnik 2i3 Opcjonalne Podajnik o duzej Automatyczne
podajnikina pojemnosci na drukowanie
500 arkuszy. 3500 arkuszy dupleksowe

Zwykty v ' ' v '

Papier HP EcoSMART Lite \'d \' v \'é \

Lekki60-74 g v \'d \ v v

Sredniociezki 85-95 g \'d \'d \ v v

Dokumentowy \ v \' v \'

Z makulatury \ v \' v \'

Sredni 96-110 g \'d v v v v

Ciezki111-130g \'d v v v v

Bardzo ciezki 131-175 g \'

Karton 176-220g v

Folia \ v

Etykiety \ v v

Firmowy v v v ' '

Koperta v

Koperta o duzej gramaturze v

Z nadrukami \ ' \ \ '

Dziurkowany \ v \' v \'

Kolorowy \'d \ \ v \

Szorstki \'d v v \ v

Gruby szorstki v

PLWW Obstugiwane rodzaje papieru
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Konfigurowanie podajnikow

W nastepujacych sytuacjach urzadzenie automatycznie wyswietla monit o skonfigurowanie podajnika dla
danego rodzaju i formatu:

e  Podczas tadowania papieru do podajnika

e  Gdy za posrednictwem sterownika drukarki lub aplikacji zostanie dla zadania wybrany okreslony
podajnik lub rodzaj papieru, a podajnik nie jest skonfigurowany zgodnie z ustawieniami zadania
drukowania

EJ%’ UWAGA: Monit nie jest wySwietlany w przypadku drukowania z podajnika 1 przy ustawionym formacie
papieru Dow. rozm. i rodzaju papieru Dowolny. W takiej sytuaciji, jesli w zadaniu drukowania nie zostat
okreslony podajnik, urzadzenie bedzie drukowato z podajnika 1, nawet jesli ustawienia formatu i rodzaju
papieru w zadaniu drukowania nie sg zgodne z papierem umieszczonym w podajniku 1.

Konfigurowanie podajnika podczas tadowania papieru
1.  Zataduj papier do podajnika. Zamknij podajnik, jesli uzywasz podajnika 2 lub 3.
2. Napanelu sterowania urzgdzenia wyswietlony zostanie komunikat o konfiguracji podajnika

3. Dotknij przycisku OK, aby zaakceptowac wykryty format i rodzaj, lub dotknij przycisku Zmien, aby
wybrac inny format lub rodzaj papieru.

4.  Wybierz prawidtowy format i rodzaj papieru, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Konfigurowanie podajnika, aby pasowat do ustawien zlecenia drukowania
1. W aplikacji okresl podajnik zrédtowy, format papieru oraz rodzaj papieru.
2. Wyslij zlecenie do drukarki.
Jesli nalezy skonfigurowa¢ podajnik, na panelu sterowania pojawi sie odpowiedni komunikat.
3.  Zataduj do podajnika papier odpowiedniego rodzaju i formatu, a nastepnie zamknij podajnik.

4. Dotknij przycisku OK, aby zaakceptowaé¢ wykryty format i rodzaj, lub dotknij przycisku Zmien, aby
wybrac inny format lub rodzaj papieru.

5. Wybierz prawidtowy format i rodzaj papieru, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Konfigurowanie podajnika za pomocg panelu sterowania
Mozna réwniez skonfigurowa¢ podajniki dla rodzaju i formatu bez wyswietlania monitu urzadzenia.
1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Podajniki.

2.  Dotknij wiersza odpowiadajacego podajnikowi, ktory bedzie konfigurowany, a nastepnie dotknij
przycisku Zmien.

3.  Zlist opcji wybierz format i rodzaj papieru.

4.  Dotknij przycisku 0K, aby zapisa¢ ustawienie.
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Alternatywny tryb papieru firmowego

Funkcja Alternatywny tryb papieru firmowego umozliwia tadowanie do podajnika papieru firmowego lub z
nadrukiem w ten sam sposaéb dla wszystkich zlecen drukowania lub kopiowania, niezaleznie od tego, czy
drukowana badz kopiowana jest jedna czy obie strony arkusza. W tym trybie papier nalezy umieszczac tak
samo jak przy automatycznym drukowaniu dwustronnym.

Aby korzystac z tej funkgji, nalezy wtaczy¢ jg w menu na panelu sterowania. Aby uzywac tej funkcji w
systemie Windows, musisz wtaczy¢ te funkcje takze w sterowniku druku i skonfigurowac rodzaj papieru w
sterowniku druku.

Wiaczanie funkgcji alternatywnego papieru firmowego z poziomu panelu sterowania.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Zarzadzenie podajnikami

e  Alternatywny tryb papieru firmowego
3. Dotknij opcji Wtaczony, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.

Aby drukowac w trybie alternatywnego papieru firmowego w systemie Windows, nalezy wykona¢
nastepujgcg procedure dla kazdego zadania drukowania.

Drukowanie w trybie alternatywnego papieru firmowego (Windows)

PLWW

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

3.  Kliknij karte Zaawansowane.

4.  Rozwin liste Funkcje drukarki.

5. Naliscie rozwijanej Alternatywny tryb papieru firmowego wybierz opcje Wtaczony.
6.  Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

7. Kliknij karte Papier/Jakos¢.

8. Nalliscie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij opcje Wiecej....

9. Rozwin liste opcji Rodzaj:.

10. Rozwin liste opcji Inny, a nastpnie kliknij opcjeFirmowy. Kliknij przycisk OK.

11. Kliknij przycisk OK, aby zamknga¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Alternatywny tryb papieru firmowego
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Podajnik 1

Pojemnos¢ podajnika i orientacja papieru

Aby unikna¢ zacie¢, nie nalezy przepetnia¢ podajnikdw. Gorna krawedz stosu powinna znajdowac sie ponizej
wskaznika petnego podajnika. Papier krotki/waski i ciezki/btyszczacy nalezy tadowa¢ do wysokosci ponizej

potowy wzgledem wskaznika petnego podajnika.

Tabela 3-3 Pojemno$¢ Podajnika 1

Typ papieru Charakterystyka techniczna Ilosé
Papier Zakres: Maksymalna wysokos¢ stosu: 13 mm
60 g/m?do 199 g/m? Do 100 arkuszy papieru o gramaturze od 60 do

120 g/m?
Mniej niz 100 arkuszy papieru o gramaturze od
120 do 199 g/m?

Koperty 75 g/m? do 90 g/m? Do 10 kopert

Nalepki Minimalna grubos¢ 0,23 mm Maksymalna wysokos¢ stosu: 13 mm

Folie 0,10 do 0,13 mm grubosci Maksymalna wysokos¢ stosu: 13 mm

Tabela 3-4 Orientacja papieru w Podajniku 1

Drukowanie jednostronne Reczne drukowanie dwustronne i tryb
alternatywnego papieru firmowego

Koperty

Drukiem w gore Drukiem w dét

Gorna krawedz skierowana do urzadzenia Dtuga krawedz prowadzaca do urzadzenia,
goérna krawedz z przodu urzadzenia

Drukiem w gore

Krétki brzeg skierowany w strone produktu.
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tadowanie podajnika 1

1.  Otworz podajnik 1.

2. Wyciagnij podporke papieru.

3. Jesli papier ma format wiekszy niz Letter lub A4,
roztdz przedtuzenie.
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4. Rozsun prowadnice szerokos$ci papieru na
odlegtos¢ wiekszg od szerokosci papieru.

5.  Zataduj papier do podajnika. Sprawdz, czy papier
miesci sie pod przytrzymywaczami na
ogranicznikach i nie wystaje ponad wskazniki
zatadowani

6. Przesun prowadnice szerokosci tak, aby lekko
dotykaty stosu papieru, nie wyginajac go.
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Podajnik 2i3

Pojemnos¢ podajnika i orientacja papieru
Aby uniknac¢ zacie¢, nie nalezy przepetnia¢ podajnikdw. Gérna krawedz stosu powinna znajdowac sie ponizej
wskaznika petnego podajnika. Papier krotki/waski i ciezki/btyszczacy nalezy tadowac¢ do wysokosci ponizej
potowy wzgledem wskaznika petnego podajnika.

Tabela 2-5 Pojemno$¢ podajnikow 2i 3

Typ papieru Charakterystyka techniczna losc

Papier Zakres: Odpowiednik stosu 250 arkuszy papieru o

ramaturze 75 g/m?
0d 60 g/m? do 130 g/m? ’ s

Tabela 3-6 Pojemnosc¢ podajnikéw 2 i 3 oraz orientacja papieru

Drukowanie jednostronne Automatyczne drukowanie dwustronneitryb Koperty
alternatywnego papieru firmowego

Drukiem w dot Drukiem w gore Koperty nalezy drukowac wytacznie z podajnika
1.

Gorna krawedz skierowana ku przodowi Dolna krawedz skierowana ku przodowi

podajnika podajnika

PLWW Podajnik 21 3
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tadowanie podajnikow 2i 3

1. Otwdrz podajnik.

2. Dopasuj ograniczniki rozmiaru do wtasciwego
formatu papieru.
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3. Zataduj papier do podajnika. Sprawdz, czy
wszystkie cztery rogi pliku arkuszy sg utozony
ptasko i czy gora pliku znajduje sie ponizej
wskaznika maksymalnej wysokosci pliku papieru.

4.  Zamknij podajnik.
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Podajniki o pojemnosci 500 arkuszy

Pojemnosc¢ podajnika na 500 arkuszy i orientacja papieru
Aby unikna¢ zacie¢, nie nalezy przepetnia¢ podajnikdw. Gorna krawedz stosu powinna znajdowac sie ponizej
wskaznika petnego podajnika. Papier krotki/waski i ciezki/btyszczacy nalezy tadowa¢ do wysokosci ponizej
potowy wzgledem wskaznika petnego podajnika.

Tabela 3-7 Pojemno$¢ podajnika na 500 arkuszy

Typ papieru Charakterystyka techniczna Ilosé

Papier Zakres: Odpowiednik stosu 500 arkuszy papieru o

ramaturze 75 g/m?
0d 60 g/m?do 130 g/m? s s

Tabela 3-8 Orientacja papieru w podajniku na 500 arkuszy

Drukowanie jednostronne Automatyczne drukowanie dwustronneitryb  Koperty
alternatywnego papieru firmowego

Drukiem w dot Drukiem w gére Koperty nalezy drukowac wytacznie z podajnika
1.

Gorna krawedz skierowana ku przodowi Dolna krawedz skierowana ku przodowi

podajnika podajnika
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tadowanie podajnika na 500 arkuszy

1. Otwdrz podajnik.

2. Dopasuj prowadnice rozmiaru do wtasciwego
formatu papieru.
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3. Zataduj papier do podajnika. Sprawdz, czy
wszystkie cztery rogi pliku arkuszy sg utozony
ptasko i czy gora pliku znajduje sie ponizej
wskaznika maksymalnej wysokosci pliku papieru.

4.  Zamknij podajnik.
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Podajnik o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

Podajnik o duzej pojemnosci mieszczacy 3500 arkuszy i orientacja papieru

Aby uniknac¢ zacie¢, nie nalezy przepetnia¢ podajnikdw. Gérna krawedz stosu powinna znajdowac sie ponizej
wskaznika petnego podajnika. Papier krotki/waski i ciezki/btyszczacy nalezy tadowac¢ do wysokosci ponizej
potowy wzgledem wskaznika petnego podajnika.

Tabela 2-9 Pojemno$¢ podajnika wejsciowego o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

Typ papieru Charakterystyka techniczna losc

Papier Zakres: Odpowiednik stosu 3500 arkuszy papieru o
gramaturze 75 g/m?
0d 60 g/m? do 130 g/m?

Tabela 3-10 Orientacja papieru w podajniku wejSciowym o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

Drukowanie jednostronne Automatyczne drukowanie dwustronneitryb Koperty
alternatywnego papieru firmowego

Drukiem w gére Drukiem w dot Koperty nalezy drukowac wytacznie z podajnika
1.
Gorna krawedz skierowana ku tytowi podajnika  Gérna krawedz skierowana ku tytowi podajnika

tadowanie podajnika o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

Podajniki o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy sg przeznaczone jedynie do papieru w formacie A4 lub Letter.

1. Otworz prawy i lewy bok podajnika.

PLWW Podajnik o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy
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2. Zkazdej strony ustaw dzwignie rozmiaru papieru
w pozycji odpowiadajgcej uzywanemu papierowi.

3. Zataduj petne ryzy papieru z kazdego boku
podajnika. Prawy bok moze pomiesci¢ 1500
arkuszy papieru. Lewy bok moze pomiesci¢ 2000
arkuszy papieru.

UWAGA: Aby uzyska¢ najlepsze efekty, nalezy
tadowac petne ryzy papieru. Nalezy unikac
dzielenia ryz na mniejsze czesci.

4.  Zamknij prawq i lewg prowadnice papieru
podajnika.
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Standardowy pojemnik wyjsciowy

Pojemnik wyjsciowy znajduje sie pod podajnikiem dokumentdéw i miesci 250 arkuszy papieru o gramaturze
75g/m?.

Uktadacz/zszywacz (tylko w modelach zi z+)

PLWW

W zszywaczu/uktadaczu mozna zszywac dokumenty liczace do 30 arkuszy papieru o gramaturze 75 g/m>.
Miesci do 500 arkuszy papieru. Zszywacz moze zszywac papier o formatach:

e A3 (orientacja pionowa)

e A

e B4 (orientacja pionowa)

e  B5 (orientacja pozioma)

e  Ledger (orientacja pionowa)
e  Legal (orientacja pionowa)
e Letter

Gramatura papieru moze wynosi¢ od 60 do 120 g/m?. Jezeli papier jest grubszy, limit zszywanych stron moze
by¢ mniejszy niz 30 arkuszy.

Jesli zlecenie sktada sie z tylko jednego arkusza lub z ponad 30 arkuszy, urzadzenie wydrukuije je, ale nie
zszyje kartek.

Zszywacz obstuguje tylko papier. Nie nalezy zszywac innych rodzajéw papieru, np. kopert, folii czy etykiet.
Aby skonfigurowa¢ domyslne umiejscowienie zszywek na stronach, wykonaj ponizszg procedure:
1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz kolejno nastepujace menu:
° Ustawienia zszywacza/uktadacza
° Zszywanie

3.  Wybierz umiejscowienie zszywek z listy opcji, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz. Dostepne sg
nastepujace opcje:

° Brak

e  Prawy lub lewy gérny

[%f UWAGA: W przypadku dokumentdw o orientacji pionowej zszywka znajduje sie w lewym gérnym
rogu. W przypadku dokumentéw do orientacji poziomej zszywka znajduje sie w prawym gérnym
rogu.

e Lewygorny

. Prawy gérny

Standardowy pojemnik wyjsciowy
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PLWW

Czesci, materiaty eksploatacyjne
i akcesoria

e  Zamawianie czesci, akcesoriéw i materiatéw eksploatacyjnych

° Kasety z tonerem

° Witryna sieci Web firmy HP dotyczaca zapobieganiu fatszerstwom

° Drukowanie po osiggnieciu szacowanego konca okresu eksploatacji kasety z tonerem

e  Wigczanie i wytgczanie opcji Ustawienia poziomu bardzo niskiego w panelu sterowania

° Czesci do samodzielnej naprawy przez klienta

° Akcesoria

° Kaseta z tonerem

e  Zszywki (tylko modele z funkcja zszywania)
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Zamawianie czesci, akcesoriow i materiatow eksploatacyjnych

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych i papieru www.hp.com/go/suresupply
Zamawianie oryginalnych czesci i akcesoriow firmy HP www.hp.com/buy/parts
Zamawianie poprzez dostawcdéw ustug i wsparcia Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem

ustugowym HP.

Zamawianie za pomocg oprogramowania HP Wbudowany serwer internetowy HP zawiera tacze do strony
internetowej HP SureSupply, na ktérej mozna zamdwi¢
oryginalne materiaty eksploatacyjne HP.
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Kasety z tonerem

Widok kasety z tonerem

0\

1 Plastikowa ostona

2 Beben obrazowy

OSTROZNIE: Nie dotykaj zielonej rolki. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie kasety.

3 Uktad pamieci
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Informacje na temat kasety z tonerem

Kolor Numer kasety Numer katalogowy
Wymienna kaseta z tonerem w kolorze 651A CE340A

czarnym

Wymienna kaseta z tonerem w kolorze 651A CE341A
turkusowym

Wymienna kaseta z tonerem w kolorze 651A CE342A

z6ttym

Wymienna kaseta z tonerem w kolorze 651A CE343A

karmazynowym

Funkcje zwigzane z ochrong srodowiska: Zwracaj kasety z tonerem do recyklingu, korzystajac z programéw

HP Planet Partners i recyklingowego.

Wiecej informacji na temat materiatow eksploatacyjnych znajduje sie pod adresem wwww.hp.com/go/

learnaboutsupplies.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia. Najnowsze informacje
o materiatach eksploatacyjnych mozna znalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/li]MFPM725_manuals.

Utylizacja kasety z tonerem

Aby przekaza¢ oryginalng kasete z tonerem HP do utylizacji, zuzytg kasete z tonerem nalezy umiescic¢

w opakowaniu, w ktérym znajdowata sie nowa kaseta. Wysytajgc zuzyte materiaty eksploatacyjne do firmy
HP w celu utylizacji, nalezy uzy¢ zatgczonej etykiety zwrotnej. Petne informacje na ten temat mozna znalez¢
w instrukgcji utylizacji dostarczonej z nowymi materiatami eksploatacyjnymi firmy HP.

Przechowywanie kaset z tonerem

Kasete z tonerem nalezy wyjmowac z opakowania tuz przed jej uzyciem.

A OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu kasety z tonerem, nie nalezy wystawiac jej na dziatanie $wiatta na
dtuzej niz kilka minut. Zakryj zielony beben obrazowy, jesli kaseta z tonerem musi zosta¢ wyjeta z urzadzenia

na dtuzszy czas.

Polityka firmy HP w stosunku do kaset z tonerem innych producentow

Firma HP nie zaleca uzywania kaset z tonerem innych producentéw, zaréwno nowych, jak i z odzysku.

[% UWAGA: Gwarancjaiumowa serwisowa HP nie obejmuje uszkodzen powstatych na skutek uzywania kaset

z tonerem innych producentow.
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Wymiana kasety z tonerem

W produkcie uzywane sa cztery kolory i kazdy z nich znajduje sie w oddzielnej kasecie z tonerem: turkusowy
(C), karmazynowy (M), zotty (Y) i czarny (K).

A OSTROZNIE: Jesli toner dostanie sie na ubranie, nalezy usuna¢ go za pomoca suchej szmatki, a ubranie
wyprac w zimnej wodzie. Gorgca woda powoduje utrwalanie toneru.

[%’r‘ UWAGA: Informacje na temat utylizowania zuzytych kaset z tonerem znajdujg sie wewnatrz ich
opakowania.

1.  Otworz przednia ostone. Otwdrz ostone do
samego konca.

2.  Chwy¢ uchwyt zuzytej kasety z tonerem
i pociagnij, aby ja wyciagnac.

PLWW Kasety z tonerem
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3.  Wyjmij nowa kasete z tonerem z opakowania
ochronnego.

4. Ztap obie strony kasety i rozprowadz toner,
delikatnie kotyszac kaseta.

5.  Zdejmij plastikowg tasme z kasety z tonerem.

OSTROZNIE: Unika¢ zbyt dtugiego wystawiania
na $wiatto.

OSTROZNIE: Nie dotykac zielonej rolki. Moze to
spowodowac uszkodzenie kasety.
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6. Dopasuj kasete z tonerem do gniazda i wktadaj,
az zatrzasnie sie we wtasciwym potozeniu.

7. Zamknij przednig ostone.
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Witryna sieci Web firmy HP dotyczaca zapobieganiu
fatszerstwom
Przejdz do witryny www.hp.com/go/anticounterfeit, jesli po zainstalowaniu kasety z tonerem HP na panelu

sterowania zostanie wyswietlona informacja, zZe nie jest ona oryginalna. Firma HP pomoze ustali¢, czy kaseta
jest oryginalnym produktem firmy HP, i podja¢ kroki zmierzajgce do rozwigzania problemu.

Kaseta z tonerem moze nie by¢ oryginalnym produktem firmy HP, jesli wystepujg nastepujgce objawy:
e  Strona stanu materiatdw wskazuje, Zze zainstalowano materiaty producenta innego niz HP.
e  Kasetaztonerem jest zrodtem wielu problemow.

e  Kaseta wyglada inaczej niz zazwyczaj (na przyktad opakowanie rdzni sie od oryginalnego opakowania
firmy HP).
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Drukowanie po osiggnieciu szacowanego konca okresu
eksploatacji kasety z tonerem

Mato <materiat> Ten komunikat jest wyswietlany gdy konczy sie okres
eksploatacji materiaty eksploatacyjnego.

Bardzo mato <materiatu> Ten komunikat jest wyswietlany gdy skonczyt sie okres
eksploatacji materiaty eksploatacyjnego. Korzystanie z materiatu
eksploatacyjnego, ktérego zywotnosc¢ dobiegta konca, moze
spowodowac gorszg jakos¢ wydrukow.
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Wiaczanie i wytaczanie opcji Ustawienia poziomu bardzo
niskiego w panelu sterowania

Ustawienia domys$lne mozna witgczy¢ i wytgczy¢ w dowolnym momencie. Nie ma potrzeby ponownego ich
wigczania po zainstalowaniu nowej kasety.

1.  Na ekranie gtdbwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz nastepujace menu:

e  Zarzadzaj materiatami eksploatacyjnymi

. Ustawienia materiatéw eksploatacyjnych

e  Kasetaz czarnym tonerem
3. Wybierzjedna z nastepujacych opcji:

e  Wybierz opcje Stop, aby urzadzenie przerywato drukowanie (w tym drukowanie fakséw) do czasu
wymiany kasety.

e  Wybierz opcje Komunikat o kontynuowaniu, aby urzadzenie przerywato drukowanie (w tym
drukowanie faksdw) i wyswietlato monit o wymiane kasety. Mozna potwierdzi¢ przeczytanie
monitu i kontynuowac drukowanie.

e  Wybierz opcje Kontynuuj, aby ostrzezenie o niskim poziomie w kasecie byto zgtaszane, ale
urzadzenie kontynuowato drukowanie.

[%”r UWAGA: Zaznaczenie opcji Kontynuuj umozliwi drukowanie pomimo przekroczenia poziomu
»bardzo niski” bez dalszego monitowania uzytkownika, co jednak grozi niezadowalajgca jakoscia
druku.

Jesli zostanie wybrana opcja Stop lub Komunikat o kontynuowaniu, urzgdzenie wstrzyma drukowanie w
chwili osiggniecia bardzo niskiego poziomu. Po wymianie kasety urzadzenie automatycznie wznowi
drukowanie.

Jesli zostanie wybrana opcja Stop lub Komunikat o kontynuowaniu, istnieje pewne ryzyko, ze po wznowieniu
drukowania niektore faksy nie zostang wydrukowane. Taka sytuacja moze wystapic, jesli podczas
oczekiwania na wymiane urzadzenie odbierze wiecej fakséw, niz miesci sie w jego pamieci.

Wybranie opcji Kontynuuj dla kaset z tonerem umozliwia drukowanie fakséw bez przerw w pracy pomimo
przekroczenia progu bardzo niskiego poziomu, ale jakos¢ wydrukédw moze ulec pogorszeniu.

Kiedy materiat eksploatacyjny HP osiggnie poziom bardzo niski, koriczy sie gwarancja HP Premium Protection
Warranty dla tego materiatu.
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Czesci do samodzielnej naprawy przez klienta

Dostepne sg nastepujace czesci do samodzielnej naprawy przez klienta.

e  (zesci do samodzielnego montazu oznaczone stowem Obowigzkowo nalezy zainstalowac

samodzielnie. Ewentualnie mozna skorzystac z ptatnej ustugi montazu przez serwisanta HP. W ramach
gwarancji na urzadzenie firmy HP czesci takie nie s objete pomoca techniczng u klienta ani nie mozna

ich zwrdci¢ do magazynu.

e  (zesci do samodzielnego montazu oznaczone jako Opcjonalne mogg zostac bezptatnie zainstalowane

przez serwisanta HP na Zzadanie uzytkownika w okresie gwarancji na urzadzenie.

EJ?? UWAGA: Aby uzyskac wiecej informacji, odwiedz witryne www.hp.com/go/customerselfrepair/[[MFPM725.

Tabela 4-1 CzeSci do samodzielnej naprawy przez klienta

Element

Opis

Do samodzielnego montazu

Numer katalogowy

Zestaw do wymiany dysku twardego

Zamienny bezpieczny dysk twardy HP o
duzej wydajnosci i pojemnosci 320 GB

Opcjonalnie

CF066-67902

Zamienny dysk twardy HP o duzej
wydajnosci i pojemnosci 320 GB (opcja dla
administracji publicznej)

Opcjonalnie

CF066-67904

Zespot formatyzatora

Zestaw do wymiany zespotu formatyzatora

Obowigzkowo

CF066-67901

Zamienny zestaw zespotu formatyzatora
— Chiny

Obowigzkowo

CF066-67903

Zestaw do wymiany panelu sterowania

Zamienny zestaw panelu sterowania

Obowigzkowo

(D644-67916

Zestaw do wymiany karty faksu

Zamienny zestaw do karty faksu

Obowigzkowo

CC478-67901

Zestaw konserwacyjny rolek podajnika
dokumentéw

Zamienne rolki podajnika dokumentéw

Obowigzkowo

(D644-67915

Zestaw gabki odbijajacej

Zapasowa biata podktadka pod pokrywa
skanera

Opcjonalnie

5851-4888

Wktad kasety zszywacza

Wktad do zszywacza

Obowigzkowo

(8085-60541

Zestaw rolki pobierajacej i podktadki
rozdzielajgcej podajnika 1

Zamienna rolka pobierajaca i podktadka
rozdzielajgca podajnika 1

Opcjonalnie

CF235-67906

Zestaw rolki pobierajacej i podktadki
rozdzielajacej podajnikéw 2 3

Zamienna rolka pobierajgca i podktadka
rozdzielajaca podajnikow 2 i 3

Opcjonalnie

CF235-67909

Zestaw zespotu podajnika 2

Do wymiany podajnika 2

Obowiagzkowo

CF235-67911

Zestaw zespotu podajnika 3

Do wymiany podajnika 3

Obowigzkowo

CF235-67912

Podajnik na 1 x 500 arkuszy

Zamienny podajnik na 1 x 500 arkuszy

Obowigzkowo

CF235-67914

Zestaw rolek podajnikéw 2, 3,4,5i6

Zamienne rolki pobierajace, podajace i
separujace do podajnikéw 3,4,5i 6

Obowigzkowo

CE710-69008

Zestaw zespotu podajnikéw 4, 5 lub 6

Zestaw zespotu do podajnikéw 4, 5 lub 6

Obowigzkowo

CF235-67917

Podajnik na 1 x 500 arkuszy z podstawka

Opcjonalny podajnik na 500 arkuszy z
podstawka

Obowiagzkowo

CF235-67915

Zestaw podajnika na 3 x 500 arkuszy z
podstawka

Opcjonalny podajnik na 3 x 500 arkuszy z
podstawka

Obowigzkowo

CF235-67916
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Tabela 4-1 CzeSci do samodzielnej naprawy przez klienta (ciag dalszy)

Element

Opis

Do samodzielnego montazu

Numer katalogowy

Zestaw podajnika o duzej pojemnosci na
3500 arkuszy z podstawka

Opcjonalny podajnik o duzej pojemnosci na
3500 arkuszy z podstawka

Obowigzkowo

CF235-67918

Zespot lewego zasobnika podajnika o
duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

Lewy zasobnik do podajnika o duzej
pojemnosci na 3500 arkuszy

Obowigzkowo

CF235-60103

Zesp6t prawego zasobnika podajnika o
duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

Prawy zasobnik do podajnika o duzej
pojemnosci na 3500 arkuszy

Obowigzkowo

CF235-60104

Zestaw rolek podajnika na 3500 arkuszy

Zamienne rolki pobierajace, podajace i
separujace do podajnika o duzej
pojemnosci na 3500 arkuszy

Obowigzkowo

5851-5011

Zestaw rolki przenoszacej

Zamienna rolka przenoszaca

Obowigzkowo

CF235-67910

Zestaw dupleksera

Opcjonalny zestaw dupleksera

Obowigzkowo

CF235-67913

Zestaw zespotu utrwalacza (110 V)

Zamienny zestaw zespotu utrwalacza 110
v

Obowigzkowo

CF235-67921

Zestaw zespotu utrwalacza (220 V)

Zamienny zestaw zespotu utrwalacza 220
v

Obowigzkowo

CF235-67922

Zestaw konserwacyjny 110V

Zestaw do konserwacji urzadzenia
° Utrwalaczna 110V
o  Rolkaprzenoszaca

° Rolka pobierajaca i podktadka
rozdzielajaca podajnika 1

° Rolki pobierajace i podajace
podajnikéw 2i 3

o  Podktadki rozdzielajace podajnikéw 2
i3

Obowigzkowo

CF235-67907

Zestaw konserwacyjny 220 V

Zestaw do konserwacji urzadzenia
e  Utrwalaczna220V
o  Rolkaprzenoszaca

° Rolka pobierajaca i podktadka
rozdzielajaca podajnika 1

° Rolki pobierajace i podajace
podajnikéw 2i 3

o  Podktadki rozdzielajace podajnikéw 2
i3

Obowigzkowo

CF235-67908

Zestaw etykiet do podajnikow 3,4,5i6

Etykiety zamienne do podajnikéw 3,4,5i6

Obowiazkowo

CE707-00001

Kaseta z tonerem

Standardowa pojemnos¢

Obowigzkowo

CF214-67901

Duza pojemnos¢

Obowigzkowo

CF214-67902

Przew6d zasilania220V—10 A

Przew6d zamienny — Chiny

Obowigzkowo

8121-0943

Przew6d zasilania 110 V—13 A

Przewéd zamienny — Tajwan

Obowigzkowo

8121-0964
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Tabela 4-1 CzeSci do samodzielnej naprawy przez klienta (ciag dalszy)

Element Opis Do samodzielnego montazu  Numer katalogowy

Przewod zasilania220V—10 A Przewéd zamienny — Korea, Unia Obowigzkowo 8121-0731
Europejska

Przewdéd zasilania 110 V—12 A Przewo6d zamienny — Japonia Obowigzkowo 8121-1143

Przewdd zasilania 220V —6 A Przewéd zamienny — Indie Obowigzkowo 8121-0564

Przewdd zasilania 220V—10 A Przewdd zamienny — Wielka Brytania/Azja Obowigzkowo 8121-0739
— Pacyfik

Przewdd zasilania 220V—10 A Przewdd zamienny — Australia/Nowa Obowigzkowo 8121-0837
Zelandia

Przewdd zasilania 220 V—10 A Przew6d zamienny — Izrael Obowigzkowo 8121-1004

Przewdd zasilania 220 V—10 A Przew6d zamienny — Dania Obowigzkowo 8121-0733

Przewdd zasilania220V—10 A Przewo6d zamienny — RPA Obowigzkowo 8121-0737

Przewdd zasilania 220V—10A Przewo6d zamienny — Szwajcaria Obowigzkowo 8121-0738

Przewdéd zasilania110V—10A— Przewdd zamienny — Brazylia Obowigzkowo 8121-1071

Brazylia

Przewdd zasilania 220 V—10A— Przew6d zamienny — Argentyna Obowigzkowo 8121-0729

Argentyna

Przewéd zasilania110 V—13 A— Przew6d zamienny — Ameryka Pétnocna Obowigzkowo 8121-0740

Ameryka Pétnocna

Przewdd zasilania 220V —10A— Przewdd zamienny — Ameryka Obowigzkowo 8121-0735

Ameryka Potudniowa/Chile/Peru Potudniowa/Chile/Peru

Przewdd zasilania 220/110 V— Tajlandia/ Przewod zamienny — Tajlandia/Filipiny Obowigzkowo 8121-0734

Filipiny

PLWW Czesci do samodzielnej naprawy przez klienta
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Akcesoria

Pozycja Opis Numer katalogowy

Podajnik papieru i pojemnik na Opcjonalny podajnik zwiekszajacy CF239A

500 arkuszy pojemnos¢

Podajnik na 1 x 500 arkuszy, szafka i Opcjonalny podajnik zwiekszajacy CF243A

podstawka pojemnos¢

Podajnik na 3 x 500 arkuszy z podstawka Opcjonalny podajnik zwiekszajacy CF242A
pojemnos¢

Podajnik papieru o duzej pojemnosci na Opcjonalny podajnik zwiekszajacy CF245A

3500 arkuszy z podstawka pojemnos¢

Modut druku dwustronnego Opcjonalne akcesorium do drukowaniana  CF240A
obu stronach papieru

Pamie¢ DIMM HP 200-stykowy modut pamieci DDR2 512  CF306A
MB x64 DIMM

Przystawka faksujaca Analogowa przystawka faksujgca HP CC487A
LaserJet MFP Analog Fax Accessory 500

Zestaw rolek podajnika dokumentéw Zamienne rolki podajnika dokumentéw L2718A

Wktad kasety zszywacza Uzupetniajgca kaseta zszywacza C8091A

Serwery druku HP Jetdirect Bezprzewodowy serwer druku HP Jetdirect J8021A
ew2500
Bezprzewodowy serwer druku HP Jetdirect J8026A
2700w USB

Kabel USB Standardowe, zgodne z USB ztacze C6518A
urzadzenia, 2 m

Pamie¢ DIMM Opcjonalna pamie¢ DIMM 512 MB CF306A
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Kaseta z tonerem

Widok kasety z tonerem

0\

1 Beben obrazowy

OSTROZNIE: Nie dotykaj przestony ani powierzchni rolki. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie kasety.

2 Uktad pamieci

3 Jezyczek tasmy uszczelniajgcej
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Informacje na temat kasety z tonerem

Pojemnos¢ Numer kasety Numer katalogowy

Wymienna czarna kaseta z tonerem 14A CF214A
o standardowej pojemnosci

Wymienna czarna kaseta z tonerem 14X CF214X
0 wysokiej pojemnosci

Wiecej informacji na temat materiatow eksploatacyjnych znajduje sie pod adresem wwww.hp.com/go/
learnaboutsupplies.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez uprzedzenia. Najnowsze informacje
o materiatach eksploatacyjnych mozna znalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/li]MFPM725_manuals.

Utylizacja kasety z tonerem

Aby przekaza¢ oryginalng kasete z tonerem HP do utylizacji, zuzytg kasete z tonerem nalezy umiescic¢

w opakowaniu, w ktérym znajdowata sie nowa kaseta. Wysytajgc zuzyte materiaty eksploatacyjne do firmy
HP w celu utylizacji, nalezy uzy¢ zatgczonej etykiety zwrotnej. Petne informacje na ten temat mozna znalez¢
w instrukcji utylizacji dostarczonej z nowymi materiatami eksploatacyjnymi firmy HP.

Przechowywanie kaset z tonerem

Kasete z tonerem nalezy wyjmowac z opakowania tuz przed jej uzyciem.

A OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu kasety z tonerem, nie nalezy wystawiac jej na dziatanie $wiatta na
dtuzej niz kilka minut.

Polityka firmy HP w stosunku do kaset z tonerem innych producentéow

Firma HP nie zaleca uzywania kaset z tonerem innych producentéw, zaréwno nowych, jak i z odzysku.

[% UWAGA: Gwarancjaiumowa serwisowa HP nie obejmuje uszkodzen powstatych na skutek uzywania kaset
z tonerem innych producentéow.
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Wymien kasete z tonerem

A OSTROZNIE: Jesli toner dostanie sie na ubranie, nalezy usuna¢ go za pomoca suchej szmatki, a ubranie
wyprac w zimnej wodzie. Gorgca woda powoduje utrwalanie tonera.

E;”‘f UWAGA: Informacje na temat recyklingu zuzytych kaset z tonerem znajdujg sie na ich opakowaniach.

1. Nacisnij przycisk zwalniania drzwiczek kasety.

2. Otwoarz drzwiczki kasety.
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3.  Usun zuzyta kasete z tonerem z urzadzenia.

4.  Wyjmij nowa kasete z tonerem z woreczka.
Umies¢ zuzyta kasete z tonerem w opakowaniu
w celu recyklingu.

5.  Abyrozprowadzi¢ toner rbwnomiernie po
kasecie, ztap jg kasete za przdd i tyt i pokotysz
delikatnie pie¢ lub szes¢ razy.

OSTROZNIE: Nie wolno dotyka¢ ostony ani
powierzchni watka.
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6. Usuntasme z nowego tonera. Poddaj taSme
recyklingowi wraz ze zuzytym tonerem.

7. Umiesc¢ kasete z tonerem zgodnie
z prowadnicami znajdujgcymi sie wewnatrz
urzadzenia i, korzystajac z uchwytu, wsun kasete,
az zostanie pewnie osadzona.

8.  Zamknij drzwiczki kasety. Po krotkiej chwili na
panelu sterowania powinien wyswietli¢ sie
komunikat Gotowe.

PLWW

Kaseta z tonerem
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Zszywki (tylko modele z funkcja zszywania)

Pozycja Opis Numer katalogowy

Kaseta zszywacza Kazda kaseta zawiera 5 000 C8091A
nieuformowanych zszywek.

Aby uzyskac wiecej informacji, przejdz na strone www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

tadowanie zszywek

1.  Otwodrz ostone zszywacza.

2. Wyjmij kasete zszywacza

66 Rozdziat4 CzesSci, materiaty eksploatacyjne i akcesoria PLWW


http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies

3. Wit6z nowa kasete ze zszywkami.

4.  Zamknij ostone zszywacza.
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Drukowanie

e  Obstugiwane sterowniki druku (Windows)

e  Zmiana ustawien zadania drukowania (Windows)

° Zmiana ustawien zadania drukowania (Mac 0S X)

° Zadania drukowania w systemie Windows

° Zadania drukowania w systemie Mac 0S X

° Dodatkowe zadania drukowania (system Windows)

e  Dodatkowe zadania drukowania (system Mac 0S X)

° Przechowywanie zadan drukowania w pamieci urzadzenia

° Dodawanie strony oddzielania zadan (Windows)

° Korzystanie z ustugi HP ePrint

° Korzystanie z oprogramowania HP ePrint

° Uzywanie narzedzia Apple AirPrint

e  Uzywanie aplikacji HP Smart Print (Windows)

° Drukowanie za pomocg urzgdzenia USB easy-access
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Obstugiwane sterowniki druku (Windows)

Sterowniki druku umozliwiajg uzyskanie dostepu do funkcji drukarki i umozliwiajg komputerowi
komunikowanie sie z urzadzeniem (za pomoca jezyka drukarki). Ponizsze sterowniki druku dostepne sg na
stronie www.hp.com/go/lj]MFPM725_software.

HP Universal Print Driver (UPD)

70

Sterownik HP PCL 6

Dostarczony jako domyslny sterownik na instalacyjnej ptycie CD z
oprogramowaniem. Sterownik ten jest instalowany automatycznie, jesli nie
wybrano innego.

Zalecany dla wszystkich Srodowisk operacyjnych Windows

Zapewnia ogolnie najlepsza predkosc i jakos¢ druku oraz funkcje urzadzenia dla
wiekszosci uzytkownikow

Przygotowany w sposdb umozliwiajacy obstuge interfejsu GDI (Graphic Device
Interface) w systemie Windows w celu uzyskania jak najlepszej predkosci druku

Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm i oprogramowaniem
uzytkownika opartym na jezyku PCL5

Sterownik HP UPD PS

Zalecany przy drukowaniu w programach firmy Adobe® i innych programach
z zaawansowanym interfejsem graficznym

Zapewnia obstuge drukowania przy emulacji jezyka PostScript i obstuge czcionek
PostScript flash

HP UPD PCL5

Zalecany do ogdlnych zadan drukowania w srodowiskach biurowych z systemem
Windows

Zgodny z wczes$niejszymi wersjami jezyka PCL i starszymi urzadzeniami
HP LaserJet

Najlepszy wybor dla zadan drukowania w przypadku oprogramowania innych firm
lub oprogramowania uzytkownika

Najlepszy wybor dla sSrodowisk heterogenicznych wymagajacych pracy urzadzenia
w trybie PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

Zaprojektowany dla firmowych srodowisk Windows w celu zapewnienia obstugi
wielu modeli urzadzen przez jeden sterownik

Zalecany przy drukowaniu na réznych modelach urzadzen w mobilnym srodowisku
Windows

HP UPD PCL 6

Zalecane w przypadku drukowania we wszystkich systemach Windows

Zapewnia najwieksza ogélng szybkos$¢ drukowania i obstuge funkcji drukarki dla
wiekszosci uzytkownikow

Dostosowany do wymagarn interfejsu GDI (Graphic Device Interface) systemu
Windows, zapewnia uzyskanie najwiekszej szybkosci w systemach Windows

Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm i oprogramowaniem
uzytkownika opartym na jezyku PCL5

HP Universal Print Driver (UPD) dla systemu Windows to jeden sterownik, ktory zapewnia natychmiastowy
dostep do niemal wszystkich urzagdzen HP LaserJet, w dowolnym miejscu, bez koniecznosci pobierania
oddzielnych sterownikéw. Jest on oparty na sprawdzonej technologii sterownikéw druku firmy HP i zostat
gruntownie sprawdzony przy uzyciu wielu programéw. To zaawansowane rozwigzanie dziatajgce non-stop.

Rozdziat 5 Drukowanie
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Tryby instalacji sterownika UPD

PLWW

Sterownik HP UPD komunikuje sie bezposrednio ze wszystkimi urzadzeniami HP, zbiera informacje o ich
konfiguraciji, a nastepnie dostosowuje interfejs uzytkownika w taki sposob, aby wyswietli¢ unikatowe funkcje
dostepne w urzadzeniu. Sterownik automatycznie wtgcza funkcje dostepne w urzadzeniu, takie jak druk
dwustronny czy zszywanie, eliminujac koniecznos¢ ich recznego wtaczania.

Aby uzyskac wiecej informaciji, przejdz na strone www.hp.com/go/upd.

Tryb tradycyjny

Aby uzyc tego trybu, pobierz sterownik UPD z Internetu. Przejdz do strony
www.hp.com/go/wja_firmware.

Tego trybu nalezy uzywac przy instalacji sterownika z przeznaczeniem dla jednego
komputera.

Wspotpracuje on z okreslonym urzadzeniem.

W przypadku tego trybu konieczna jest instalacja sterownika UPD oddzielnie w
kazdym komputerze i urzadzeniu.

Tryb dynamiczny

Aby uzyc tego trybu, pobierz sterownik UPD z Internetu. Przejdz do strony
www.hp.com/go/wja_firmware.

Tryb dynamiczny pozwala na instalacje jednego sterownika drukarki, co umozliwia
drukowanie na urzadzeniach HP z dowolnego miejsca.

Tego trybu nalezy uzywac przy instalacji sterownika UPD dla grupy roboczej.

Obstugiwane sterowniki druku (Windows)
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Zmiana ustawien zadania drukowania (Windows)

Zmiana ustawien wszystkich zlecen drukowania do zamkniecia programu

Poszczegolne czynnosci mozna wykonad rowniez w inny sposob, lecz przedstawiona procedura jest
najbardziej popularna.

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wpybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

Zmiana ustawien domyslnych wszystkich zlecen drukowania

1. Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domysIny widok menu Start): Kliknij
przycisk Start, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (klasyczny widok menu Start): Kliknij
przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki.

Windows Vista: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij Panel
sterowania, a nastepnie Drukarki.

Windows 7: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij Urzadzenia i
drukarki.

2. Kliknij prawym przyciskiem ikone drukarki, a nastepnie wybierz polecenie Preferencje drukowania.

Zmiana ustawien konfiguracyjnych urzadzenia

1. Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domysIny widok menu Start): Kliknij
przycisk Start, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (klasyczny widok menu Start): Kliknij
przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki.

Windows Vista: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij Panel
sterowania, a nastepnie Drukarki.

Windows 7: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij Urzadzenia i
drukarki.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz Wtasciwosci lub Wtasciwosci
drukarki.

3.  Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.
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Zmiana ustawien zadania drukowania (Mac 0S X)

Zmiana ustawien wszystkich zlecen drukowania do zamkniecia programu
1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.
2. W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

3. Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwarz liste rozwijang
menu, a nastepnie otworz menu dla ktérego chcesz zmieni¢ ustawienia druku.

4. Wybierz ustawienia drukowania dla kazdego menu, ktdre majg by¢ zachowane na przysztosc.

5. Zmiana ustawien przypisanych do ré6znych menu

Zmiana ustawien domyslnych wszystkich zlecen drukowania
1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.
2. Wmenu Drukarka wybierz to urzadzenie.

3. Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwarz liste rozwijang
menu, a nastepnie otworz menu dla ktérego chcesz zmieni¢ ustawienia druku.

4.  Wybierz ustawienia drukowania dla kazdego menu, ktdre majg by¢ zachowane na przysztosc.

5. W menu Presets (Ustawienia wstepne) wybierz opcje Save As... (Zapisz jako) i wpisz nazwe dla
ustawienia.

6.  Kliknij przycisk OK.

Ustawienia te zostang zachowane w menu Presets (Ustawienia wstepne). Aby korzystac z nowych ustawien,
wybierz opcje ustawien zaprogramowanych za kazdym razem przy otwieraniu programu i drukowaniu.

Zmiana ustawien konfiguracyjnych urzadzenia

1.  Nakomputerze otwérz menu Apple g, kliknij menu System Preferences (Preferencje systemowe) i
ikone Print & Fax (Drukowanie i faks) lub ikone Drukuj i skanuj.

2.  Wybierz urzadzenie po lewej stronie okna.
3. Kliknij przycisk Options & Supplies (Opcje i materiaty).
4.  Kliknij karte Driver (Sterownik).

5.  Skonfiguruj zainstalowane akcesoria.

PLWW Zmiana ustawien zadania drukowania (Mac0S X) 73



74

Zadania drukowania w systemie Windows

Uzywanie skrétu drukowania (Windows)

1.
2.

3.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk

Wiasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Skroty klawiszowe.

Rozdziat 5 Drukowanie

Drukouwanie E
Drukarka
—a_—Y ©
Stan: Bezczynna
Tvp: T - — -—
Gdzie: LPTL: Drukuj do plilkw
Komentarz: Reczny dupleks
Zalkres stron Kopie
Wiszystko Liczba kopii:
Bigiaca strona Zaznaczenie

Strony:

Wiskaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na przykad 1,3,5-12

Drukyj: | Dokument ~
Drukui: | Wszystkie strony z zakresu b
Qpcie

Stron na arkusz:

Skaluj do rozmiary papieru:

Powiekszenie

Sortuj

ani|  Skitty Klawiszowe | Papier/jakasd | Efekty |

wybraé za pomoca ednego klikniecia

Skréty drukowania;

—

Koperly

Katton/Giruby

Etykiaty

i
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&
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Q
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Folie

[ Zapisz jako. || s [ whmeni

D]

Skrdt drukowania jest zbiorem zapisanych ustawien drukawania, kidre mozna

Formaty papier

Letter

\uiybé1 atomatyczny

Rz papien:

I

Nigokiesiony

Druk na obu stranach:

Liczha ston na arkusz:

1 strona na arkuszu

Informace.

85 x 11 cale

I

[ul

1S

J [

Anului

) [ Zastosi |
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4. Wybierz jeden ze skrotow. Kliknij przycisk OK,
aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci
dokumentu.

UWAGA: Po wybraniu skrotu zmienig sie
odpowiednie ustawienia na innych kartach
sterownika druku.

5. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK,
aby wydrukowac zadanie.

PLWW

1

Zaawansowane | Skidty klawiszowe | P,

kadt | Efeky | Wykohezerie | Preechy

arie zlecer | Ushugi

wybra za pomocy jednego kliknigcia,

Skidly diukowaria

Skt drukowania jest zbiorem zapisanych ustawier diukowania, kiére mozna

Ustawienia fabryczne

Fomaly papies
Letter

Koperty

Katton/Gruby

Etykiety

[
BN

Folie

Zrédko papieru
Wybdr automalyeany
Fiadza papieru
Nieokrediony

Diuk na cbu stionach
Nie

Liczba stion na arkusz
1 stiona na arkuszu

Zapisz jako. Us

()]

Wyzen

Infoimacie. Pomac

n
I I

I

4

4

[T

Arubi | [ Zastoui |

Drukowanie
Drukarka
[azwa: [;é;
Stan: Bezczynna
Typi
Gdzie; LPTL:
Komentarz:
Zakres stron

(@ Wszystko

() Biezaca strona

) Skrony:

S5-1zlubplsl, plsZ, pls3-pass
Drukuj: | Dokument

Drukuis | Wseysthic strony z zakresu

Zaznaczenie

Kopig

Liczba kopii: |1 =

E7R(Ex3

Znajdz drukarke. ..

[ Drukui do pliku
[] Recany dupleks

[=]

Sortuj

Wpisz numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, liczac od poczatku
dokumentu lub sekcji, na preyidtad 1, 3,

El Powigkszenie

E' Stron na arkusz:

Skaluj do rozmiaru papieru:

1 strona

Eez skalowania |z|

Zadania drukowania w systemie Windows
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Tworzenie skrotu drukowania (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk
Wiasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Skroty klawiszowe.

4. Wybierz istniejacy skrot jako punkt wyjsciowy.

UWAGA: Zawsze nalezy wybierac skrot przed
zmiang jakichkolwiek ustawien w prawej czesci
ekranu. Jesli najpierw zostang wybrane
ustawienia, a potem skrét, wszystkie ustawienia
zostang utracone.
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Drukowsanie
Drukarka
Mazwa:
Stan: Bezczynna
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Gdzie: LPTIL:

Komentarz:
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Skréty drukowania;

Skrdt drukowania jest zbiorem zapisanych ustawien drukawania, kidre mozna

Ustawienia fabrycane ‘

B

| Kopery

Katton/Giruby

I
I

M [<]

=
8
&
a
g
El
3
o
=
&
1

= Etykiety

} 0
= | o

En
{ ;
=
s

I»

i

I

Formaty papieius 85x 11 cale
Letter
Ziécko papiens:

\uiybé1 atomatyczny

Rz papien:

I

Nigokiesiony

Druk na obu stranach:

1 strona na arkuszu

Zapisz jako. Usur hyzen

Informace. Pomoc

(

o

K ][ Anuu | [ Zestosui |
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5.  Wybierz opcje druku dla nowego skrétu.

6.  Kliknij przycisk Zapisz jako.

PLWW

=

= (=3
Zaawansowane | Skidty Klawiszawe | P kosé | Efekiy [ wik Praechowgwanie zlecer | Ustugi|
Skl dhukowania jest zbiorem zapisanych ustanien diukowania, kidre mozna
wybrat za pamaca iednego Kiknigcia
Skrdily drukowaria
D Ustawienia fabryczne [
Formaty papien: 85%11 cale

Katton/Gruby

Etykiety

=i

I

Letter
Zrédko papieru

I

Wybdr automalyeany

Fiodzaj papieru
Nigokrelony

4

Diuk na obu stronack:
Nie

4

Liczba stron ma arkusz:
1 strona ha arkuszu

I

Zapisz jako. Us Wyzen

Infoimacie. Pomac

ok ) [ A | [ Zastewi |

-

Zaawansowane | Skidly klawiszowe | Papier/jakoss | Efeky |

Preechomywanie zegeri | Ustug

wybraé za pomocq jednego Kiknigcia

Skrdty diukowania:

Skrét drukowania jest zbiorem zapisanych ustawisr diukowania, ktdre mozna

E

>

Ustawienia fabryiczne

Codzienne diukowanie

n

i

I

operty

Katton/Gruby

Etpkiety

Folie

Formaty papiens: 8514 cale
Legal

I

Zrédko papieru
Wybér autematyczny

Fiodza papienu

I

Nisokresiony

Diruk hia obu stronach:
Nie

4

Liczba stron na arkusz:

I

1 strona na arkuszu

[ Zaiszjako J| o Wyzen

]

Infomacie. Fomoe:

ok [ Anki ][ Zestosi |

Zadania drukowania w systemie Windows
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]\;Vrg;cé\i/;ﬁcgkr?azwe skrétu, a nastepnie kliknij Skréty klawiszowe =

Wazwa
Wpisz nazwe dla nowego skidtu drukowaria.

Legal

ok || A

Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Drukawanis =
Wiasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drufarka

Drukuj kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ lawa | b [-]
zadanie. i;:n Bezcaynna Znaids drukarke. .

iadzie: LPTL; Drukusj do plk
Komnentarz: Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
©) Wiszystko Liczba kopiit |1 =
Biezara strona Zaznaczenie
Strony: 11 7] Sortuj
Wpisz numery stron iflub zakresy stron
addziglone przecinkami, liczge od poczatku
dokumentu lub sekcji, na praykiad 1, 3,
5-12 lub pls1, pis2, pls3-pas3
Drukuj: | Dokument |z| Powiglszenie
Drukuj; | Wszystide strony 2 zakresu E| Stron na arkusz: 1 strona E
Skaluj do rozmiary papiery: | Bez skalowania E
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Automatyczne drukowanie po obu stronach (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

. X
2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Drukowanie ]
7 e 7 e .
Wiasciwosci lub Preferencje. Drukarka
v | 5 | |
Stan: Beaczynna 4 drk
Gdzie: LPTL: [7] Bk do pliku
Komentarz: [ Reczny dupleks
Zakres stron Kaopie
Wszystko Liczha kopii: 1 =
() Biezara strona Zaznaczenie
() Skrary: Sortu)
Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na preyktad 1,3,5-12
Powigkszenie
Drukuj: | Dokument
Stron na arkusz: 1 strona

Drukuj: | wWszystkie strony z zakresu
Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania

][]

3. Kliknij karte Wykonczenie.

=
Wyiscie | zecer | Ushugi
| Skedtyldawiszowe | i 6 | Hey | Vkotczeme ||
Opcje dokumentu
[7] Druk na obu stronach

Odwraca strony aérg
Ukkad broszury:

Wylgczone

Liczba siron na arkusz
1 strona nia arkuszu v
Druke rami stren
Kelejnosé stion
W prawo i w ddl
Orientacja
® Pionowa
© Pozioma

[] Obréé o 180 stopni

[ (D)
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4. Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu stronach. B =
Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe — S
Wiasciwosci dokumentu.

Opege dokumentu

Druk na obu stronach
[ Odwracai strony géra
Ukiad brosaury:

Liczba siron na arkusz

1 strona na arkuszu -3

Drukuj ramisi stron

dot
Orientacjs

© Pionows

5 Pozioma

[] Obroé o 180 stopni

{Coe [ i ] [zetom ]

5. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK, Brukawaniz e =)
aby wydrukowac zadanie. Drukarka
wos B
an; Bezczynna =
e

Gdzie: LPTL: [ Drukui da piku
Komentarz: [7] Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
@) Wiszystko Liczba kopii: |1 =
() Biezaca strona Zaznaczenie
& strony: 1 Sortuf
Wpisz numery stron iflub zakresy stron
addziglone przecinkami, liczge od poczatku
dokumentu lub sekcji, na praykiad 1, 3,
5-12 lub pls1, pis2, pls3-pas3
Drukuj: | Dokument |z| Powiglszenie
Drukuj; | Wszystide strony 2 zakresu E| Stron na arkusz: 1 strona E
Skaluj do rozmiary papiery: | Bez skalowania E
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Reczne drukowanie po obu stronach (Windows)

4.

PLWW

E,?% UWAGA: Wykonaj ponizsze czynnosci, aby zadrukowac obie strony papieru, ktérego format lub rodzaj nie

jest obstugiwany w automatycznym duplekserze.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk
Wiasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Wykonczenie.

Zaznacz pole wyboru Drukuj recznie na obu
stronach. Kliknij przycisk 0K, aby wydrukowac¢
pierwszg strone zlecenia.

Drukowanie

Drukarka

s | B [ - |

Skan: Bezczynna
Typ:

Gdzie: LPTL:
Komentarz:

Zakres stron

@) Wszystko

() Biezaca strona Zaznaczenie
() stromy:

Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na preyktad 1,3,5-12

Drukuj: | Dokument

Drukuj: | wWszystkie strony z zakresu

[ aes]

Znajdé drukarke. ..

[7] Bk do pliku

[ Reczny dupleks
Kiopie
Liczba kopi: 1 =
|§| @ -
Powigkszenie
Stron na arkusz: 1 strona

Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania

][]

= =
Wiscie [ Zlecert | Ushugi
| Skrstyklawiszowe | ¢ | Eey | Vikofczeni
Opcie dokumertu
[T Dk na obu stronach recznie)
Odwraca strony gérg
Viytaczone
Liczba stron na arkusz
Drukuj ramk stron
W prawo i w dét
Orientacia
@ Pionowa
@ Pozioma
[710bréé o 180 stopri
ra
......
[ ok ][ Ay ][ Zastosy |
= ==
Wjcie [ decen | Ustugi
| Swotyldawiszowe | | ey | Wkoficene
Opsje dokumntu
Drukc na obu stronach frecznic).
] Odwracai strony géra
Ukfad broszury.
Liczba stron na arkusz
1 sirona na arkuszu -
Druku ramk stron
W prawa i w dél
Orientacia
@ Pionowa
© Pozioma
[]0bréé o 180 stopri
A
[[ oK [ A | [ Zestosy |

Zadania drukowania w systemie Windows

81



5. Wyjmij zadrukowany stos z pojemnika
wyjsciowego i umie$¢ go zadrukowang strong do
dotu w podajniku 1.

6. Jesli pojawi sie monit, dotknij odpowiedniego
przycisku na panelu sterowania, aby
kontynuowac.
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Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk

Wtasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Wykonczenie.

4. Wybierz liczbe stron na arkusz z listy rozwijanej

Stron na arkuszu.

PLWW

Skaluj do rozmiary papieru;

Drukowanie
Drukarka
v | 5 | |
Stan: Beaczynna Zriaids drarke
najds drukarke. ..
Typ: - 1d:
Gdzie: LPTL: [7] Bk do pliku
Komentarz: [ Reczny dupleks
Zakres stron Kaopie
Wszystko Liczha kopii: 1 =
() Biezara strona Zaznaczenie
() Stromy: Sortuj
Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na preyktad 1,3,5-12
Powigkszenie
Drukuj: | Dokument
. Stron na arkusz: 1 strona
Drukuj: | wWszystkie strony z zakresu

Bez skalowania

][]

d

=
Wyscie slecert Ushugi
| Skedtyldawiszowe | i 6 | Hey | Vkotczeme ||
Opcje dokumentu
[7] Druk na obu stronach
Odwracai sirony géra
Uktad broszury:
Wylaczone
Liczba siron na arkusz
1 strona nia arkuszu v
Druke rami stren
Kelejnosé stion
W prawo i w ddl
Orientacja
® Pionowa
© Pozioma
[] Obréé o 180 stopni
) |

d

Odwraca strony aérg
Ukkad broszury:

Wylgczone

Liczba stron na arkusz

2. na arkuszu v

6 stron na akuszu
9 stron na arkuszu
16 stron na arkuszu

Orientacja
@ Pionowa

© Pozioma

[] Obréé o 180 stopni

el

=
Wiyiscie secert | Ushugi
| Skedtyldawiszowe | i s | Hekdy | Wykoficzenie |
Opcje dokumentu
[7] Druk na obu stronach

ok J[ A ]|

Zastosuj
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5. Wybierz odpowiednie opcje Drukuj obramowanie
stron, Kolejnos¢ stron i Orientacja. Kliknij
przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe
Wiasciwosci dokumentu.

6. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK,
aby wydrukowac zadanie.

Rozdziat 5 Drukowanie

4

() Biezaca strona Zaznaczenie
& strony:
Wpisz numery stron iflub zakresy stron

dokumentu lub sekcji, na praykiad 1, 3,
5-12 lub pls1, pis2, pls3-pas3
Drukuji | Dokoment

Drukuji | Wszysthie strony  zakresu

addziglone przecinkami, liczge od poczatku

Viyjscie | decen | Ushugi
| Skity Klawiszowe | 6 | Eeky | \Viykorczene
Opefe dokumentu
[] Druk na obu stranach
Odwracaj strony géra
Viylaczone
Liczba stron na arkusz
2sirony nia arkuszu -
[k ramis siror?
Kolejnesé stron:
@ Pionowa
2 Pozoma
[] Obroé o 180 stopni
A
ok J[ A ) [ Zastoss |
Drukowanie -7zl
Drukarka
e [ g
Sy Bezczynna Znaids drikarke. ..
Typ: N
Gdzie: LPT1: [7] Drukasj do pliku
Komenitarz; [T Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
@) Wszystko Liczba kapiis |1 =

rley

|Z| Powiekszenie

|z| Stron na arkusz:

Skaluj do rozmiary papiery:

Sorkuj

1 strona

Bez skalowania E

PLWW



Wybor orientacji strony (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk
Wtasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Wykonczenie.

PLWW

Drukowanie

Drukarka

==

v | 5 [ |

Skan: Bezczynna
Typ:

Gdzie: LPTL:
Komentarz:

Zakres stron

Wezystko

Biezaca strona Zaznaczenie

() Stromy:

Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na preyktad 1,3,5-12

Drukuj: | Dokument

Drukuj: | wWszystkie strony z zakresu

Znajdé drukarke. ..

[7] Bk do pliku

[ Reczny dupleks
Kiopie
Liczba kopi: 1 =
|§| @ -
Powigkszenie
Stron na arkusz: 1 strona

Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania

][]

@

Wyscie

decer | Ustugi

| Skityklawiszowe |

[ ey | Womemne |

Opcje dokumentu
[7] Druk na obu stronach
Odwracaj strony géra
U

Wylgczone

oszury:

Liczba stron na arkusz
1 strona na arkusau -

Drukuj ramisi stron
Kolein

shor

W prawo i w dél

el

Orientacia

@ Fionowa
(© Pozioma

[] Obréé o 180 stopni
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4. W obszarze Orientacja wybierz opcje Pionowa
lub Pozioma.

Aby wydrukowac strone w odwrotnym utozeniu,
wybierz opcje Obréc o 180 stopni.

Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe
Wtasciwosci dokumentu.

5. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK,
aby wydrukowac zadanie.

Rozdziat 5 Drukowanie

= Wiaiciwosci: HP Color Laserlet CP4520 PCLE - Dokurmert ==

Zaawansowane | Skt klawiszowe | Papierdjakoss | Efekty | Wykonczenie | Przechowmwanie zlecer | Kolor | Uskugi

Opcie dokumentu

Druk na obu shionach

Liczha ston na arkusz:

1 strona na arkuszu -

Orientacja
@) Pionowa
Fozioma

Obwae o 180 stopi

(’5/3 [ irfomede. || Fomos |

[ ook || A |

Drukowanie 2 ==

Drukarka

v [ g
Stan: Bezczynna Znaids drukarke, ..
Typ:

Gdzie: LPTL! [T ruku do piku
Kemenkarz: [ Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
@ wszystko Liczha kopii: |1 =
*) Biezara strona Zaznaczenie 1 1
) Strony: 1‘ 1‘ [¥] Sortuj
Wpisz numery stron fiub zakresy stron }

addzislone przecinkami, licza od poczatlu
dokumentu lub sekeii, na prayktad 1, 3,
5-12 lub pls1, p1s?, pls3-pasd

Drukuj: | Dokoment E| Powigkszenie

|Z| Stron na arkusz: 1 strona E
=

Skaluj do rozmiarny papieru: | Bez skalowania

Drukuj: | WWszystkie strony z zakresu

PLWW




Wybor rodzaj papieru (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Drukowanie ]
Wtasciwosci lub Preferencje. Drukarka
v | o [ - |

Skan: Bezczynna

__Zna'dé drukarke. ..
Typ: 180 ke
Gdzie: LPTL: [7] Bk do pliku
Komentarz: [ Reczny dupleks
Zakres stron Kaopie
Liczba kopi: 1 =
Zaznaczenie
Sarkuj
Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na preyktad 1,3,5-12
Powigkszenie
Drukuj: | Dokument
. Stron na arkusz: 1 strona E|
Drukuj: | wWszystkie strony z zakresu
Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania E|

3. Kliknij karte Papier/Jakos¢. - -
Skroty Klawiszow | Papiet/iskodt | Efekiy | wykorczenie | Preechowpwanie decen | Ushug]

Opcie papien
Formaty papisiur 85 x 11 cale
Letter -
Zreko papiens
“afybdr automatyczny -
Fodzsj papiens:
Mieokreslory -

Jakose diuku
Stiony specialne

Dkadki
Dk strony na innvm papisrze

[FastRes 1200 v
[ Ecanciade

Ustawienia.

ra

[ ok I [ Anki | [ Zastomi

4. Nalliscie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij opcje - -
Wie(ej... . Zaawansowane | Skioty klawiszows | Papieifiakoss | Efekiy | Wkericzenie | Praschowpwanie Zecen | Ushugi|

Opcie papiens
Formaty papier 85 % 11 cale
Letter -
Zréato papien
“wiybiér automatycany -

Riodasi papien:
Nisokiedlony [:J
okredlary

Jaknsé duku

Okkadki

Fastes 1200 -
D strony na innym papierze

[T EconcMode

Ustawienia.

ﬂf] Informacie

[0k [ Amki ][ Zastosmi |
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5. Rozwin liste opcji Rodzaj:.

6. Rozwin kategorie rodzajow papieru, ktéra
najlepiej opisuje wykorzystywany papier.

88 Rozdziat5 Drukowanie

B [Rodzai]
‘Papier codziennego uZytky <96 g
[+~ Papier do drukowania prezentacji 96-130 g

, Broszurowy 131-175g

[ Papier fotograficanyjokiadka 175-220 g

- Inny
(-5 [
El- Rodzaj: -

[ Papier codziennego uzytku <95 g

-‘ Papier do drukowania prezentagi 96-130g

, Broszurowy 131-175g

-‘ Papier fotograficany /oktadka 175-220 g

=]
tFaolia Color Laser
Etykiety
Firmnaey
Koperta

Z nadrukiem
Dziurkowany

-~ Kolorowy
P St

m

QK

PLWW



7.

PLWW

Wybierz rodzaj uzywanego papieru, a nastepnie
kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe
Wiasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym
Drukuj kliknij przycisk OK, aby wydrukowac
zadanie.

B Rodzaj:
[+ Papier codziennego uzytky <95 g

, Broszurowy 131-175g

Bk Inny
- Fnlia Colnr Laser

- Firmawy

- Koperta

- 7 nadrukiem
- Dziurkowany
- Kolarowy
s ]

-- Papier do drukowania prezentaci $6-130 g

-- Papier fotograficanyfokiadka 176-220 g

m

Lo J |

Anuluj

]

() Biezaca strona Zaznaczenie

dokumentu lub sekcji, na preyidtad 1, 3,

S5-1zlubplsl, plsZ, pls3-pass

Drukuj | Dokument E' Powigkszenie
Drukui: | Wszystkie strony z zakresu E| Stron na arkusz:

Skaluj do rozmiaru papieru:

Liczba kepii: |1 =

Drukowanie 7| (=]
Drukarka
won: [ @ B
Stan; Bezczynna __zna]gé drukarke. ..
Typi 3 "
Gdzie: LPTL: [ Brukui do pliku
Komentarz: [T] Recany dupleks
Zakres stron Kopie
(@ Wszystko

() Strony: S
Wpisz numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, liczac od poczatku

1 strona

Eez skalowania

[]
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Drukowanie pierwszej lub ostatniej strony na innym papierze (Windows)

1.
2.

3.

4.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk
Wiasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Papier/Jako$é.

W obszarze Strony specjalne kliknij opcje Drukuj

strony na innym papierze, a nastepnie kliknij
przycisk Ustawienia.

90 Rozdziat5 Drukowanie

Drukowsanie

Drukarka

Y - n

Stan: Bezczynna
Typ:

Gdzie: LPTIL:
Komentarz:

Zakres stron

szyshlo
e2aca strona

Zaznaczenie
() Strony:

Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddziglone przecinkami, na przyitad 1,3,5-12

Drukuj: | Dokument

Drukuj: | Wszystkie strony z zakresu

Znajd? drukarke. ..

[ Drukuj do pliku

[] Reczny dupleks
Kopie
Liczba kopii: 1 =
ﬁ o
Powiekszenie
Stron na arlusz: 1 strona

Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania

EjEN

" -
| Skrty klawiszow i ¢ | Efekly | | 2lecert | Ushugi|
Opcie papieru
Fomaly papiens 85 1l ale
Letter -
Zigdto papieru
‘Wybdr automatyczry -
Rodza papisn
Nieckreslony -

Shiony speciahe:
Okkadki
Drukui strony na innpm papierze

Ustawienia.

A

Jakode druku

[FastRies 1200 -
[7] Ecanchiade

Infoimace. Fomoe

ok ][ A | [ Zastosi |

| Skiciy klawiszowe | Papier/akost | Efekiy |

| zlecen | Ustugi|

Opcie papieru =
Fomaly papisiu 8514 cale

Legal -
Zrédko papizn

‘Wybér automatyczny -
Podzaj papien:

Nieakredlony =

Stiony specidne:
[ Araci 1

Jakadé duiku

[FastRies 1200 -
7] Econohlode

Informace. Pomoc

[k [ A ][ Zastosui |

PLWW




5. W obszarze Stron w dokumencie wybierz opcje
Pierwsza lub Ostatnia.

6. Wybierz odpowiednie opcje z list rozwijanych
Zroédto papieru i Rodzaj papieru. Kliknij przycisk
Dodaj.

7. W przypadku drukowania zaréwno pierwszej, jak
i ostatniej strony na innym papierze, powtdrz

kroki 5 i 6, wybierajac opcje dla odpowiedniej
strony.
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Strony specjaine

Strony speciaine

Okladii
Drukuj strony na inym papierze.

Strony sepanjace rozdzialéw

UWAGA:

Wszystiie strony spoza tej tabeii 53 Ustawions na
Zrédla papiens Wybér automatyczny
Rodzs] papiens Nigokredlony

Druk na obu stronach: Wi

Strony specialne okreslone dia tego zadania drukowaria:

Strony w dokumencie
p.1.3.512)
Zrédio papieru
= -

Rodzaj papienu:

Typ strony Strony Zrédlo papiens

Rodzajpapiers  Atrybuty dodatkows

Usuri

Strony specjaine
Strony speciaine

Oktadki

Drukuj sirony na innym papierze.
Uiz puste Iub zedrukowane akusze
Strany sepaniace rozdzialén

UWAGA

Wszystiie strony spoza te] tabel 53 ustawione na
Zrsdlo papieny Wiybér automatyczny
Rodzaj papieru. MNigokreslony

Druk na obu stronach: W

Strony specialne okresione dia tego zadania drukowaria

=

Strony w dokumencie:

@ Piewsza
=) Ostatria
© Strony

Zrédlo papienu

| Podainik 1 -

p.1,3,512

| Rodzai papien.: |

Papier okcladkowy HP, mator

Typ strony Strony Zrédio papieru

Rodzajpapier  Atrybuty dodatkowe

Strony specjaine

Strony speciaine

Oktadki

Stroy sepaniace rozdzalén

Strony w dokumencie

erwsza

‘B,‘ Ostatnia

UWAGA:

Wszystiie strony spoza tej tabeii 53 Lstawions na
Zrédlo papien Wybér automatyczny
Rodzs] papiens Nigskresiony

Druk na obu stronach: W

Strony specjalne okreslone dia tego zadania drukowaria

© Strony: . 1,3,512

Zrédlo papienu

| Podajrik 1 -
Rodzaj papieru:

| Papier oktackowy HP. matowy 2009 -]

Typ strony Strony Zrédlo papien

Druku strony na inmym papierze Fierwsza Podajnk 1

Rodzajpapiery | Atrybuty dodatkowe
Papier cklacko
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8.  Kliknij przycisk OK.

9.  Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe
Wiasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym

Drukuj kliknij przycisk OK, aby wydrukowac¢
zadanie.

Rozdziat 5 Drukowanie

Strony spegjelne

Strony specjaine

Qlcladki

anace rozdzaldw

'szystkie strony spoza tej tabeli s ustawione na:
Zrédlo papienu Viybér automatyczny
Rodzaj papienu: Nieokredlony

Druk na obu stronach: Wi

Strony speciaine okredlone dia tego zadania dukowania

Strony w dokumence
@ Piersza
© Ostatnia
@ Sony . 1.3.512)

Zrédlo papienu;

o= )

Rodzaj papien.

[Neokresiony -]

Typ strony Strony Zrédlo papiens Rodzaj papiens Atrybuty dodatkowe
Drukyj strony na innym papierze  Plerwsza Podajrikc 1 Papier okladko
Drukuj strony na inrym papierze  Ostatnia Podajnik 1 Papier okladko

Wpisz numery stron iflub zakresy stron
addziglone przecinkami, liczge od poczatku
dokumentu lub sekcji, na praykiad 1, 3,
5-12 lub pls1, pis2, pls3-pas3

Drukuji | Dokoment

|Z| Powiekszenie

Drukui; | Wszystkie strony 2 zakresu E| Stron na arkusz:

Drukowanie -7zl
Drukarka
g
Stan; Bezczynna _znaidé drukarke. ..
Typ: =

Gdzie: LPT1: [7] Drukasj do pliku
Komentarz: [7] Reczny dupleks
Zakres stron Kopie

@) Wszystko Liczba kapiis |1 =
_ Biezaca strona Zaznaczenie

& strony:

Skaluj do rozmiary papiery: | Bez skalowania

Sorkuj

1 strona

]
[]

PLWW



Skalowanie dokumentéw do formatu papieru (Windows)

1.
2.

3.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk
Wtasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Efekty.

PLWW

Drukowanie

Skan: Bezczynna
Typ: . -
Gdzie: LPTL:
Komentarz:
Zakres stron Kaopie
Liczba kopi:

@ Wszystkn

() Biezara strona Zaznaczenie
() Stromy: Sortu)
Wstaw numery stron iflub zakresy stron

oddzielone przecinkami, na preyktad 1,3,5-12

Powigkszenie

Drukuj: | Dokument
Stron na arkusz:

Drukuj: | wWszystkie strony z zakresu
Skaluj do rozmial

Drukarka
v | 5 | |

Znajdé drukarke. ..

[7] Bk do pliku
[ Reczny dupleks

1 strona

][]

ru papieru: Bez skalowania

= Wiasciwosci: HP Color Laserlet CP4520 PCL6 - Dokument

zleceri | Kolor | Uslugi|

Zaawansowane | Skréty kdawiszowe | ¢ ficzenie |

Opcje zmiany formatu
© Rzeczywisty rozmiar
(©) Drukuj dokumert na
Letter
Wyskalu, by zmiescié
() % rzeczywistego rozmian.
100

<

Znaki wodne

[ brek)

Tylko na pien

wszej strorie

Zadania drukowania w systemie Windows
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4. Wybierz opcje Drukuj dokument na, a nastepnie

5.

wybierz format z listy rozwijane;j.

Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe
Wiasciwosci dokumentu.

W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK,
aby wydrukowac zadanie.

Rozdziat 5 Drukowanie

= Wiasciwosci: HP Color Laser)et CP4520 PCL 6 - Dokument

=

| Skréty kiawiszowe |

s | Eickty [ Wy

ie: Zleceri | Kolor | Ushugi]

Cpcie zmiany fommatu
©) Reeczywisty rozmiar

@) Drukuj dokument na

RAL
85 (JIS)
86 (JIS)
5cm
16K 195:270mm

m
16K 197 273 mm
Karta poczowa apofiska
Karta poca. jap. podw. obrdc
Koperta #3
Koperta #10
Koperta Monarch
Koperta B5
Koperta C5

[4 Koperta C6

Koperta DL

Znazki wodne

=

Ty

Drukawanie

Drukarka

Mazwa: m
Stan; Bezczynna
Typ:

Gdzie: LPTL;
Komentarz:

Zakres stron

(@) Wszystko

() Biezaca strona

& strony:

Wpisz numery stron iflub zakresy stron
addziglone przecinkami, liczge od poczatku
dokumentu lub sekcji, na praykiad 1, 3,

5-12 lub pls1, pis2, pls3-pas3

Drukuji | Dokoment

Drukuji | Wszysthie strony  zakresu

Zaznaczenie

Kopie

Liczba kopii: |1 =

|Z| Powiekszenie

|z| Stron na arkusz:

Skaluj do rozmiary papiery:

Sorkuj

1 strona

Bez skalowania

g
Znajdé drukarke...

[T Drukwj do pliku
[] Reczny dupleks

5|

KN |

PLWW




Tworzenie broszur (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk
Wtasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Wykonczenie.

4. Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu stronach.

PLWW

Drukowanie

Drukarka

Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na preyktad 1,3,5-12

Drukuj: | Dokument E
]

Drukuj: | wWszystkie strony z zakresu

==

v | 5 [ |

Skan: Bezczynna Znaids dnkarke
najds drukarke. ..
Typ: 1d:
Gdzie: LPTL: [7] Bk do pliku
Komentarz: [ Reczny dupleks
Zakres stron Kaopie
Wszystko Liczha kopii: 1 =
Biezaca strona Zaznaczenie
) Stromy: Sarkyj

Powigkszenie

Stron na arkusz: 1 strona E|

Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania

@

WViyjscie decer | Ustugi

| Skityklawiszowe |

[ ey | Womemne |

Opcje dokumentu
[7] Druk na obu stronach

Odwraca strony aérg
UK

broszury:
Wylgczone
Liczba stron na arkusz:
1 strona na arkuseu -
Druku ramki stron

ot stror

) |

Orientacia
@ Fionowa
*) Pozioma

[] Obréé o 180 stopni

Zastosyj

= Wiasciwosci: HP Color Laserlet CP4520 PCLG - Dokument

=

sé: | Efekty |

| ywanie decert [ Kolor [ Uslugi|

[ Zaawansowane [ Skréty kawiszowe [

Opcje dokumentu

Druk na obu stronach

[0 Odwracai strony géra
Uklad broszury

Wylaczone hd

Liczha stron na arkusz

1 strona na arkuszu -

Drukuj ramki stron

(O]

Orientacia

@ Pionowa

Pozioma

[F10bréé o 180 stapni

Informacie Pomoc

Zadania drukowania w systemie Windows
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5. Na liscie rOZWijanej Wyglqd broszury k[|kn|J Opcje =1 Waéciwosck: HP Color Laserlet CP4520 PCL6 - Dokument =
Bindowanie z lewej strony lub Bindowanie z [ Sty anszome | Popin oo | Bty | Wkoetene [Faschowywaris ecef [ Fer [ i
prawej strony. Opcja Stron na arkuszu zostanie Opcie dokumesty
automatycznie zastgpiona opcjg 2 strony na 17D sonch
arkuszu. [ ]

. . . , . Zszywanie z lewe] strony -
Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Uz son i sz
Wiasciwosci dokumentu. - .
Orientacja
@ Pionowa
Pozioma
[ Obréé o 180 stopni
(D]

6. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK, Brukawaniz e =)

aby wydrukowac zadanie. Drukarka

o [ 3
Sl e Znaidz drukarke ..
Typ:

iadzie: LPTL: [T Drukui do plka
Komentarz: [7] Reczny dupleks
Zakres stron Kopie

@) Wszystko Liczba kapiis |1 =

() Biezaca strona Zaznaczenie

Wpisz numery stron iflub zakresy stron

addziglone przecinkami, liczge od poczatku
dokumentu lub sekcji, na praykiad 1, 3,
5-12 lub pls1, pis2, pls3-pas3

Drukuji | Dokoment |z| Powigkszenie
Drukuj; | Wszystkie strony 2 zakresu E| stron na arkusz: 1 strona E
Skaluj do rozmiary papieru: | Bez skalowania E
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Wybieranie opcji zszywania (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukowanie.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk
Wtasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Pojemniki wyjéciowe.

PLWW

Drukowanie

Drukarka

==

v | 5 [ |

Skan: Bezczynna
Typ:

Gdzie: LPTL:
Komentarz:

Zakres stron

szystko
ie2aca strona Zaznaczenie

() Strany:

Wstaw numery stron iflub zakresy stron

Znajdé drukarke. ..

[7] Bk do pliku

oddzielone przecinkami, na preyktad 1,3,5-12

Drukuj: | Dokument

Drukuj: | wWszystkie strony z zakresu

[ Reczny dupleks
Kiopie
Liczba kopi: 1 =
@ @ -
Powigkszenie
E Stron na arkusz: 1 strona E|
Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania E|

=
Zaawansowane | Skréty lawiszowe [ Eeky | ie |
Vihiscie —1 zecer | Ushugi
Opcje wydnku
Zszycie:
Zaden -
Oncie poiemika wi.
Pojemnik:
Wybdr -

€a

Zadania drukowania w systemie Windows
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4. W obszarze Opcje wyjscia wybierz opcje z listy

rozwijanej Zszywka. Kliknij przycisk 0K, aby
zamkna¢ okno dialogowe.

5. W oknie dialogowym Drukowanie kliknij przycisk

0K, aby wydrukowac zlecenie.

Rozdziat 5 Drukowanie

o

| Skrbty klawiszowe

Whidcie

Opaie wydhiu
Zszycie

[Zagen ]
| Zaden ]

Ushugi

Opefe pojemnika wyi.

Pojemnik:

Wyber

Drukowanie -7zl
Drukarka

v [ g
Stan; Bezczynna _znaigé drukarke. ..
Typ: N

Gdzie: LPT1: [7] Drukasj do pliku
Komentarz:

Zakres stron

(@) Wszystko

() Biezaca strona Zaznaczenie

& strony:

Wpisz numery stron iflub zakresy stron
addziglone przecinkami, liczge od poczatku
dokumentu lub sekcji, na praykiad 1, 3,
5-12 lub pls1, pis2, pls3-pas3

Kopie
Liczba kopii: |1 =

[] Reczny dupleks

Drukuji | Dokoment

Drukuji | Wszysthie strony  zakresu

|Z| Powiekszenie
El stron na arkusz:

Skaluj do rozmiary papiery: | Bez skalowania

1 strona E
[]

PLWW



Zadania drukowania w systemie Mac 0S X

Korzystanie ze wstepnego ustawienia drukowania (Mac 0S X)

1.

2.

3.

4.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.
W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.
W menu Presets (Ustawienia wstepne) wybierz wstepne ustawienie drukowania.

Kliknij przycisk Drukuj.

[Zf UWAGA:  Aby uzy¢ domyslnych ustawien sterownika druku, wybierz opcje standard.

Tworzenie wstepnego ustawienia drukowania (Mac 0S X)

Korzystajac ze wstepnych ustawien drukowania, mozna zapisac¢ biezgce ustawienia sterownika drukarki
do ponownego wykorzystania.

1.

2.

6.

Kliknij karte Plik, nastepnie kliknij opcje Drukuj.
W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otworz liste rozwijang
menu, a nastepnie otwoérz menu dla ktérego chcesz zmieni¢ ustawienia druku.

Wybierz ustawienia drukowania dla kazdego menu, ktére majg by¢ zachowane na przysztos¢.

W menu Presets (Ustawienia wstepne) wybierz opcje Save As... (Zapisz jako) i wpisz nazwe dla
ustawienia.

Kliknij przycisk OK.

Automatyczne drukowanie na obu stronach (Max 0S X)

1.
2.

3.

4.

5.

Kliknij karte Plik, nastepnie kliknij opcje Drukuj.

W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

Domyslnie sterownik druku wys$wietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwarz liste rozwijang i

wybierz menu Layout (Uktad).
Wybierz opcje bindowania z listy rozwijanej Two-Sided (Dwustronne).

Kliknij przycisk Drukuj.

Reczne drukowanie na obu stronach (Max 0S X)

1.

2.

3.

PLWW

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.

W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

Otworz menu Manual Duplex (Reczne drukowanie dwustronne).

Wybierz pole Manual Duplex (Reczne drukowanie dwustronne) i wybierz opcje taczenia.

Kliknij przycisk Drukuj.

Zadania drukowania w systemie Mac 0S X
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Podejdz do urzadzenia i usun pusty papier z podajnika 1.

Wyjmij zadrukowany stos z pojemnika wyj$ciowego i umie$¢ go zadrukowang strong do dotu w
podajniku wejsciowym.

Jesli pojawi sie monit, nacisnij odpowiedni przycisk na panelu sterowania, aby kontynuowac.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Druku;j.
W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otworz liste rozwijang i
wybierz menu Layout (Uktad).

Z listy rozwijanej Pages per sheet (Stron na arkuszu) wybierz liczbe stron, ktore chcesz drukowac na
arkuszu.

W obszarze Layout Direction (Kierunek uktadu) wybierz kolejno$¢ i rozmieszczenie stron na arkuszu.

W menu Obramowanie wybierz typ obramowania, jaki ma by¢ drukowany wokét kazdej strony na
arkuszu.

Kliknij przycisk Drukuj.

Kliknij karte Plik, nastepnie kliknij opcje Drukuj.

W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

W menu Copies & Pages (Kopie i strony) puknij przycisk Page Setup (Ustawienia strony).

Kliknij ikone przedstawiajaca orientacje strony, ktéra ma zostac¢ uzyta, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk Drukuj.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Druku;j.
W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

Domyslnie sterownik druku wySwietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otworz liste rozwijang i
wybierz menu Finishing (Wykanczanie).

Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Typ materiatow.

Puknij przycisk Drukuj.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.
W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

Domyslnie sterownik druku wysSwietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otworz liste rozwijang i
wybierz menu Cover Page (Oktadka).
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Wybierz miejsce, w ktorym chcesz wydrukowac oktadke. Kliknij przycisk Before Document (Przed
dokumentem) lub After Document (Po dokumencie).

W menu Cover Page Type (Rodzaj oktadki) wybierz tekst, jaki ma zosta¢ wydrukowany na oktadce.

'L% Aby wydrukowac pustg oktadke, wybierz opcje standard z menu Cover Page Type (Rodzaj
oktadki).

Puknij przycisk Drukuj.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.
W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

Domyslnie sterownik druku wysSwietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwarz liste rozwijang i
wybierz menu Paper handling (Obstuga papieru).

W obszarze Destination Paper Size (Docelowy format papieru) wybierz pole Scale to fit paper size
(Dopasuj do formatu papieru), a nastepnie wybierz zagdany rozmiar z listy rozwijanej.

Puknij przycisk Drukuj.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.
W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otworz liste rozwijang i
wybierz menu Layout (Uktad).

Wybierz opcje bindowania z listy rozwijanej Two-Sided (Dwustronne).
Otworz liste rozwijang i wybierz menu Drukowanie broszury.

Wybierz pole Formatowanie wydruku jako broszury i wybierz opcje tagczenia.
Wybierz format papieru.

Puknij przycisk Drukuj.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.
W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otworz liste rozwijang i
wybierz menu Finishing (Wykanczanie).

Wybierz opcje zszywania z listy rozwijanej Zszywka.

Puknij przycisk Drukuj.
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E/f Jezeli drukowanie zadania jest juz zbyt zaawansowane, opcja anulowania moze nie by¢ dostepna.

Jesli trwa drukowanie zlecenia, mozna je anulowac na panelu sterowania urzadzenia zgodnie z
nastepujaca procedura:

a. Naekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Stop (®. Urzadzenie
zatrzymuje zadanie i wysSwietla ekran

b. Naliscie na ekranie dotykowym dotknij zlecenia drukowania, ktére ma zosta¢ anulowane, a
nastepnie dotknij przycisku

¢. Urzadzenie wyswietli monit o potwierdzenie anulowania. Dotknij przycisku
Zadanie mozna réwniez anulowac z poziomu aplikacji lub usunac je z kolejki wydruku.

e  Program: Zwykle na ekranie komputera wyswietlone zostaje okno dialogowe umozliwiajgce
anulowanie zadania drukowania.

e  Kolejka wydruku w systemie Windows: Jesli w kolejce wydruku (w pamieci komputera) lub w
buforze drukarki znajduja sie zlecenia drukowania, usun je.

Windows XP, Windows Server 2003 oraz Windows Server 2008: Kliknij przycisk Start,
pozycje Ustawienia, a nastepnie Drukarki i faksy. Kliknij dwukrotnie ikone produktu, aby
otworzy¢ okno, kliknij prawym przyciskiem myszy zlecenie druku, ktére ma by¢ anulowane, a
nastepnie kliknij polecenie Anuluj.

Windows Vista: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, kliknij Ustawienia, a
nastepnie Drukarki. Kliknij dwukrotnie ikone produktu, aby otworzy¢ okno, kliknij prawym
przyciskiem myszy zlecenie druku, ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij polecenie
Anuluj.

Windows 7: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, kliknij Urzadzenia i drukarki.
Kliknij dwukrotnie ikone produktu, aby otworzy¢ okno, kliknij prawym przyciskiem myszy
zlecenie druku, ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij polecenie Anuluj.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Papier/Jakos¢.

Wybierz format z listy rozwijanej Format papieru.

Kliknij przycisk OK.

W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK, aby wydrukowac zadanie.
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W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Papier/Jakos¢.

Kliknij przycisk Niestandardowy.

Wpisz nazwe niestandardowego formatu i wprowadz jego wymiary.

o  Szerokos¢ odpowiada krdtszej krawedzi arkusza papieru.

° Dtugos$¢ odpowiada dtuzszej krawedzi arkusza papieru.

Kliknij przycisk Zapisz, a nastepnie przycisk &amknij.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Efekty.

Wybierz znak wodny z listy rozwijanej Watermarks (Znaki wodne).

Aby dodac¢ nowy znak wodny do listy, kliknij przycisk Edytuj. Okresl ustawienia znaku wodnego,
a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby wydrukowac znak wodny tylko na pierwszej stronie, zaznacz pole wyboru Tylko pierwsza strona.
W przeciwnym wypadku znak wodny zostanie wydrukowany na wszystkich stronach.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.
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Dodatkowe zadania drukowania (system Mac 0S X)

Anulowanie zadania drukowania (Mac 0S X)

[%F UWAGA: Jezeli drukowanie zadania jest juz zbyt zaawansowane, opcja anulowania moze nie by¢ dostepna.

1. Jesli trwa drukowanie zlecenia, mozna je anulowac na panelu sterowania urzadzenia zgodnie z
nastepujaca procedura:

a. Naekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Stop (. Urzadzenie
zatrzymuje zadanie i wyswietla ekran Stan zlecenia.

b. Naliscie na ekranie dotykowym dotknij zlecenia drukowania, ktére ma zosta¢ anulowane, a
nastepnie dotknij przycisku Anuluj zlecenie.

¢. Urzadzenie wyswietli monit o potwierdzenie anulowania. Dotknij przycisku Tak.
2.  Zadanie mozna réwniez anulowac z poziomu aplikacji lub usunac je z kolejki wydruku.

e  Program: Zwykle na ekranie komputera wyswietlone zostaje okno dialogowe umozliwiajgce
anulowanie zadania drukowania.

e  Kolejka wydruku na komputerze Mac: Otworz kolejke druku, klikajgc dwukrotnie ikone produktu
w programie Dock. Nastepnie zaznacz zlecenie druku i kliknij przycisk Delete (Usun).

Wybér formatu papieru (Mac 0S X)
1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Druku;j.
2. W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.
3. W menu Copies & Pages (Kopie i strony) puknij przycisk Page Setup (Ustawienia strony).
4.  Wybierz format z listy rozwijanej Paper size (Format papieru), a nastepnie puknij przycisk OK.

5. Puknij przycisk Drukuj.

Wybor niestandardowego formatu papieru (Mac 0S X)
1.  Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.
2. W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.
3. W menu Copies & Pages (Kopie i strony) puknij przycisk Page Setup (Ustawienia strony).

4.  Zlisty rozwijanej Paper size (Format papieru) wybierz opcje Zarzadzanie formatami
niestandardowymi.

5. Okresl rozmiary dla formatu papieru, a nastepnie wybierz opcje OK.
6.  Kliknij przycisk OK, aby zamknac¢ okno dialogowe Page Setup (Ustawienia strony).

7. Puknij przycisk Drukuj.
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Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.
W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otworz liste rozwijang i
wybierz menu Watermarks (Znaki wodne).

W menu Mode (Tryb) wybierz opcje Watermark (Znak wodny).

Na liscie rozwijanej Pages (Strony) wybierz, czy znak wodny ma by¢ drukowany na wszystkich stronach
czy tylko na pierwszej.

Na liScie rozwijanej Text (Tekst) wybierz jedng z dostepnych standardowych opcji tekstowych lub
wybierz opcje Custom (Nietypowy) i wpisz nowy tekst w polu.

Okresl pozostate ustawienia.

Puknij przycisk Drukuj.
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Przechowywanie zadan drukowania w pamieci urzadzenia

Tworzenie przechowywanego zadania (Windows)

Istnieje mozliwos¢ przechowywania zlecen w urzadzeniu, co umozliwia ich drukowanie w dowolnym

momencie.

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk
Wiasciwosci lub Preferencje.

3.  Kliknij karte Przechowywanie zadaii.

106 Rozdziat5 Drukowanie

wove: | > [ |

Drukowsanie
Drukarka
Stan: Bezczynna
Typ: S—
Gdzie: LPTIL:
Komentarz:

Zakres stron

@) Wiszystko

) Strany:

Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddziglone przecinkami, na przyitad 1,3,5-12

Drukuj: | Dokument

Drukuj: | Wszystkie strony z zakresu

Biedqca strona Zaznaczenie

Znajd? drukarke. ..

[ Drukuj do pliku

[] Reczny dupleks
Kopie
Liczba kopii: 1 a

|z| Powiekszenie

Stron na arlusz: 1 strona

EjEN

Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania

| Skréty klawiszowe | Papier/iakosé | Efeky |

F decein | Ishugi

Tiyb praschowywania leceri
@ iykczony

@ Dnkowanie prébne

©) Zleceniz osobiste

(©) Saybkie kopiowanie

© Pracchonywarie ecer

Zmigth Zlecenie na poufre/zabezpizczons
Zaden

Zlecenie zostanie wydiukowane, ale nie zachowane w dukarce.

Nazwa uzptkownika

@ Mazvra uzytk
Hiestandarde

R

Nazwa dlecenia

@ Automatyczna
Higstandardowa

|<Automatycznys

Jesl nazwa dlecenis istrieie:

Uzywra nazusy dlecenia + [1-99]

Opeie powiadamiaria o 2lzcenii

Drukuige wpéwietlaf 1D Zlecenia

Informacie... Pamac

ok [ A ][ Zastosui |
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Wybierz opcje Tryb przechowywania zadania. = =

Zaawansowane | Skiély klawiszowe | Papiei/iakosé | Efekty | Wikenczenie | Przechownanie Ziecer | Ustug

o Poprawianie i wstrzymywanie: Wydrukuj i

Zlecenie bedzie przechowvane przez diukarke w taki sam sposdb, jak dane w kartotece. Diukovanie nie

SpraWdi jedna kOpIe Zadania, a nastepnie Lﬁiﬁifi??uf.fmi.iiiﬁi@ﬂﬁiﬁiﬁ@”‘a hie z0starie wpdane odpowiednie polecerie. Pozwala o przechowywad w
wydrukuj wiecej kopii.

Tivb przechowywania zlecer Mazwa uzythownika

e Zadanie osobiste: Zlecenie nie jest S 4 e

drukowane do momentu wprowadzenia w eeenie st =
panelu sterowania zadania jego N e
wydrukowania. W tym trybie ER—— —
przechowywania zlecen mozesz wybraé 2t
jedna z opcji Ustaw zadanie jako prywatne/ [FEER— e v seceri i
zabezpieczone. Jesli zadaniu przyznano kod [ sy decerin <1531 <]
PIN, nalezy go wprowadzi¢ na panelu Obcks povicdariaia o docen
sterowania. Jesli szyfrujesz zadanie, musisz 7 Db ot 1 zecaria
podac hasto na panelu sterowania.

)| [ rdomecie.. | [ Pomec_|

o Szybkie kopiowanie: Urzadzenie pozwalana ||
wydrukowanie zadanej liczby kopii zadania, a ok [ eni ][ Zoond
nastepnie przechowanie go na dysku
twardym do p6zniejszego uzycia.

o Przechowane zlecenie: Przechowuj zadanie
w pamieci drukarki i umozliwiaj innym
uzytkownikom wydrukowanie gow
dowolnym momencie. W tym trybie
przechowywania zlecen mozesz wybrac
jedna z opcji Ustaw zadanie jako prywatne/
zabezpieczone. Jesli zadaniu przypisano kod
PIN, nalezy go wprowadzi¢ na panelu
sterowania. Jesli szyfrujesz zadanie, osoba,
ktora chce je wydrukowa¢ musi wprowadzic¢
hasto na panelu sterowania.
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Aby wprowadzi¢ wtasng nazwe uzytkownika lub
zadania, kliknij przycisk Niestandardowy i
wprowadz te nazwe.

Wybierz opcje postepowania w przypadku gdy
inne zlecenie o podanej nazwie jest juz
przechowywane:

e Uzyj nazwy zadania + (1-99): Na koncu
nazwy zadania dopisz niepowtarzajaca sie
liczbe.

e Zastap istniejacy plik: Zastagp istniejace
zadanie nadpisujac je nowym.

Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe
Wiasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym
Drukuj kliknij przycisk OK, aby wydrukowac¢
zadanie.

=

Zaawansawane | Skréty Klawiszone | Papier/jakats

Efekty f F decen | Ushugi

Zlecenie bedzie przechowywane przez diukarke w taki sam sposob, jsk dane w kartotece. Diukowanie nig

tozpoczrie sie, o lle 2 panelu sterowiaria nie zostarie wydane odponiedrie polecenie. Pozwala o przechauywad w

diukarce formularzs | inne dokumenty.

Tiyb praschowywania dleceri
Wykaczony

Drkowanie pribne
Zlecerie osobiste
Szybkie kopiowanie

© Przechowwarie Zleceh

Zmigth Zlecenie na poufre/zabezpizczons

Nazwa uistkawnka

& Nazwa uapth
Miestandarde

KRS

Nazwa decenia

® Automatyczna
Misstandardowa

<Automatycany>

==

[Zaden -
T Jeslinazwa zlecenia istrisie:
Uzywiaj nazunp dlecenia + [1-89) |
Opeie powiadamiaria o 2lzcenii
| Drukuige wpswietlai 1D Zlecenia
(ﬁ/) [ Infomacie.. | [ Pomec |
ok [ A ][ Zastosui ]
Drukowanie -7zl
Drukarka
v [ g
S B Znajd: drukarke. .
Typ: = -
iadzie: LPTL; Drukusj do plk
Komnentarz: Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
@) Wiszystko Liczba kopiit |1 =
Biezara strona Zaznaczenie
Strony: 11 7] Sortuj
Wpisz numery stron iflub zakresy stron
addziglone przecinkami, liczge od poczatku
dokumentu lub sekcji, na praykiad 1, 3,
5-12 lub pls1, pis2, pls3-pas3
Drukuj: | Dokument |z| Powiglszenie
Drukuj; | Wszystide strony 2 zakresu E| Stron na arkusz: 1 strona E
Skaluj do rozmiary papiery: | Bez skalowania E
= 2o

Istnieje mozliwos¢ przechowywania zlecen w urzadzeniu, co umozliwia ich drukowanie w dowolnym czasie.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.

W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otworz liste rozwijang i
wybierz menu Job storage (Przechowywane zadania).

Z listy rozwijanej Mode (Tryb) wybierz typ zlecenia, ktdre ma by¢ przechowywane.

e  Poprawianie i wstrzymywanie: Wydrukuj i sprawdz jedng kopie zadania, a nastepnie wydrukuj

wiecej kopii.

e  Zadanie osobiste: Zlecenie nie jest drukowane do momentu wprowadzenia w panelu sterowania
zadania jego wydrukowania. Jesli zadaniu przyznano kod PIN, nalezy go wprowadzi¢ na panelu

sterowania.
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e  Szybkie kopiowanie: Urzadzenie pozwala na wydrukowanie zadanej liczby kopii zadania, a
nastepnie przechowanie go na dysku twardym do pdzniejszego uzycia.

e  Przechowane zlecenie: Przechowuj zadanie w pamieci drukarki i umozliwiaj innym uzytkownikom
wydrukowanie go w kazdym momencie. Jesli zadaniu przypisano kod PIN, nalezy go wprowadzi¢
na panelu sterowania.

Aby wprowadzi¢ wtasng nazwe uzytkownika lub zadania, kliknij przycisk Custom (Nietypowy) i
wprowadz te nazwe.

Wybierz opcje postepowania w przypadku gdy inne zlecenie o podanej nazwie jest juz przechowywane.

Uzyj nazwy zadania + (1 - 99) Na koncu nazwy zadania dopisz niepowtarzajaca sie liczbe.

Zastap istniejacy plik Zastap istniejgce zadanie nadpisujac je nowym.

Wybranie w kroku 3 opcji Zadanie zapisane lub Zadanie osobiste pozwala na ochrone zadania kodem
PIN. Wprowadz czterocyfrowy numer do pola Podaj PIN do wydruku. Przy prébie wydruku danego
zlecenia przez inng osobe urzadzenie wyswietli monit o wprowadzenie numeru PIN.

Kliknij przycisk Drukuj, aby rozpocza¢ drukowanie.

Aby wydrukowa¢ zadanie zapisane w pamieci urzadzenia, wykonaj nastepujaca procedure.

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku

Wybierz nazwe folderu, w ktdrym znajduje sie zlecenie.
Wpisz nazwe zadania. Jesli zadanie jest prywatne lub zaszyfrowane, wpisz kod PIN lub hasto.

Wprowadz liczbe kopii, a nastepnie dotknij przycisku Start @, aby rozpocza¢ drukowanie.

Podczas wysytania zapisanego zadania do pamieci urzgdzenia zastepowane sg wszystkie dotychczasowe
zadania o tej samej nazwie nalezgce do tego samego uzytkownika. Jesli nie ma innego zlecenia o tej samej
nazwie uzytkownika i nazwie zlecenia, a urzadzenie potrzebuje wolnego miejsca, to moze sie zdarzy¢, ze
zostang usuniete przechowywane zlecenia, poczynajgc od najstarszego. Liczbe zadan, ktére moga by¢
przechowywane, mozna zmieni¢ za pomocg menu na panelu sterowania urzadzenia.

Aby usungc zadanie zapisane w pamieci urzadzenia, wykonaj nastepujaca procedure.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku

Wybierz nazwe folderu, w ktérym zadanie jest przechowywane.
Wybierz nazwe zadania, a nastepnie dotknij przycisku

Jesli zadanie jest prywatne lub zaszyfrowane, wpisz kod PIN lub hasto, a nastepnie dotknij przycisku
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Urzadzenie moze wstawi¢ pustg strone na poczatku kazdego zadania drukowania, co utatwia sortowanie
zadan.

D?'” Ponizsza procedura stuzy do wtgczania tego ustawienia dla wszystkich zadan drukowania.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domysiny widok menu Start): Kliknij
przycisk Start, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (klasyczny widok menu Start): Kliknij
przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki.

Windows Vista: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij Panel
sterowania, a nastepnie Drukarki.

Windows 7: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij Urzadzenia i
drukarki.

Kliknij prawym klawiszem ikone sterownika, a nastepnie wybierz Wtasciwosci lub Wtasciwosci
drukarki.

Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.
Rozwin liste Opcje do zainstalowania.
Na liscie rozwijanej Rozdzielanie zadan wybierz opcje Wtaczone.

Kliknij przycisk OK.
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Ustuga HP ePrint umozliwia wydrukowanie dokumentu wystanego jako zatgcznik wiadomosci poczty
elektronicznej na adres e-mail urzadzenia z dowolnego urzadzenia obstugujgcego poczte elektroniczna.

L%? Aby korzystac¢ z ustugi HP ePrint, urzadzenie musi by¢ podtgczone do sieci i mie¢ dostep do
Internetu.

Aby moc korzystac z ustugi HP ePrint, trzeba najpierw wtaczy¢ ustugi sieci Web HP.

a. Wpisz adres IP urzadzenia w wierszu adresu przegladarki internetowej, aby otworzy¢ witryne
wbudowanego serwera internetowego HP.

b. Kliknij karte Ustugi sieci Web HP.

¢. Wybierz opcje wtaczenia ustug sieci Web.
E/f Wtaczanie ustug sieciowych moze potrwac dtuzsza chwile.

Witryna internetowa HP ePrintCenter stuzy do definiowania ustawien zabezpieczen i skonfigurowania
domyslnych ustawien drukowania dla wszystkich zlecen wysytanych do urzadzenia przez ustuge
HP ePrint.

a. Przejdz do witryny

b. Kliknij przycisk Zaloguj i wprowadz dane uwierzytelniajace do witryny HP ePrintCenter lub utwoérz
nowe konto.

¢. Wybierz swoje urzadzenie z listy lub kliknij przycisk + Add printer (Dodaj drukarke), aby je dodac.
Aby dodac urzadzenie, musisz mie¢ kod drukarki. Jest to element adresu e-mail urzadzenia
znajdujacy sie przed znakiem @.

E/f Ten kod jest wazny tylko 24 godziny od wtgczenia ustug sieci Web HP. Jesli kod
wygasnie, postepuj zgodnie z ponizszg instrukcja, aby ponownie wtaczy¢ ustugi sieci Web HP i
otrzymac nowy kod.

d. Aby zabezpieczy¢ urzadzenie przed drukowaniem niepozgdanych dokumentéw, kliknij opcje
ePrint Settings (Ustawienia ustugi ePrint), nastepnie kliknij karte Allowed Senders (Dopuszczalni
nadawcy). Kliknij opcje Allowed Senders Only (Tylko dopuszczalni nadawcy) i dodaj adresy e-mail,
z ktérych bedzie mozna wysyta¢ zadania do ustugi ePrint.

e. Abywybrac¢ domyslne ustawienia wszystkich zlecen ustugi ePrint wysytanych do tego urzadzenia,
kliknij opcje ePrint Settings (Ustawienia ustugi ePrint), nastepnie Print Options (Opcje
drukowania) i wybierz ustawienia, ktorych chcesz uzywac.

Aby wydrukowa¢ dokument, zatacz go do wiadomosci poczty elektronicznej i wyslij na adres e-mail
urzadzenia.
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Oprogramowanie HP ePrint utatwia drukowanie z komputera stacjonarnego lub przeno$nego na kazdym
urzadzeniu zgodnym z HP ePrint. Po zainstalowaniu oprogramowania otworz opcje Drukuj w aplikacji i z listy
zainstalowanych drukarek wybierz HP ePrint. To oprogramowanie utatwia znalezienie urzadzen zgodnych z
HP ePrint, ktore sg zarejestrowane na Twoim koncie ePrintCenter. Docelowe urzadzenie HP moze znajdowac
sie na biurku lub w zdalnej lokalizacji, np. w biurze oddziatu po drugiej stronie globu — mozesz drukowac
zdalnie przez Internet. Urzadzenie docelowe moze znajdowac¢ sie w dowolnej czesci Swiata; jesli jest
podtaczone do Internetu i zarejestrowane w ePrintCenter, mozesz przestac zlecenie drukowania do
urzadzenia.

W systemie Windows oprogramowanie HP ePrint obstuguje takze tradycyjne bezposrednie drukowanie IP w
drukarkach w sieci lokalnej (LAN lub WAN) na urzadzeniach obstugujgcych PostScript®.

Sterowniki i informacje sg dostepne pod adresem

Windows® XP (32-bitowy, SP 2 lub nowszy)

E/f Firma Microsoft zawiesita ogdlne wsparcie dla systemu Windows XP w kwietniu 2009 r. Firma
HP bedzie sie stara¢ zapewni¢ najlepsze mozliwe wsparcie dla systemu XP, ktérego produkcja juz sie
zakonczyta.

Windows Vista® (32-bitowy i 64-bitowy)
Windows 7 (32-bitowy i 64-bitowy)

Mac 0S X w wersjach 10.6 i 10.7

E/f Oprogramowanie HP ePrint to narzedzie do obstugi przeptywu plikéw PDF do systemu Mac i
nie jest technicznie sterownikiem druku. Oprogramowanie HP ePrint do systemu Mac obstuguje Sciezki
druku jedynie poprzez ePrintcenter i nie obstuguje drukowania IP na drukarkach w sieci lokalnej.
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Uzywanie narzedzia Apple AirPrint

Bezposrednie drukowanie z wykorzystaniem ustugi AirPrint firmy Apple jest obstugiwane w systemie i0S 4.2
lub nowszym. Ustuga AirPrint umozliwia bezposrednie drukowanie na tym urzadzeniu z urzadzen iPad (i0S
4.2 lub nowszy), iPhone (3GS lub nowszy) lub iPod Touch (trzeciej generacji lub nowszy) w nastepujacych
aplikacjach:

e Poczta

e  Fotografie
e  Safari

e iBooks

e  Wybrane aplikacje innych firm

taczenie urzadzenia z ustuga AirPrint

Aby mozna byto korzystac z ustugi AirPrint, urzadzenie musi by¢ podtaczone do tej same;j sieci
bezprzewodowej co urzadzenie Apple. Wiecej informacji na temat korzystania z ustugi AirPrint i urzadzen
firmy HP zgodnych z tg ustugg mozna uzyska¢ w witrynie www.hp.com/go/airprint.

[ UWAGA:  Ustuga AirPrint nie obstuguje potaczen USB.

Aby mozna byto korzystac z ustugi AirPrint, moze zajs¢ konieczno$¢ aktualizacji oprogramowania
sprzetowego urzadzenia. Przejdz do witryny www.hp.com/go/lIMFPM725_firmware.

Znajdowanie nazwy AirPrint urzadzenia

Jesli do sieci jest podtaczonych wiele modeli urzadzenia, uzyj nazwy urzadzenia AirPrint, aby wybrac je z
poziomu urzadzenia Apple.

Aby znalez¢ nazwe urzadzenia AirPrint, wykonaj ponizsze czynnosci.
1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Sie¢ @&/

2.  Znajdz nazwe urzadzenia AirPrint na liscie na ekranie.

Drukowanie przy uzyciu ustugi AirPrint

1. W urzadzeniu Apple otwdrz dokument, ktéry chcesz wydrukowaé, a nastepnie dotknij przycisku
CzynnoS¢ ~».

2.  Dotknij opcji Drukuj.

[i?)”r UWAGA: Jesliuzywasz systemu iOS 5 lub nowszego i opcji drukowania, opcja wyboru rozmiaru
papieru zostanie wyswietlona, jesli papier jest zatadowany do wiecej niz jednego podajnika.

3. Wybierz urzadzenie.

4.  Dotknij przycisku Drukuj.
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Zmiana nazwy urzadzenia AirPrint

1. W obstugiwanej przegladarce internetowej uruchomionej na komputerze wpisz w pasku adresu nazwe
hosta lub adres IP urzadzenia, aby otworzy¢ wbudowany serwer internetowy HP (EWS).

2.  Kliknij karte Praca w sieci i opcje Identyfikacja sieci.
3. W polu Nazwa ustugi Bonjour wprowadz nowa nazwe.

4.  Kliknij przycisk Zastosuj.

Rozwiagzywanie problemow z ustuga AirPrint

Sprawdz, czy urzadzenie obstuguje ustuge AirPrint. Przejdz do strony www.hp.com/go/airprint.

Uaktualnij oprogramowanie sprzetowe urzadzenia, aby Przejdz do witryny www.hp.com/go/liIMFPM725_firmware.
obstugiwato ustuge AirPrint.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do tej samej sieci Podtacz urzadzenie do sieci za posrednictwem routera
bezprzewodowej co urzadzenie Apple. bezprzewodowego lub akcesorium bezprzewodowego
zainstalowanego w urzadzeniu.

Sprawdz, czy wbudowany serwer internetowy HP jest 1. W obstugiwanej przegladarce internetowej uruchomionej na

skonfigurowany tak, aby obstugiwat ustuge AirPrint. komputerze wpisz w pasku adresu nazwe hosta lub adres IP
urzadzenia, aby otworzy¢ wbudowany serwer internetowy
HP (EWS).

2. Kliknij karte Praca w sieci i opcje Inne ustawienia TCP/IP.
3. Zaznacz nastepujace pola wyboru:

e  Bonjour

e AirPrint

e Drukowanie IPP

4.  Kliknij przycisk Zastosuj.

Upewnij sie, Ze urzadzenia Apple spetniajg te wymagania. o  AppleiOS 4.2 lub nowszy
e  iPhone 3GS lub nowszy
e  iPadzsystememiOS 4.2 lub nowszym

° iPod Touch trzeciej generacji lub nowszy

Sprawdz, czy urzadzenie jest tak skonfigurowane, aby wychodzito 1. W obstugiwanej przegladarce internetowej uruchomionej na

z trybu uspienia za kazdym razem, gdy otrzyma zlecenie komputerze wpisz w pasku adresu nazwe hosta lub adres IP
drukowania. urzadzenia, aby otworzy¢ wbudowany serwer internetowy
HP (EWS).

2. Kliknij karte Ogélne i opcje Ustawienia energii.

3. W obszarze Ustawienia czasomierza u$pienia pod opcjg
Zdarzenia wznawiajace/wtaczajace automatycznie
wybierz pozycje Wszystkie zdarzenia lub Port sieciowy.

4.  Kliknij przycisk Zastosuj.
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Uzywanie aplikacji HP Smart Print (Windows)

Za pomocg aplikacji HP Smart Print mozna drukowac poszczegdlne czesci stron internetowych. Mozesz
usuwac nagtowki, stopki i reklamy, co umozliwia zmniejszenie zuzycia papieru. Aplikacja automatycznie
wybiera sekcje strony internetowej, ktorg chcesz wydrukowac. Mozesz edytowac zazanczony obszar przed
wydrukowaniem.

Pobierz aplikacje HP Smart Print ze strony: www.hp.com/go/smartweb.

[%o UWAGA: Aplikacja HP Smart Print jest zgodna tylko z przegladarkami dla systemu Windows.
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Drukowanie za pomocg urzgdzenia USB easy-access

Urzadzenie ma funkcje drukowania z urzadzenia USB easy-access. Pozwala to na szybkie wydrukowanie
plikéw bez koniecznosci wczesniejszego przesytania ich do komputera. Urzadzenie obstuguje wszystkie
standardowe dyski flash USB za posrednictwem portu USB na przodzie. Wydrukowaé mozna nastepujgce
rodzaje plikow:

e .pdf
e .pm
e .pc
® ps

o cht

Zanim bedzie mozna uzyc¢ tej funkcji, trzeba witgczy¢ port USB. Aby witgczy¢ port z menu panelu sterowania
urzadzenia, wykonaj nastepujace czynnosci:

1.  Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin do przycisku Administracja i go dotknij.
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Ustawienia ogdlne

e  Wigcz pobieranie zUSB
3.  Wybierz opcje Wt3cz, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.

Jesli urzadzenie podtaczono bezposrednio do komputera, skonfiguruj nastepujgce ustawienia, tak aby
urzadzenie wychodzito z trybu uspienia za kazdym razem, gdy wtozysz naped flash USB.

1.  Na ekranie gtdbwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Ustawienia ogdlne

° Ustawienia energetyczne

° Ustawienia czasomierza uspienia

3. Naliscie Wyjdz z trybu uspienia/Wtgcz automatycznie przy tych zdarzeniach wybierz opcje Wszystkie
zdarzenia, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.
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Drukowanie dokumentdow z urzadzenia USB easy-access

1.

PLWW

W16z dysk flash USB do portu USB z lewej strony
panelu sterowania urzadzenia.

UWAGA: Moze by¢ konieczne zdjecie pokrywy

portu USB. Pociggnij prosto pokrywe, aby ja
zdjac.

Urzadzenie wykrywa naped flash USB. Dotknij

przycisku OK, aby uzyskac dostep do napedu, lub,

jesli zostanie wyswietlony odpowiedni monit,
wybierz opcje Pobierz z USB z listy dostepnych
aplikacji. Zostanie wyswietlony ekran Pobierz z
USB.

Wybierz nazwe dokumentu, ktéry chcesz
wydrukowac.

UWAGA: Dokument moze by¢ w folderze.
Otworz foldery, jesli to konieczne.

Aby dostosowac liczbe kopii, dotknij pola Kopie,
a nastepnie wybierz liczbe kopii za pomoca
klawiatury.

Dotknij przycisku Start ®, aby wydrukowac
dokument.
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Kopiuj

° Okreslenie nowych domyslnych ustawien kopiowania

e  Tworzenie jednej kopii

° Wykonywanie wielu kopii

° Kopiowanie wielostronicowego oryginatu

° Sortowanie zlecenia kopiowania
° Zszywanie kopii

e  Kopiowanie po obu stronach (dwustronne)

®  Zmniejszanie i powiekszanie kopii

° Optymalizacja kopii pod wzgledem tekstu lub obrazéw

e  Requlowanie jasnosci kopii

° Ustawianie formatu i rodzaju papieru dla funkcji kopiowania na papierze specjalnym

° Uzywanie trybu tworzenia zadania

° Kopiowanie ksigzki

e  Kopiowanie zdjecia
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Okreslenie nowych domyslnych ustawien kopiowania

Do konfigurowania ustawien domyslnych wszystkich zlecen kopiowania stuzy menu Administracja. W razie
potrzeby wiekszos¢ z tych ustawien mozna dostosowac do konkretnych zlecen. Po wykonaniu zlecenia
zostang przywracone domysine ustawienia urzadzenia.

1.  Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.

2. Otworz menu Ustawienia kopiowania.

3. Dostepnych jest kilka opcji. Mozna skonfigurowac ustawienia domyslne wszystkich lub tylko wybranych

opcji.

[%9 UWAGA: Aby uzyskac¢ informacje na temat poszczegélnych opcji menu, dotknij przycisku Pomoc @ w
prawym gornym rogu odpowiedniego ekranu.

Pozycja menu

Opis

Kopie Uzyj funkcji Kopie, aby ustawi¢ domyslna liczbe kopii dla wszystkich zadan kopiowania.

Strony Funkcja Strony stuzy do wskazywania, czy dokument zrédtowy jest wydrukowany na
jednej, czy na obu stronach, oraz czy kopie powinny by¢ drukowane na jednej, czy na obu
stronach.

Sortuj Tworzac wiele kopii dokumentu, uzyj funkcji Sortuj, aby zgrupowac kazdy zestaw stron

w takiej samej kolejnosci, jak w oryginalnym dokumencie.

Aby grupowac te same strony, wytacz funkcje Sortuj. Na przyktad przy wykonywaniu
pieciu kopii dokumentu zawierajgcego dwie strony piec kopii pierwszej strony i pie¢ kopii
drugiej strony zostanie potgczonych w dwie grupy.

Zmniejsz/Powieksz

Za pomoca funkcji Zmniejsz/Powieksz mozna przeskalowac rozmiar dokumentu.

Aby zmniejszy¢ obraz, wybierz wartos¢ procentowa skalowania mniejsza niz 100. Aby
powiekszy¢ obraz, wybierz wartos¢ procentowa skalowania wieksza niz 100.

Wybdr papieru

Za pomoca funkcji Wybor papieru mozna okresli¢ podajnik, ktory bedzie uzywany do
drukowania kopii.

Regulacja obrazu

Funkcja Regulacja obrazu umozliwia poprawienie ogélnej jakosci kopii.

Orientacja zawartosci

Funkcja Orientacja zawartosci umozliwia okreslenie kierunku zawartosci na stronie
oryginatu.

Optymalizacja tekstu/obrazu

FOptymalizacja tekstu/obrazuunkcja pozwala zoptymalizowa¢ wydruk dla zawartosci
okreslonego typu: tekstu, obrazéw lub zdjec.

Stron na arkuszu

Funkcja Stron na arkuszu umozliwia skopiowanie wielu stron na pojedynczy arkusz
papieru.

Format oryginalny

Funkcja Format oryginalny umozliwia okreslenie rozmiaru strony oryginalnego
dokumentu.

Format broszury

Funkcja Format broszury umozliwia kopiowanie dwéch lub wiecej stron na pojedynczych
arkuszach papieru, z ktérych po ztozeniu w Srodku mozna utworzy¢ broszure.
Urzadzenie ustawia strony we wtasciwej kolejnosci. Jesli oryginalny dokument ma na
przyktad osiem stron, urzadzenie drukuje strony od 1 do 8 na tym samym arkuszu.
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Pozycja menu Opis

0d krawedzi do krawedzi Funkcja Od krawedzi do krawedzi pozwala unikng¢ powstawania cieni na krawedziach
kopii, gdy oryginalny dokument jest zadrukowany blisko krawedzi. taczne uzycie tej
funkcji z funkcjg Zmniejsz/Powieksz zapewnia, ze cata strona zostanie wydrukowana na
kopiach.

Kompilacja zlecenia Funkcja Kompilacja zlecenia umozliwia podzielenie ztozonego zlecenia na mniejsze
czesci. Jest to przydatne przy kopiowaniu lub skanowaniu oryginatéw zawierajacych
wiecej stron niz pojemnos¢ podajnika dokumentéw lub w przypadku taczenia stron o
réznych formatach w jednym zleceniu.
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Tworzenie jednej kopii

1. Umies¢ dokument na szybie skanera strong
zadrukowanga do dotu lub umies¢ je w podajniku
dokumentéw strong zadrukowang ku gorze i
dopasuj prowadnice do formatu dokumentu.

2. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania
urzadzenia dotknij przycisku Start ®.
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Wykonuje kopie oryginatu

Wysli] dokument jako zatacznik
wiadomosci e-mail

Zapis. w fol. sieciowym

Przeslij dokument do folderu w
sieci

Szybkie zestawy

Dostep do wstepnie ustawionych
@ opcji czesto Lzywanych zlecer

Faks

Wyslij dokument do jednego lub
wigcej numerdvy faks v

Zapisz na urzadzeniu USB

Zapisz zeskanowane zlecenie na
urzadzeniu USB

Zapisz w pamigci urzadzenia
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Wykonywanie wielu kopii

1. Umies¢ dokument na szybie skanera strong
zadrukowana do dotu lub umies¢ je w podajniku
dokumentéw strong zadrukowang ku gorze i
dopasuj prowadnice do formatu dokumentu.

2. Naekranie gtéwnym panelu sterowania
urzadzenia dotknij przycisku Kopiowanie.

Rozpocznij kopiowanie @ D @
Gotowe L. kopii:

Szybkie zestawy
Dostep do wstepnie ustawionych
@ opcji czesto Lzywanych zlecen

Wyyslij dokument dwedﬁega ILb
wisce] nurmerdw faksow

y8lij dokument jako zatacznik
ladomosci e-mail

Zapis. w fol. sieciowym

Przeslj dokument do folderu w
iecl

Odzyskaj z pamigci urzadz.

Zapisz na urzadzeniu USB

Zapisz zeskanowane zlecenie na
| urzadzeniu USB

Zapisz w pamieci urzadzenia

3. Dotknijpola Kopie, aby otworzy¢ klawiature.

100%

S A e

Kolor/Czarny

Automat

Zmniejsz/Powieksz
Automnat.

Regulacja obrazu

Wiece]
opeji

Domysiny
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4. Wprowadz liczbe kopii, a nastepnie dotknij ~
przycisku OK. 5k
Gotows L. kopii

&

Autom. wiylr

Gotows L kopil'

100%

" el

ALET. WK, Legal Legal

KoloriCzarny

Automat

Zmniejsz/Powigksz

Automat

Wigce]
apeji

Wybér papieru Regulacja obrazu

Automat Domysiny
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Kopiowanie wielostronicowego oryginatu

Za pomocg automatycznego podajnika dokumentdéw mozna skanowa¢ dokument majacy do 100 stron (w

zaleznosci od grubosci kartek).

1. Umies¢ dokument w podajniku stronami
skierowanymi w gdre. Dopasuj prowadnice
papieru do formatu dokumentu.

2. Naekranie gtéwnym panelu sterowania
urzadzenia dotknij przycisku Kopiowanie.

3.  Dotknijpola Kopie, aby otworzy¢ klawiature.

PLWW

. Rozpocznij kopiowanie
Wyl dokument do jednego lub

\ ykonuje kopie oryginatu
yélij dokument jako zatacznik
igce] numerow falksow jadomosci e-mail

na urzadzeniu USB Zapis. w fol. sieciowym

Zapisz zeskanowane zlecenie na
urzadzeniu USB

Szybkie zestawy

Dostgp do wshtepnie ustawionych
@ opcji czesto Lzywanych zlecer

0]

Przeslij dokument do folderu w
ieci

Zapisz w pamigci urzadzenia Odzyskaj z pamigci urzadz.

Gotowe L kopli:

100%

S a0

Autom. wkryw Legal Legal

Kolor/Czarny

Automat,

Zmniejsz/Powigksz

Posortowane Autornat

Wiecej
Wybdr papieru opel

Regulacja obrazu

Automat. Domysiny
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4. Wprowadz liczbe kopii, a nastepnie dotknij ~
przycisku OK. 5k
Gotows L. kopii

&

Autom. wiylr

Gotows L kopil'

100%

" el

ALET. WK, Legal Legal

KoloriCzarny

Automat

Zmniejsz/Powigksz

Automat

Wigce]
apeji

Wybér papieru Regulacja obrazu

Automat Domysiny
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Sortowanie zlecenia kopiowania

1.

2.

PLWW

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania
urzadzenia dotknij przycisku Kopiowanie.

Dotknij przycisku Sortuj.

d@immert do folderu w

Zapisz w pamieci urzadzenia Odzyskaj z pamigci urzadz.

Wiecej

opcji

Kolor/Czarny

Autornat

Zmniejsz/Powieksz

Autornat

Regulacja obrazu

Domysiny
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3. Dotknij opcji Sortowanie wtgczone (strony =
uporzadkowane). Dotknij przycisku OK. & kopiu D
Gotows L. kopii

100%

S= N

Autom. wiylr Legal Legal

@ Sortowanie wiaczone (ustawia w kolgjnosei stron)
O Sortowanie wyt. (strony grupowane)

o e

Gotows L kopil'

100%

" el

ALET. WK, Legal Legal

KoloriCzarny

Automat

Zmniejsz/Powigksz

Automat

Wigce]
apeji

Wybér papieru Regulacja obrazu

Automat Domysiny
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Zszywanie kopii
1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Kopiowanie.
2. Dotknij przycisku Zszywaj/Sortuj.
3.  Wybierz opcje Zszywka. Dotknij przycisku OK.

4.  Dotknij przycisku Start @.

PLWW Zszywanie kopii 129



Kopiowanie po obu stronach (dwustronne)

Automatyczne kopiowanie obu stron

1.  Zataduj oryginalne dokumenty do podajnika tak,
aby pierwsza strona byta skierowana do géry i
gorng czesScig dokumentu do przodu.

2. Dopasuj prowadnice papieru do formatu
dokumentu.

3. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania
urzadzenia dotknij przycisku Kopiowanie.

4.  Dotknij przycisku Strony.

5.  Aby wykona¢ dwustronna kopie jednostronnego
dokumentu, dotknij przycisku Oryginat
jednostronny, wydruk dwustronny.

Aby wykona¢ dwustronng kopie dwustronnego
dokumentu, dotknij przycisku Oryginat
dwustronny, wydruk dwustronny.

Aby wykonac¢ jednostronng kopie dwustronnego
dokumentu, dotknij przycisku Oryginat
dwustronny, wydruk jednostronny.

Dotknij przycisku OK.

6.  Dotknij przycisku Start ®@.
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Reczne kopiowanie po obu stronach

1. Unies pokrywe skanera.

2. Umies¢ dokument wydrukiem w d6t na szybie
skanera, lewym gornym naroznikiem dokumentu
w prawym gérnym rogu szyby skanera.

3. Zamknij delikatnie pokrywe.

4. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania
urzadzenia dotknij przycisku Kopiowanie.

PLWW
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Dotknij przycisku

Aby uzyska¢ dwustronng kopie oryginatu
jednostronnego, dotknij przycisku

Aby uzyska¢ dwustronng kopie oryginatu
dwustronnego, dotknij przycisku

Aby uzyska¢ jednostronng kopie oryginatu
dwustronnego, dotknij przycisku

Dotknij przycisku
Dotknij przycisku Start &@.

Urzadzenie wysSwietli monit o zatadowanie
nastepnego oryginatu. Pot6z go na szybie i
dotknij przycisku

Urzadzenie tymczasowo zapisuje wszystkie

skanowane obrazy. Dotknij przycisku ,
aby zakonczy¢ drukowanie kopii.
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Zmniejszanie i powiekszanie kopii

1. Naekranie gtdwnym panelu sterowania
urzadzenia dotknij przycisku Kopiowanie.

d@immert do folderu w

Zapisz w pamieci urzadzenia Odzyskaj z pamigci urzadz.

2.  Dotknij przycisku Zmniejsz/Powieksz.

Gotowe L kopli:

Kolor/Czarny

Autornat

Zmniejsz/Powieksz
Autornat @J

Wiecej -
opcji

Regulacja obrazu

Domysiny
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3. Wybierz jedng z wstepnie zdefiniowanych
wartosci procentowych lub dotknij pola
Skalowanie i wprowadz wartos¢ procentowq od
25 do 200 dla podajnika dokumentéw lub od 25
do 400 w przypadku szyby skanera. Dotknij
przycisku OK. Mozna tez wybrac nastepujace
opcje:

e Automatyczne: Urzadzenie automatycznie
przeskaluje obraz, aby dopasowac go do
formatu papieru w podajniku.

e Automatyczne dodawanie marginesow:
Urzadzenie nieznacznie pomniejszy obraz,
aby caty zeskanowany obraz miescit sie w
obszarze zadruku na stronie.

UWAGA: Aby zmniejszy¢ obraz, wybierz
wartos¢ procentowg skalowania mniejsza niz
100. Aby powiekszy¢ obraz, wybierz wartos¢
procentowgq skalowania wiekszg niz 100.

4. Dotknij przycisku Start @.
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Gotows L. kopii | 1 ‘
100%
»
- 1
&l ™
Autom. wiylr Legal Legal
Zmniejsz/Powieksz ®

E 100% JL 125% } %

E 75% JE 150% ;
E 50% J[ 200% _.J

l:‘ Automatycznie dodaj marginesy

{

Gotows L kopil'
100%
13
T ik
& &l i)
ALET. WK, Legal Legal

Strony KoloriCzarny
1 do 1-stronnie Automat
Sortowanie Zmniejsz/Powigksz
Posortowane Automat
Wigce]
o = opeyl Z
Wybér papieru Regulacja obrazu
Automat Domysiny

(2)(®)(~)
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Optymalizacja kopii pod wzgledem tekstu lub obrazow

Optymalizacja zadania kopiowania pod wzgledem typu skanowanych obrazéw: tekstu, grafiki lub zdje¢.
1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Kopiowanie.
2. Dotknij przycisku Wiecej opcji, a nastepnie dotknij przycisku Optymalizacja tekstu/obrazu.

3.  Wybierz jednga ze wstepnie zdefiniowanych opcji lub dotknij przycisku Reczna regulacja, a nastepnie
dostosuj suwak w obszarze Optymalizacja dla. Dotknij przycisku OK.

4.  Dotknij przycisku Start @.

[%o UWAGA: Ustawienia te sg tymczasowe. Po zakonczeniu zadania urzadzenie przywraca ustawienia
domyslne.
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Regulowanie jasnosci kopii

urzadzenia dotknij przycisku Kopiowanie. . Bzt Cloj=gc

Zarejestruj Gotowe L. kopii

Szybkie zestawy

Wykonuje kopie oryginat

vyl dokument jako zalacznik
wiadomosci e-mail

Zapis. w fol. sieciowym

Przesij dokumert do folderu w

Zapisz na urzadzeniu USB

| Zapisz zeskanowane Ziecenie na
urzadzeniu USB

0Odzyskaj z pamieci urzadz.

Zapisz w pamieci urzadzenia

2. Dotknij przycisku Regulacja obrazu.

Gotows Liczba kopu
100%

» .

Czarny/szary Letter Letter

Sortowanie

Posortowane

Wyb6r papieru

Automat.

Wiece]
opejl

Regulacja obrazu Orientacja zawartosci

Dormysiny Pionowo
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Dostosuj suwaki, aby ustawi¢ poziom opcji
Przyciemnienie, Kontrast, Ostrosc¢ i Czyszczenie

tta. Dotknij przycisku OK.

Dotknij przycisku Start ®.

Gotowe Liczba kopli:lzl

100%

D i

Czarny/szary Letter Letter
Zaciemnienie: Kontrast:
|| Adtomatyezrie || Automatycznie
Czyszczenie tta: Ostrosé:
[ Automatyczrie e} Wigce]

Domyslny i Anuluj

Gotowe L kopli:

100%

S A e

Kolor/Czarny

Automat

Zmniejsz/Powieksz

Automnat
Wiece]

opep Z
e Regulacja obrazu

Domysiny
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Ustawianie formatu i rodzaju papieru dla funkcji kopiowania na

papierze specjalnym

1. Naekranie gtéwnym panelu sterowania
urzadzenia dotknij przycisku Kopiowanie.

2. Dotknij przycisku Wybor papieru.

3. Nalezy wybra¢ podajnik zawierajgcy papier
przeznaczony do uzytku.
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© Rozpocznij kopiowanis AR @

Dostep do wstepnie. uslawmnych
opoji czestu uzywanych zleceri

Wykonuje kopie oryginalu

Sl dokument jako zalacznik
iadomosci e-mail

6]

Zapisz zeskanowane zlecenie na
urzadzeniu USB

Zapisz w pamieci urzadzenia 0Odzyskaj z pamieci urzadz.

Gotows Liczba kopll
100%

3 " A

Czarny/szary Letter Letter

Sortowanie

Posortowane

Wybor papieru

Automat

Wiece]
opeji

Regulacja obrazu

Domysiny . Pionowo
B)© @ o O

Gotows Liczba kopii:

100%

do A

Czarny/szary Letter Letter

Orientacja zawartosci

Wybdr papieru @
D Podawanie reczne O V\/ykryj automatycznie

O [ Podainik 1: Dewelny typ, Dowolny format

(@) | ] Podainik 2: Zwykly, Letter (8 5x11)

C_ O
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Funkcja umozliwia tgczenie réznych zestawdw oryginalnych dokumentéw w ramach
jednego zadania kopiowania. Funkcja ta pozwala takze na kopiowanie oryginalnego dokumentu o liczbie
stron przekraczajacej jednorazowga pojemnos$¢ podajnika dokumentow.

Umies¢ dokument na szybie skanera strong zadrukowang do dotu lub umies¢ je w podajniku
dokumentow strong zadrukowang ku gorze i dopasuj prowadnice do formatu dokumentu.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku
Dotknij przycisku , @ nastepnie dotknij przycisku

Dotknij przycisku

Dotknij przycisku

W razie potrzeby wybierz zgdane opcje kopiowania.

Dotknij przycisku Start @. Po zeskanowaniu kazdej strony lub gdy podajnik dokumentéw jest pusty, na
panelu sterowania jest wySwietlany monit o dodatkowe strony.

Jesli zlecenie ma obejmowac wiecej stron, zataduj nastepna strone i dotknij przycisku

Urzadzenie tymczasowo zapisuje wszystkie skanowane obrazy. Dotknij przycisku , aby
wydrukowac zadanie kopiowania.
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Kopiowanie ksigzki

1. Unie$ pokrywe skanera.

2. Umies¢ ksigzke na szybie skanera, wyréwnujgc
grzbiet do oznaczenia posrodku szyby skanera.

)

o

J
P s |

3. Zamknij delikatnie pokrywe.
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4.

5.

PLWW

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania
urzadzenia dotknij przycisku Start @.

Powtarzaj czynnosci dla wszystkich stron, ktére
majg zostac skopiowane.

j L. kopu:-
o — o )

Dostep do wstepnie ustawionych
opeji czesto uzywanych zlecer

Wykonuje kopie oryginatu

Wyslij dokument do jednego Iub
igce) numerdw faksom

Wyslij dokument jako zalgoznik
iadomosci e-mail

Zapisz na urzadzeniu USB Zapis. w fol. sieciowym

Zapisz zeskanowane zlecenie na
urzadzeniu USB

rzedl] dokurnent do folderu w
ieci

Zapisz w pamieci urzadzenia Odzyskaj z pamieci urzadz.

@7 UWAGA: Urzadzenie nie umozliwia odrézniania stron lewych od prawych. Starannie zt6z skopiowane

strony.
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Kopiowanie zdjecia

Kopiowanie zdjec¢ z szyby skanera

1. Unies pokrywe skanera.

2. Umies¢ zdjecie na szybie skanera, zadrukowang
strong w dét i z lewym gérnym rogiem zdjecia w
lewym gérnym rogu szyby.

3. Zamknij delikatnie pokrywe.
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4. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania
urzadzenia dotknij przycisku Kopiowanie.

5.  Dotknij przycisku Wiecej opcji u dotu ekranu.
6.  Dotknij przycisku Optymalizacja tekstu/obrazu.

7. Wybierz opcje Fotografia, a nastepnie dotknij
przycisku OK.,

8.  Dotknij przycisku Start @.
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Skanowanie/wysytanie

° Konfigurowanie funkcji skanowania/wysytania

e  Zmiana domyslnych ustawien skanowania/wysytania z panelu sterowania urzadzenia

° Wysytanie zeskanowanego dokumentu do folderu sieciowego

e  Wysytanie zeskanowanego dokumentu do folderu w pamieci urzadzenia

° Wysytanie zeskanowanego dokumentu do dysku flash USB

e  Wysytanie zeskanowanych dokumentéw na jeden lub wiele adreséw e-mail

° Uzywanie ksigzki adresowej przy wysytaniu wiadomosci e-mail

e  Skanowanie fotografii
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Urzadzenie oferuje nastepujace funkcje skanowania i wysytania:
Zapisywanie zeskanowanych dokumentoéw w folderze sieciowym.
Zapisywanie zeskanowanych dokumentéw w pamieci urzadzenia.
Zapisywanie zeskanowanych dokumentéw na dysku flash USB.
Skanowanie dokumentéw i wysytanie ich na jeden lub wiele adreséw e-mail.

Niektore funkcje skanowania i wysytania sg niedostepne na panelu sterowania urzadzeniu do momentu
wtaczenia ich przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego HP.

E/f Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat korzystania z wbudowanego serwera
internetowego HP, kliknij tacze Pemoc w prawym goérnym rogu strony wbudowanego serwera internetowego
HP.

Otworz przegladarke internetowa i wpisz adres IP urzadzenia w pasku adresu.

Po otwarciu strony wbudowanego serwera internetowego HP kliknij karte Skanowanie/dystrybucja
cyfrowa.

Jesli nie skonfigurowano funkcji podczas instalacji oprogramowania, mozna jg wtaczy¢ za
pomoca wbudowanego serwera internetowego HP.

a. Kliknij tacze Konfiguracja e-mail.
b. Zaznacz pole wyboru Wtacz wysytanie poczta e-mail, aby wiaczyc te funkcje.

¢.  Wybierz serwer poczty wychodzacej, ktory ma by¢ uzywany, lub kliknij przycisk Dodaj i dodaj do
listy inny serwer. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Lij?’” Jesli nazwa serwera pocztowego nie jest znana, mozna jg zazwyczaj znalez¢ w
ustawieniach poczty wychodzacej uzywanego programu pocztowego.

d. W obszarze Komunikat o adresie okresl domyslng wartos¢ adresu Od.
e. Konfigurowanie pozostatych ustawien nie jest obowigzkowe.

f.  Kliknij przycisk Zastosuj u dotu strony.

Wiacz funkcje

a. Kliknij tacze ustawienia zapisu do folderu sieciowego.

b. Zaznacz pole wyboru Wiacz zapis do folderu sieciowego, aby wtaczyc¢ te funkcje.
¢. Skonfiguruj opcje, ktore chcesz dostosowac.

d. Kliknij przycisk Zastosuj u dotu strony.

Wtacz funkcje

a. Kliknij tacze Ustawienia zapisu do USB.

b. Zaznacz pole wyboru Wiacz zapis do pamieci USB.

¢.  Kliknij przycisk Zastosuj u dotu strony.
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Zmiana domys$inych ustawien skanowania/wysytania z panelu
sterowania urzadzenia

1.

PLWW

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania
urzadzenia przewin i dotknij przycisku

Administracja.

Otwdrz menu Ustawienia skanowania/dystrybucji

cyfrowej.

g0 Urzadzenia

zlecenia

Podajniki

Sprawdz podajniki papieru

Konserwacja dzenia

Gotowe

- @ Rozpocznij kopiowanie

Zapisz w pamigci urzadzenia Odzyskaj z pamigci urzadz. .

Zay eskanowane zlecenie W

Sprawdz aktywne i Ukofczone:

AR @

L. kopii:

Drukuj Zlecenie przechowywane w
| pamigci urzadzenia

Sprawd? kasety i inne materiaty
elsploatacyine

Ustaw | skonfigurtj opcje
urzadzenia dla tej jednostid

Administracja

Wybierz element menu

E Raporty

El Ustawienia ogélne

El Ustawienia kopiowania

El Ust. skan. / dystr. cyfr.

Administracja
W menu Administracja znajduja sie
funkcje umozliviajace konfiguracje
lub dostosowanie urzadzenia do
pracy w danym Srodowisku.
Aby skonfigurowac urzadzenie lub
uaktywnic¢ funkcje, takie jak obstuga
sieci, faks lub poczta e-mail, wybierz
opcje Ustawienia poczatkowe. Za
pomoca funkcji Domysine opcje
zlecen mozna skonfigurowac
ustawienia typowych zlecen

£ Ustawienia faksu

El 0golne ustawienia drukowania

ia lub drukowania.
Jednak w przypadku urzadzen
podtaczonych do sieci firma HP
zaleca konfiguracje za pomoca
wbudowanego serwera
internetowego. Aby uzyskac dostep
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3. Wybierz kategorie ustawien skanowania i
wysytania, ktére chcesz skonfigurowad.

4. Otworz menu Domyslne opcje zleceni

skonfiguruj opcje. Dotknij przycisku Zapisz, aby
zapisac ustawienia.
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E . Administracja .

Gotows

Ad stracja” Ust. skan. / dystr. cyfr

Ustawienia skanowania/dystrybucji

El Ustawienia poczty elektronicznej

El Ust. zap. w fold. siec

El Ust. zap. na urzadzeniu USB

Konf. oprog. cyfrowe] dystrybucii

A

Gotowe

Administracja

cyfrowej
W menu Ustawienia
skanowania/dystrybucji cyfrowej
mozna skonfigurowac ustawienia dotyczace
wysylania dokumentéw za posrednictwem
poczty e-mail albo zapisywania
dokumentow w folderze sieciowym Iub na
dysku flash USB.

Ad tracia” Ust. skan_/ dystr_cyfi Zst zap. w fold siec >Dnmyélne opcje zlecen

Wybierz element menu Domysine opcje zlecen

Podglad obrazu

Domysina nazwa pliku

Typ pliku dokumentu

Optymalizacia tekst/zdecie

Jakoseé wyjsciowa

Strony oryginatu

Te menu umozliwiajg okreslenie
domysinych opcji zadan dla kazdej z
funkgji. Jesli uzytkownik nie okresli opcji
zlecenia podczas jego tworzenia,
stosowane sa opcje domysine. Aby
skonfigurowa¢ zaawansowane opcje,
przejdz do wbudowanego serwera

interr g0, wpisujac w prz ce
adres sieciowy urzadzenia.
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Wysytanie zeskanowanego dokumentu do folderu sieciowego

Urzadzenie umozliwia zeskanowanie pliku i zapisanie go w folderze sieciowym. Ta funkcja jest obstugiwana
w nastepujgcych systemach operacyjnych:

e  Windows Server 2003 (wersja 64-bitowa)
e  Windows Server 2008 (wersja 64-bitowa)
e  Windows XP (wersja 64-bitowa)

e  Windows Vista (wersja 64-bitowa)

e  Windows 7 (wersja 64-bitowa)

e  Novell v5.1inowsze (dostep tylko do folderéw Szybkie zestawy)

EJ?? UWAGA: Tej funkcji mozna uzywac w systemie Mac 0S X w wersji 10.6 i w starszych wersjach, jesli
skonfigurowano Udostepnianie plikdw w systemie Windows.

E%f UWAGA: Uzycie tej funkcji moze wymagac zalogowania sie do urzadzenia.

Administrator systemu moze skonfigurowac¢ wstepnie zdefiniowane foldery Szybkie zestawy za pomocg
wbudowanego serwera internetowego firmy HP lub uzytkownik moze wprowadzi¢ sciezke do innego folderu
sieciowego.

1. Umies¢ dokument na szybie skanera strong
zadrukowana do dotu lub umies¢ go w podajniku
dokumento6w strong zadrukowang ku gérze i
dopasuj prowadnice do formatu dokumentu.
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2. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania - Roz e :
A H . . ':? . pocznij kopiowanie | t

urzadzenia dotknij przycisku Zapisz do folderu ‘
SiECiOWEgO. . Zarejestruj Gotowe L. kopil_

UWAGA: Po wyswietleniu monitu wpisz nazwe _

Dostep do wstepnie Lstawionych
opcji czesto Lzywanych Zecen

uzytkownika i hasto.

<) dokument jako zalagzrik
wiadomosci e-mail

Zapisz na urzadzeniu USB Zapis. w fol. sieciowym

52 zeskanowane zlecenls na rzesiij dolaument do folder v
rzadzeniu USB sieci

Zapisz w pamieci urzadzenia Odzyskaj z pamieci urzadz.

ustawien zadan, wybierz odpowiedni element z ) i i ®
lISty Szybk|e ZestaWy. Gotowe Podglqd
Sciezka folderu

| Ef Czarno-biaty plik PDF |

@[ = ]¥

File Type & =4
MNazwa pliku I Black PDF I

23 5i0.2011 2:35:30 PM Wicoollopeit

4.  Aby skonfigurowa¢ nowe zlecenie, dotknij pola _
tekstowego Nazwa pliku:, aby otworzy¢
klawiature, a nastepnie wpisz nazwe pliku. Nazwa pliku:
Dotknij przycisku OK. Agendd
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5. Jeslito konieczne, dotknij menu rozwijanego Typ
&pliku, aby wybraé inny format pliku
wyjsciowego.

6.  Dotknij przycisku Dodaj &, ktory znajduje sie pod
polem sciezka folderu, aby otworzy¢ klawiature,
a nastepnie wpisz sciezke do folderu sieciowego.
Sciezka powinna mie¢ nastepujgcy format:
\\sciezka\sciezka

Dotknij przycisku OK.

PLWW

Gotowe Podgla_d

Szybkie zestawy D él Sciezka folderu

7 Black POF

Typ pliku

Nazwa pliku

27 .Mar.2012 2:46.58 PM

Sciezka folderu sieciowego

I\\server\fo\ded I
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7.  Aby skonfigurowac¢ ustawienia dokumentu, T
dotknij przycisku Wiecej opgiji. (c] alsalions e

Gotowe Podglqd
Szybkie zestawy ekl Wserverifolder
] Black POF

Typ pliku L J

Nazwa pliku Ilﬂ\gemda I

27 Mar 2012 2:47:43 PM
8 Dotknijprzycisku Start @, aby zapisat plk. [=] el R G

UWAGA: Mozesz wyswietli¢ podglad Gotows Podglad| 4
dokumentu, dotykajac przycisku Podglad w ,

prawym, gornym rogu ekranu. Aby uzyskac Szybkie zestawy Fotezkailoldon P

wiecej informaciji o tej funkcji, dotknij przycisku [ Biackror

Pomoc @ na stronie podgladu.

RS - — )

MNazwa pliku: Ihgenda I

27 Mar 2012 2:47:43 PM VWeCeJ o
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Wysytanie zeskanowanego dokumentu do folderu w pamieci
urzadzenia

Procedura umozliwia zeskanowanie dokumentu i zapisanie go w urzadzeniu w celu drukowania kopii w
dowolnym momencie.

1. Umies¢ dokument na szybie skanera strong
zadrukowana do dotu lub umies¢ je w podajniku
dokumentdw strong zadrukowang ku gorze i
dopasuj prowadnice do formatu dokumentu.

2. Naekranie gtéwnym panelu sterowania
urzadzenia przewin i dotknij przycisku
Zapisywanie w pamieci urzadzenia.

UWAGA: Po wyswietleniu monitu podaj nazwe
uzytkownika i hasto.

3.  Wybierzistniejgcy folder lub dotknij przycisku
folder;, aby utworzy¢ nowy folder.

4. Wpisz nazwe pliku w polu tekstowym Nazwa
pliku:.

5.  Aby skonfigurowac ustawienia dokumentu,
dotknij przycisku Wiecej opciji.

6.  Dotknij przycisku Start, aby zapisac plik.

PLWW Wysytanie zeskanowanego dokumentu do folderu w pamieci urzadzenia 153



Wysytanie zeskanowanego dokumentu do dysku flash USB

Urzadzenie moze przeskanowac plik i zapisa¢ go w folderze na dysku flash USB.

l%? UWAGA: Uzycie tej funkcji moze wymagac zalogowania sie do urzadzenia.

Zanim bedzie mozna uzy¢ tej funkgiji, trzeba wigczyc port USB. Aby wigczy¢ port z menu panelu sterowania
urzadzenia, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin do przycisku Administracja i go dotknij.
2. 0Otworz kolejno nastepujgce menu:

° Ustawienia og6lne

e  Witacz pobieranie z USB

3.  Wpybierz opcje Wt3cz, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.
Skanowanie i zapisywanie dokumentu

1. Umies¢ dokument na szybie skanera strong
zadrukowang do dotu lub umies¢ je w podajniku
dokumentoéw strong zadrukowana ku gorze i
dopasuj prowadnice do formatu dokumentu.

2. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania @) Roz P .
A P - . . QD !:! . pocznij kopiowanie (%) (2] 55
urzadzenia przewin i dotknij przycisku Zapisz na QR @
USE. o

Szybkie zestawy

s . . . . A
UWAGA: Po wyswietleniu monitu podaj nazwe _
5 i i Dostep do wstgpnie ustawionych Wykonje kopie oryginaiu
uzytkownlka I has{o’ opcji czegsto Lzywanych zlecen
Wyslij dokument do jednego lub Wyl dokument jako zatacznik
| wigce] numerdw falks o wiadomosci e-mail
[ A

Zapisz na urzadzeniu USB

Faks

w fol. sieciowym

!_ Zapisz zeskanowane zlecenie na Przeslj dokument do folderu w
urzadzeniu USB 7 sieci
=) -

Zapisz w pamigci urzadzenia
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3. Wito6z dysk USB do portu USB z lewej strony
panelu sterowania.

UWAGA: Moze by¢ konieczne zdjecie pokrywy
portu USB.

4. Mozesz zapisac plik w katalogu gtéwnym napedu
flash USB lub w folderze. Aby zapisa¢ go w ] il S s

folderze, wybierz jeden z folderéw znajdujacych Gotowe Podglad 4
sie na liscie lub dotknij przycisku folder;, aby
utworzy¢ nowy folder na napedzie flash USB. LEXAR
IH ﬁ Documents IT I[Untlt\ed] I
1 Typ pliku:
2 E Nowy folder ]
Wiecej opcji
5.  Wpisz nazwe pliku w polu tekstowym Nazwa
pliku:. Dotknij przycisku OK. Wybierz rodzaj pliku (©] iRl et
z listy rozwijanej Typ &pliku. Dotknij przycisku Gotowe Podglad 4
OK.
[ +] ﬁ Documents T I[Umtmed] |
1 Typ pliku
L@ :img
Z E Nowy folder J
Wiecej opcji
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6. Aby skonfigurowac¢ ustawienia dokumentu,
dotknij przycisku Wiecej opciji.

7. Dotknij przycisku Start @, aby zapisac plik.

UWAGA: Mozesz wyswietli¢ podglad
dokumentu, dotykajac przycisku Podglad w
prawym, gérnym rogu ekranu. Aby uzyskac
wiecej informacji o tej funkcji, dotknij przyciski
Pomoc @ na stronie podgladu.
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@ Zapisz na urzadzeniu USB

Gotowe
100%
b
N\
& ] =) Podglac!
Autom. wikryw. Lefter Letter PDF /

g PDF : Dostosuj recznie \ &,
Jakosc wyjsciowa Strony oryginatu
@ Srednia Jednostronny »-

Rozdzielczosé Str;m; E

150 dpi Pionowa LN p
E Rozmiar oryginalny —-11
5
Automatyczne wykrwanie Automat L &,

F Powiadomienie
‘

Nie powiadamiaj

- Regulacja obrazu @
Domysiny L )

Gofowe
100%
3
6 |20y %] Podglad
Autom. wiylkry. Letter Letter PDF
g Typ pliku dokumentu Optymalizacja tekstizdje...
7 4 FDF Dostosyj recznie R A

Jakosé wyjéciowa Strony oryginalu Q
i Srednia Jednostronny \ &,

Rozdzielezosé Str;%a B Orientacja zawartosei

150 dpi Pionowo
Cz Kolor/Czarny Rozmiar oryginalny —.11
| Automatyczne wylkrywanie Automat L )
» ) Powiadomienie Regulacja obrazu @
, Nie powiadarniaj | v Dormysiny
PLWW



Wysytanie zeskanowanych dokumentow na jeden lub wiele
adresow e-mail

1.

PLWW

Umies¢ dokument na szybie skanera
zadrukowana strong zwrécong w dot lub

w podajniku dokumentéw zadrukowang strong
zwrdcong w gadre i dostosuj ograniczniki papieru
do rozmiaru dokumentu.

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania
urzadzenia dotknij przycisku E-mail.

UWAGA: Po wyswietleniu monitu wpisz nazwe
uzytkownika i hasto.

Dotknij pola Do, aby otworzy¢ klawiature.

UWAGA: Jesli uzytkownik jest zalogowany w
produkcie, w Od: polu moze by¢ wyswietlana
nazwa lub inne informacje domyslne. W takim
przypadku nie bedzie mozna ich zmienic.

Wysytanie zeskanowanych dokumentow na jeden lub wiele adreséw e-mail

@ Rozpocznij kopiowanie

Szybkie zestawy

@ @
L. kopii:
T

Wkonuje kapie orydinatu

ostep do wstepnie ustawionych
pcji czesto uzywanych zlecen

Wyyslij dokument do jednego lub
iece] numerow faksow

Wyslij dokument jako zatgoznik
wiadomosci e-mail

Zapis. w fol. sieciowym

Przeslij dokument do folderu w
siec

R N (0]
Gotowe Podglqd
Od:
=)

‘ admin@company.com

Zapisz na urzadzeniu USB

apisz zeskanowane zlecenie na
rzadzeniu USB

Zapisz w pamigci urzadzenia

Do:

| =)

Dw:

| [&=

Temat

Nazwa pliku:

‘ [Untitled] ‘
Wigcej opcji

23.8ie.2011 2:22:14 PM
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4. Wprowadz adres email. Aby wysta¢ wiadomos¢
na wiele adreséw, rozdziel je Srednikami lub
dotknij przycisku Enter na klawiaturze ekranowej
po wpisaniu kazdego z adresow.

5.  Wypetnij pola DW:, Temat: i Nazwa pliku:,
dotykajac kazdego z nich i uzywajac klawiatury
na ekranie dotykowym do wprowadzania
informacji. Po uzupetnieniu pol dotknij przycisku
OK.

6.  Aby zmieni¢ ustawienia dokumentu, dotknij
przycisku Wiecej opcji.

7. W przypadku wysytania dokumentu
dwustronnego wybierz menu Strony oryginatu,
a nastepnie wybierz opcje Dwustronny. Dotknij
przycisku OK.
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() od name@company corr| | R
_@}[)07 A
'O Nezwa pliku - |;

Gotowe Podgla-d
o
I admin@cormpany.corm I

[
| &

Temat

Nazwa pliku:

‘ [Untitled] |

D Wyslij wiadomosé e-mail D

Gotows

23.5ie.2011 2:20:18 PM

100%

Sm L N

Autom. wiykryw, Automat Automat PDF fo=—-v13

Strony oryginatu ®
Q E Jednostronny
@l LE Dwiustronny

Dotknij przyc. ,Orientacja”, aby wybraé pion./poz. orientacje tyinej str.
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Dotknij przycisku Start @, aby rozpoczac
wysytanie.

UWAGA: Urzadzenie moze wysSwietli¢ monit o
dodanie adresu e-mail do ksigzki adresowe;.

UWAGA: W dowolnym momencie mozesz
podejrze¢ obraz, dotykajac przycisku Podglad
w prawym gérnym rogu ekranu. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat tej funkgji, dotknij
przycisku Pomoc @ na ekranie podgladu.

Aby ustawi¢ kolejne zadanie e-mail, dotknij
przycisku OK na ekranie stanu.

UWAGA: Mozesz zachowac ustawienia z tego

zlecenia, aby uzy¢ ich w przypadku nastepnego.

Gotowe
100%
I »
’ ] -»« Podglad |
Autom. wivkryw Automat Automat PDF

Optymalizacja tekst/zdje... P&

Dostosuj recznie

Strony oryginatu

Jednostronny

ESUCEM Orientacja zawartosci

Z3
Pionowo
Rozmiar oryginalny
Automat.
GELIEER 4]
Domysliny

Wyslij wiadomosé e-mail

Skanowanie strony z szyby >odglad

SO stan:
N Skanowanie strony z szyby
By skon. n. zlec., dot. przye. ,OK"

100%

&m ARN

Automn. wylaryw Letter Letter FPDF

! Id. zlec .. Gose/E-mail $:35 Ak D Zachowa] ustawienia dla kolejnego zadania

0K D Anuluj zlecenie

Aktyw. zlec

[Untitled]
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Uzywanie ksigzki adresowej przy wysytaniu wiadomosci e-mail

Za pomoca ksigzki adresowej mozna wysta¢ wiadomos¢ email do listy odbiorcéw. W zaleznosci od
konfiguracji urzadzenia moga by¢ dostepne nastepujgce opcje wyswietlania ksigzki adresowe;j.

e Wszystkie kontakty: WysSwietla liste wszystkich dostepnych kontaktow.

e  Kontakty osobiste: WySwietla liste wszystkich kontaktéw powigzanych z nazwg uzytkownika. Kontakty
te sg niewidoczne dla innych uzytkownikéw urzadzenia.

l%? UWAGA: Aby wyswietli¢ liste Kontakty osobiste, nalezy sie zalogowa¢ w urzadzeniu.

e Wszystkie kontakty: WySwietla liste wszystkich kontaktéw przechowywanych w pamieci urzadzenia.
Kontakty te s widoczne dla wszystkich uzytkownikéw urzadzenia.

Dodawanie kontaktow do ksigzki adresowej z poziomu panelu sterowania

Jesli uzytkownik jest zalogowany w urzadzeniu, kontakty dodane do ksigzki adresowej nie beda widoczne dla

innych uzytkownikéw.

Jesli uzytkownik nie jest zalogowany w urzadzeniu, kontakty dodane do ksigzki adresowej beda widoczne dla

wszystkich uzytkownikow.

[%r UWAGA: Ksigzke adresowg mozna takze utworzy¢ i obstugiwac za pomoca wbudowanego serwera

internetowego HP (EWS).

1. Naekranie gtéwnym panelu sterowania
urzadzenia dotknij przycisku E-mail.

UWAGA: Po wysSwietleniu monitu podaj nazwe
uzytkownika i hasto.
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@ Rozpocznij kopiowanie D ®
_ @

Wykonuje kopie oryginalu

Szybkie zestawy

Dostep do wstepnie ustawionych
@ opcji czesto Lzywanych zlecer

Faks

Wyslii dokument do Jedmego Iub
wigce] numerdw faks o

Zapisz na urzadzeniu USB

Zapisz zeskanowane zlecenie na
urzadzeniu USB

Zapisz w pamigci urzadzenia

Wysli] dokument jako zatacznik
wiadomosci e-mail

Zapis. w fol. sieciowym

Przeslij dokument do folderu w
sieci
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2.

3.
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Dotknij przycisku Ksigzka adresowa & obok pola
Do:, aby wyswietli¢ ekran Ksiazka adresowa.

Dotknij przycisku Dodaj @, ktory teraz znajduje
sie w lewym dolnym rogu ekranu.

Gotowe Pndglqd
0d:
&)=

Iadmm@oompany com

Do:

\ [ax]
DWw.

| &
Temat

Nazwa pliku:

‘ [Untitled] ‘
3 Paz.2011 1:58:28 PM Wiecej opcji

rL[ Wszystkie kontakty -J

Ad CEO@business.com admin@company.com

I

Edytuj J [ Szczegoly }

E—;E Anuluj ;
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4. W polu tekstowym Nazwa wpisz nazwe kontaktu.

&

* Wymagane Nazwa: *

() Nezwa: * ADMINISTRATOR
O Adres e-mail: * I

O INr faksu

O Sciezka foldery siec

5.  Zlisty menu wybierz opcje Adres poczty
elektronicznej, a nastepnie wpisz adres e-mail
kontaktu- T WWymagane Adres e-mail: *
R CTO@husiness.com
Dotknij przycisku OK, aby dodac¢ kontakt do listy. 37
Adres e-mail: * I
O Nr faksL

O Sciezka folderu siec

O Nazwisko

P00 000U0D0D0UORD
10 el e = e = e )
E30000000008w D
00000 Deew

L~ Joll LU T

Wysytanie dokumentu w wiadomosci e-mail przy uzyciu ksigzki adresowej

1. Umies¢ dokument na szybie skanera strong
zadrukowang do dotu lub umies¢ go w podajniku
dokumentoéw strong zadrukowana ku gorze i
dopasuj prowadnice do formatu dokumentu.
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4.

PLWW

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania
urzadzenia dotknij przycisku E-mail.

UWAGA: Po wysSwietleniu monitu podaj nazwe
uzytkownika i hasto.

Dotknij przycisku Ksigzka adresowa (& obok pola
Do:, aby wyswietli¢ ekran Ksigzka adresowa.

Z listy rozwijanej wybierz widok ksigzki
adresowej, ktdrego chcesz uzyc.

Dostep do wstepnie ustawionych
opeji czesto uzywanych zlecer

Wyl dokument do jednego lub
iece] numerdw falksow

yélij dokument jako zatasznik
iadomosci e-mail

Zapisz na urzadzeniu USB Zapis. w fol. sieciowym

Zapisz zeskanaowane zlecenie na rzeslj dokument do folderu w
urzadzeniu USB ieci

Zapisz w pamieci urzadzenia Odzyskaj z pamieci urzadz.
@ @ wyslij wiadomosé e-mail

Gotowe Podglqd

Od:

Iadmm@compamy com

Do: -
| =
Dw:

| (=
Temat

Nazwa pliku:

‘ [Untitled] ‘

3.Paz 2011 1:58:28 PM Wiecej opcji

Wszystkie kontakty

Lokalne kontalty

[ Edytuj } [ Szczegoly }
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5. Wybierz nazwe z listy kontaktow, a nastepnie
dotknij przycisku strzatka w prawo (@, aby doda¢
pozycje do listy odbiorcow.

Powtorz te czynnos$¢ dla wszystkich odbiorcow, a
nastepnie dotknij przycisku OK.

6.  Dotknij przycisku Start @, aby rozpocza¢
wysytanie.

UWAGA: Mozesz wyswietli¢ podglad
dokumentu, dotykajac przycisku Podglad w
prawym, gérnym rogu ekranu. Aby uzyskac
wiecej informaciji o tej funkcji, dotknij przycisku
Pomoc @ na stronie podgladu.
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BBt i ors 0
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100%
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PDF Dostosyj recznie

@ Typ pliku dokumentu Optymalizacja tekstizdje... [FEa
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Strony oryginatu
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Pionowo
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Skanowanie fotografii

1. Unies pokrywe skanera.

2. Podnies pokrywe i umies¢ zdjecie na szybie
skanera, zadrukowang strong w dé6t i z lewym
gornym rogiem zdjecia w lewym gérnym rogu
szyby.

3. Zamknij delikatnie pokrywe.
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4. Na ekranie gtdéwnym panelu sterowania
urzadzenia dotknij przycisku zwigzanego ze
skanowaniem/wysytaniem:

e Zapisz do folderu sieciowego
e Zapisywanie w pamieci urzadzenia
e ZapisznaUSB

5.  Wybierzistniejgcy folder lub dotknij przycisku
folder;, aby utworzy¢ nowy folder.

6. Wpisz nazwe pliku w polu tekstowym Nazwa
pliku:.

7.  Dotknij przycisku Wiecej opcji u dotu ekranu.
8.  Dotknij przycisku Optymalizacja tekstu/obrazu.

9. Wybierz opcje Fotografia, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

10. Dotknij przycisku Start @.

[%F UWAGA: Ustawienia te sg tymczasowe. Po zakonczeniu zadania urzadzenie przywraca ustawienia
domyslne.
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Faksowanie

° Konfigurowanie wymaganych ustawien faksu

° Konfiguracja ustawien wybierania faksu

° Konfigurowanie ustawien ogélnych wysytania faksu

e  Konfiguracja koddw bilingowych faksu

° Konfigurowanie opcji domyslnych dla zadan wysytania fakséw

° Konfigurowanie ustawien odbierania faksu

° Uzywanie harmonogramu drukowania fakséw

e  Blokowanie faksow przychodzacych

° Konfigurowanie opcji domyslnych dla zadan odbierania fakséw

e  Archiwizacja i przekazywanie fakséw

° Tworzenie listy szybkiego wybierania

° Dodawanie numeru do istniejgcej listy szybkiego wybierania

° Usuwanie listy szybkiego wybierania

° Usuwanie pojedynczego numeru z listy numerdéw szybkiego wybierania

° Wysytanie faksu po recznym wpisaniu numeru

e  Wysytanie faksu za pomoca kodu szybkiego wybierania

° Przeszukiwanie listy szybkiego wybierania wedtug nazwy

e  Wysytanie faksOw przy uzyciu numerdw z ksigzki adresowej faksu

e  Wyszukiwanie w ksigzce adresowej

e  Anulowanie faksu

° Uzytkowanie faksu w sieciach VolP

e  Raporty faksowania

167



Konfigurowanie wymaganych ustawien faksu

Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji faksu nalezy skonfigurowac niektdre ustawienia. Jesli te
ustawienia nie sg skonfigurowane, to ikona faksu jest wytgczona. Ustawienia te obejmujg nastepujace
parametry:

e  Kraj/region

e Data/godzina

° Nazwa firmy

e  Nrfaksu

e  Prefiks wybierania (opcjonalne)

Te informacje sg uzywane w nagtéwku faksu, ktory jest drukowany na wszystkich faksach wychodzacych.

EJ%’ UWAGA: Przy pierwszej instalacji przystawka faksujgca moze odczytac niektére z tych ustawien z
urzadzenia, warto$¢ moze wiec by¢ juz ustawiona. Sprawdz poprawnos¢ wartosci.

_*L%’? UWAGA: W Stanach Zjednoczonych i w wielu innych krajach/regionach ustawienie na faksie daty, godziny,
kraju/regionu, numeru telefonu i nazwy firmy jest wymagane przez prawo.

Kreator konfiguracji faksu

Kreator konfiguracji faksu prowadzi uzytkownika przez kolejne etapy konfiguracji ustawien faksu, ktore sg
wymagane do korzystania z funkgcji faksu. Jesli te ustawienia nie sg skonfigurowane, to funkcja faksu jest
wytgczona.

Aby uzyskac dostep do Kreatora konfiguracji faksu przy pierwszym wigczeniu urzadzenia z zainstalowang
przystawka faksujaca, nalezy wykona¢ nastepujgce kroki:

1. Na ekranie gtdbwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Konfiguracja wstepna.
2. Dotknij menu Kreator konfiguracji faksu.
3. Wykonaj kroki Kreatora konfiguracji faksu, aby skonfigurowa¢ wymagane ustawienia.

4. Po zakonczeniu dziatania Kreatora konfiguracji faksu na ekranie gtdwnym zostanie wysSwietlona opcja
pozwalajaca ukry¢€ przycisk Konfiguracja wstepna.

Aby uzyskac dostep do Kreatora konfiguracji faksu z panelu sterowania pe wykonaniu konfiguracji
poczatkowej, nalezy wykona¢ nastepujace kroki:

1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz nastepujace menu:

e  Ustawienia faksu

° Ustawienia wysytania faksu

e  Ustawienia wysytania faksow

e  Kreator konfiguracji faksu

3.  Wykonaj kroki Kreatora konfiguracji faksu, aby skonfigurowa¢ wymagane ustawienia. Konfiguracja
urzadzenia zostata zakonczona.
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L%? Ustawienia skonfigurowane za pomocg Kreatora konfiguracji faksu na panelu sterowania
zastepujg ustawienia wprowadzone za pomoca wbudowanego serwera internetowego HP.

’L% Jesli menu Ustawienia faksu nie jest wySwietlane na liscie menu, moze to oznacza¢, ze wigczony
jest faks sieci LAN lub internetowy. Jesli wtgczono funkcje faksu sieci LAN lub internetowego, analogowa
przystawka faksujgca jest wytaczona, a menu Ustawienia faksu nie jest wyswietlane. Jednoczesnie moze by¢
wigczona tylko jedna funkcja — faks sieciowy, faks analogowy lub faks internetowy. Aby uzywac faksu
analogowego, gdy wtgczony jest faks sieci LAN, nalezy uzy¢ narzedziowego programu konfiguracyjnego HP
MFP Digital Sending Software Configuration Utility lub wbudowanego serwera internetowego HP urzadzenia,
aby wytgczyc faks sieci LAN.

Ustawienie daty i godziny w module faksu jest zgodne z ustawieniem w urzadzeniu. Informacje te mozna
wprowadzi¢ w kreatorze konfiguracji faksu lub wykonujac nastepujace czynnosci:

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku
Otworz nastepujgce menu:

Dotknij wtasciwego dla aktualnej lokalizacji ustawienia

Dotknij menu rozwijanego i wybierz miesigc.

Dotknij pol obok menu rozwijanego , a nastepnie wprowadz dzien i rok z klawiatury.

Dotknij pol ponizej nagtowka , wprowadz godzine i minuty z klawiatury i dotknij przycisku
lub

Dotknij opcji , jesli to konieczne.

Dotknij przycisku , aby zapisac ustawienia.

Ustawienie formatu daty i godziny w przystawce faksujacej jest zgodne z formatem daty i godziny
ustawionym w urzadzeniu. Informacje te mozna wprowadzi¢ w kreatorze konfiguracji faksu lub wykonujac
nastepujgce czynnosci:

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku
Otwdrz nastepujace menu:

[ J

[}

Dotknij opcji
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Dotknij opcji

Dotknij przycisku , aby zapisac ustawienia.
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Konfiguracja ustawien wybierania faksu

1. Na ekranie gtdbwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Ustawienia faksu

e  Ustawienia wysytania faksu

° Ustawienia wysytania faksow

e  Ustawienia wybierania numeru faksu

Skonfiguruj nastepujgce ustawienia:

Pozycja menu Opis

Gtosnosc¢ wybierania faksu Ustawienie Gtosnosc wybierania faksu stuzy do sterowania poziomem gtosnosci
dzwieku wybierania przy wybierania numeru przy wysytaniu fakséw.

Tryb wybierania Funkcja Tryb wybierania ustawia typ wybierania numeru: tonowe (telefony z
przyciskami) i pulsacyjne (telefony z tarcza).

Menu wysytania faksow Ustawienie Menu wysytania faksow powoduje zmiane szybkosci (mierzonej w bitach na
sekunde) modemu analogowego przy wysytaniu faksow.

e Szybka (warto$¢ domyslna) — V.34/maks. 33 600 b/s
e  Sredni—V.17/maks. 14 600 b/s

e  Wolne—V.29/maks. 9 600 b/s

Czas oczekiwania przed ponownym Ustawienie Czas oczekiwania przed ponownym wybraniem stuzy do okreslenia liczby
wybraniem minut miedzy ponownymi prébami w przypadku, gdy wybierany numer jest zajety lub
nie odpowiada.

UWAGA: Komunikat o ponownym wybieraniu moze zosta¢ wyswietlony na panelu
sterowania w sytuacji, gdy ustawienia Ponowne wybieranie w razie sygnatu zajetosci lub
Ponowne wybieranie w przypadku braku odpowiedzi sg wytgczone. Dzieje sie tak, gdy
przystawka faksujaca wybierze numer, ustanowi polaczenie, a nastepnie je utraci. W
wyniku tego przystawka faksujaca trzy razy ponownie wybierze numer, bez wzgledu na
ustawienia ponownego wybierania. Podczas ponownego wybierania na panelu
sterowania wyswietlany jest komunikat o trwajagcym ponownym wybieraniu numeru.

Ponowne wybieranie po btedzie Funkcja Ponowne wybieranie po btedzie stuzy do ustawiana liczby powtérzen wybierania
numeru faksu w przypadku wystapienia btedu podczas transmisji faksu.

Ponowne wybieranie w razie sygnatu Ustawienie Ponowne wybieranie w razie sygnatu zajetosci stuzy do okreslenia liczby (od

zajetosci 0 do 9) prob ponownego wybrania numeru przez przystawke faksujaca w przypadku,
gdy numer jest zajety. Odstep miedzy ponownymi prébami wybierania okresla sie za
pomoca ustawienia Czas oczekiwania przed ponownym wybraniem.

Ponowne wybieranie w przypadku braku Ustawienie Ponowne wybieranie w przypadku braku odpowiedzi stuzy do okreslenia, ile

odpowiedzi razy przystawka faksujgca bedzie ponownie wybiera¢ numer, gdy numer nie odpowiada.
Liczba ponownych préb wybierania wynosi od 0 do 1 (w USA) lub od 0 do 2, zaleznie od
ustawienia kraju/regionu. Odstep miedzy ponownymi prébami wybierania okresla sie za
pomoca ustawienia Czas oczekiwania przed ponownym wybraniem.

Wykryj sygnat wybierania Ustawienie Wykryj sygnat wybierania stuzy do okreslania, czy faks bedzie sprawdzac
obecnos¢ sygnatu wybierania przed wystaniem faksu.

Prefiks wybierania Ustawienie Prefiks wybierania umozliwia wprowadzenie numeru prefiksu (na przyktad 9,
aby podczas wybierania numeru uzyskac dostep do linii zewnetrznej). Prefiks ten jest
automatycznie dodawany do wszystkich wybieranych numeréw telefonu.
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Konfigurowanie ustawien ogélnych wysytania faksu

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.

2. Otworz kolejno nastepujgce menu:

. Ustawienia faksu

e  Ustawienia wysytania faksu

. Ustawienia wysytania fakséw

e  (Ogolne ustawienia wysytania faksu

Skonfiguruj nastepujace ustawienia:

Pozycja menu

Opis

Potwierdzenie numeru faksu

Jesli funkcja Potwierdzenie numeru faksujest witgczona, wymagane jest dwukrotne
wprowadzenie numeru w celu zweryfikowania jego poprawnosci. Domyslnie funkcja ta
jest wytaczona.

Wysytanie faksu z komputera

Funkcja Wysytanie faksu z komputera umozliwia wysytanie fakséw z komputera.
Domyslnie funkcja ta jest wtaczona.

Nagtowek faksu

Funkcja Nagtowek faksu stuzy do ustalenia, czy nagtéwek jest dodawany u gory, a tres¢
przesuwana w dot, czy tez nagtéwek jest naktadany na poprzedni nagtéwek.

Kompresja JBIG

Wiaczenie funkcji Kompresja JBIG moze pom6c w obnizeniu optat za telefon przez
skrécenie czasu transmisji faksu i dlatego jest to preferowane ustawienie. Funkcja
Kompresja JBIG moze jednak powodowac problemy ze zgodnoscia przy komunikacji z
niektérymi starszymi modelami fakséw i w takim przypadku moze zajs¢ potrzeba jej
wytaczenia.

UWAGA: Funkcja Kompresja JBIG dziata tylko wtedy, gdy zaréwno wysytajace, jak i
odbierajace urzadzenie faksowe obstuguje kompresje JBIG.

Tryb korekcji btedow

Przystawka faksujaca standardowo kontroluje sygnat linii telefonicznej podczas
wysytania lub odbioru faksu. Jesli podczas transmisji faksu zostanie wykryty sygnat
btedu i jesli korekcja btedéw jest ustawiona na wartos¢ Tryb korekcji btedow, to
przystawka faksujaca moze poprosi¢ o ponowne przestanie fragmentu faksu.

Domyslnie funkcja Tryb korekcji btedow jest wiaczona. Korekcje btedéw nalezy wytaczy¢
tylko wtedy, gdy wystepuja problemy z wystaniem lub odbiorem faksu i chcemy
dopuscic¢ btedy transmisji i ewentualne pogorszenie jakosci obrazu. Wytaczenie tego
ustawienia moze okazac sie przydatne w przypadku wysytania faksu do innego kraju/
regionu lub odbierania faksu z zagranicy, albo jesli uzywane jest satelitarne potgczenie
telefoniczne.

UWAGA: Niektorzy ustugodawcy VolP moga zasugerowac wytaczenie funkcji Tryb
korekcji btedow. Zazwyczaj nie jest to jednak konieczne.
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Konfiguracja kodow bilingowych faksu

Funkcja koddw bilingowych, jesli jest wtgczona, monituje uzytkownika o wprowadzenie numeru przy
wysytaniu faksu. Numer ten jest drukowany w raporcie kodéw bilingowych. Aby obejrze¢ raport kodéw
bilingowych, mozna go wydrukowac¢ lub sprawdzi¢ go za pomocg kwerendy w odpowiedniej aplikacji.

Kody bilingowe sg domyslnie wytaczone. Aby witgczy¢ kody bilingowe, wykonaj nastepujace kroki:
1. Na ekranie gtdéwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz nastepujace menu:

e  Ustawienia faksu

° Ustawienia wysytania faksu

° Ustawienia wysytania faksow

° Kody bilingowe

3. Dotknij opcji Wtacz kod bilingowy, aby wtaczy¢ funkcje kodéw bilingowych.

EJ?? UWAGA: Aby wytaczy¢ kody bilingowe, usun zaznaczenie opcji Wtgcz kod bilingowy, dotknij przycisku
Zapisz i pomin pozostate kroki.

Aby uzytkownicy mogli edytowac kody bilingowe, zaznacz pole Zezwol uzytkownikom na edycje kodow
bilingowych.

4.  Dotknij pola Domyslny kod bilingowy, aby wys$wietli¢ klawiature.

5.  Wprowadz kod bilingowy, a nastepnie dotknij przycisku OK.

6.  Dotknij pola Minimalna dtugosc, aby otworzy¢ klawiature numeryczng.

7.  Wprowadz minimalng liczbe cyfr kodu bilingowego, a nastepnie dotknij przycisku OK.

8.  Dotknij przycisku Zapisz.
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Konfigurowanie opcji domyslnych dla zadan wysytania faksow

[%]’ UWAGA: Ustawienia domyslnych opcji zadan sg wspoélne dla wszystkich metod wysytania fakséw — faksu
analogowego, sieciowego i internetowego.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. 0Otworz kolejno nastepujace menu:

e  Ustawienia faksu

e  Ustawienia wysytania faksu

. Domyslne opcje zlecen

Skonfiguruj nastepujgce ustawienia:

Pozycja menu Opis

Podglad obrazu Uzyj funkcji Podglad obrazu, aby wyswietli¢ podglad obrazu faksu przed wystaniem go.
Podglad mozna skonfigurowac tak, aby byt opcjonalny dla wszystkich uzytkownikéw,
wymagany w przypadku wszystkich uzytkownikdw lub wytaczony dla wszystkich
uzytkownikéw.

Rozdzielczos¢ Ustawienie rozdzielczosci fakséw wychodzacych okresla maksymalna rozdzielczos¢
obstugiwana przez faks odbierajacy. Przystawka faksujgca uzywa najwyzszej
rozdzielczosci wspdlnej dla wysytajacego i odbierajacego urzadzenia (ograniczane przez
to ustawienie).

UWAGA: Aby skracic czas dzwonienia, faksy o szerokosci wiekszej niz 21,25 cm sg
automatycznie wysytane w rozdzielczosci standardowej lub wysokiej.

UWAGA: Im wyzsza rozdzielczos¢, tym dtuzszy czas transmisji.

UWAGA: Ustawienia rozdzielczosci faksow sieciowych zalezg od dostawcy i moga sie
rézni¢ od ustawien podanych ponizej.

Strony oryginatu Funkcja Strony oryginatu pozwala wybra¢ Jednostronny lub Dwustronny oryginaty.

Powiadomienie Opcja Powiadomienie umozliwia okreslenie momentu i sposobu powiadamiania o stanie
faksu wychodzacego. Ustawienie to dotyczy tylko biezacego faksu. Aby zmienic to
ustawienie na stale, nalezy zmieni¢ ustawienie domyslne.

Orientacja zawartosci Funkcja Orientacja zawartosci stuzy do ustawiania sposobu rozmieszczenia zawartosci
faksu na stronie. Dla fakséw jednostronnych wybierz opcje Pionowa (krétszy bok u gory)
lub Pozioma (dtuzszy bok u gary). Dla fakséw dwustronnych wybierz opcje Styl ksigzki
(krdtszy bok u gory) lub Styl notatnika (dtuzszy bok u gory).

Format oryginalny Funkcja Format oryginalny umozliwia uzyskiwanie fakséw, ktérych rozmiar jest zgodny
z rozmiarem oryginalnego dokumentu.

Regulacja obrazu Funkcja Regulacja obrazu stuzy do dostosowywania ustawien Przyciemnienie, Kontrast,
Czyszczenie tta lub Ostrosc.

W niektdrych przypadkach szare tto dokumentu wydtuza czas jego transmisji faksem.

UWAGA: Dotknij przycisku Domyslny, aby przywrdci¢ ustawienie fabryczne ostrosci.

Optymalizacja tekstu/obrazu Funkcja Optymalizacja tekstu/obrazu umozliwia uzyskanie obrazu faksu, ktéry najlepiej
odpowiada oryginatowi. Wysytanie rysunkdw i zdje¢ w trybie tekstowym powoduje
obnizenie jakosci obrazow.
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Pozycja menu Opis

Kompilacja zlecenia Funkcja Kompilacja zlecenia stuzy do taczenia kilku oryginatéw w jedno zadanie
faksowania.
Eliminacja pustych stron Funkcja Eliminacja pustych stron zabezpiecza przed drukowaniem pustych stron faksu.
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Konfigurowanie ustawien odbierania faksu

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Ustawienia faksu

e  Ustawienia odbierania faksu

e  Ust. odb. faksow

Skonfiguruj nastepujgce ustawienia:

Pozycja menu Opis

Poziom gtosnosci dzwonka Dotknij menu rozwijanego Poziom gtosnosci dzwonka i dostosuj ustawienie gtosnosci
dzwonka:

Dzwonkdw do odebrania Ustawienie Dzwonkow do odebrania okresla liczbe dzwonkoéw telefonu zanim faks

odpowie na potaczenie.

UWAGA: Domyslny zakres ustawienia Dzwonkow do odebrania zalezy od kraju/
regionu. Zakres opcji Dzwonkow do odebrania zalezy od kraju/regionu.

Jesli wystapia problemy z odbieraniem potaczen a warto$¢ ustawienia Dzwonkow do
odebrania to 1, sprébuj zwiekszy¢ jg do 2.

Dziennik faksow odebranych Dotknij menu rozwijanego Dziennik faksow odebranych i wybierz jedng z nastepujacych
opgji:

e  Szybka (wartos¢ domyslna) —V.34/maks. 33 600 b/s
e  Sredni—V.17/maks. 14 600 b/s

e  Wolne—V.29/maks. 9 600 b/s

Odstep czasu miedzy dzwonkami Dotknij pola tekstowego pod nagtéwkiem Odstep czasu miedzy dzwonkami, aby
wyswietli¢ klawiature. Wprowadz wartos¢ odstepu pomiedzy dzwonkami z klawiatury
numerycznej i dotknij przycisku OK. Ustawieniem domyslnym odstepu pomiedzy
dzwonkami jest wartos¢ 600 ms.

Czestotliwos¢ dzwonka Dotknij pola tekstowego pod nagtéwkiem Czestotliwosc dzwonka, aby wyswietli¢
klawiature. Wprowadz wartos$¢ czestotliwosci dzwonka z klawiatury i dotknij przycisku
OK. Domyslna czestotliwo$¢ dzwonka to 68 Hz co oznacza, ze wykrywan ona dzwonki do
68 Hz.
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Uzywanie harmonogramu drukowania fakséw

PLWW

[%o UWAGA: Przed wigczeniem harmonogramu drukowania fakséw nalezy utworzy¢ taki harmonogram.

1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz nastepujace menu:
e  Ustawienia faksu
e  Ustawienia odbierania faksu
e  Harmonogram drukowania faksow
3. Dotknij opcji Uzyj harmonogramu drukowania faksow.
4.  Dotknij przycisku Harmonogram.
5. Dotknij przycisku Tryb drukowania faksow.
6. Dotknij zielonego znaku plus, aby wyswietli¢ ekran Harmonogram tygodniowy zdarzen faksu.
7.  Wybierz opcje pod nagtéwkiem Typ zdarzenia:
e  Drukowanie i faks
®  Zachowaj wszystkie faksy:

8.  Dotknij p6l Godzina, aby wyswietli¢ klawiature i wprowadzi¢ wartosci godziny i minut, o ktorej
przychodzace faksy beda drukowane lub magazynowane.

9.  Dotknij przyciskéw Dni zdarzenia, aby okresli¢ dni, w ktdrych ma by¢ realizowany harmonogram
drukowania faksdw.

10. Dotknij przycisku OK.
11. Dotknij przycisku Zapisz, aby zapisa¢ harmonogram drukowania fakséw.

12. Dotknij przycisku Zapisz, aby wtgczy¢ harmonogram drukowania faksow.

[%o UWAGA: Dziennie mozna zrealizowac tylko jeden harmonogram drukowania faksow.
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Blokowanie faksow przychodzacych

Ustawienie listy blokowanych fakséw umozliwia utworzenie listy blokowanych numerdw telefondw. Faksy
odbierane z zablokowanych numeréw telefondw nie bedg drukowane i natychmiast beda usuwane z pamieci.

Tworzenie listy zablokowanych numerdw fakséow

1.
2.

6.

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
Otworz nastepujgce menu:

e  Ustawienia faksu

e  Ustawienia odbierania faksu

e  Zablokowane numery faksu

Dotknij pola Numer faksu do blokowania, aby wysSwietli¢ klawiature.

Wpisz numer, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Dotknij zielonej strzatki, aby doda¢ numer do listy Zablokowane numery faksu.

[%’ UWAGA: Aby doda¢ wiecej zablokowanych numerow fakséw, powtorz kroki od 3 do 5.

Dotknij przycisku Zapisz, aby zapisac liste zablokowanych numerdéw fakséw.

Usuwanie numerodw z listy zablokowanych numerow faksow

1.

2.

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
Otworz nastepujgce menu:

e  Ustawienia faksu

e  Ustawienia odbierania faksu

e  Zablokowane numery faksu

Dotknij numeru, ktéry ma by¢ usuniety z listy Zablokowane numery faksu, dotknij przycisku Usun,
a nastepnie przycisku Zapisz.

Dotknij przycisku OK, aby potwierdzi¢ usuniecie numeru.

Powtorz kroki 3 i 4, aby usunac¢ wiecej numeréw z listy Zablokowane numery faksu lub dotknij przycisku
Usun wszystkie, a nastepnie przycisku Zapisz, aby usung¢ wszystkie numery z listy Zablokowane
numery faksu.
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Konfigurowanie opcji domysinych dla zadan odbierania faksow

PLWW

[% UWAGA: Ustawienia domyslnych opcji zadan sg wspoélne dla wszystkich metod wysytania fakséw — faksu

analogowego, sieciowego i internetowego.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.

2. Otworz kolejno nastepujgce menu:
e  Ustawienia faksu
e  Ustawienia odbierania faksu
° Domyslne opcje zlecen

Skonfiguruj nastepujgce ustawienia:

Pozycja menu Opis

Powiadomienie Ustawienie Powiadomienie steruje drukowaniem raportu potaczen faksowych dla
faksow odbieranych.

Nadaj sygnature faksom odebranym Ustawienie Nadaj sygnature faksom odebranym wiacza lub wytacza stemplowanie
przychodzacych fakséw. Funkcja znakowania umozliwia drukowanie daty, godziny,
numeru telefonu i numeru strony na kazdej odbieranej stronie.

Dopasuj do strony Wybierajac rozmiar strony drukowanego faksu, urzadzenie wybiera z dostepnych
formatow najblizszy format strony zgodny z zamierzonym. Jesli dopasowywanie do
formatu strony jest wtaczone, a odebrany obraz jest wiekszy od formatu strony,
urzadzenie podejmie prébe przeskalowania obrazu w celu dopasowania go do strony.
Jesli to ustawienie jest wytaczone, odebrany obraz o rozmiarze wiekszym od formatu
strony zostanie podzielony na kilka stron.

Wybor papieru Za pomoca funkcji Wybor papieru mozna okresli¢ podajnik, ktéry bedzie uzywany do
drukowania faksow.

Strony Funkcja Strony stuzy do okreslenia, czy faksy majg by¢ drukowane jednostronnie, czy
dwustronnie.
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Funkcja archiwizacji faksow stuzy do przesytania kopii archiwalnych wszystkich fakséw odbieranych,
wszystkich faksow wysytanych lub obydwu tych grup fakséw na okreslony adres e-mail, do folderu
sieciowego lub na serwer FTP.

Funkcja przekazywania fakséw stuzy do przesytania wszystkich fakséw odbieranych, wszystkich faksow
wysytanych lub obydwu tych grup faksow na inny numer faksu. Gdy wtaczona jest funkcja przekazywania
faksow urzadzenie odbierajgce drukuje faks i przekazuje go na wskazany numer.

Uzyj wbudowanego serwera internetowego HP (EWS), aby wiaczy¢ i skonfigurowac te funkgje.

Otworz przegladarke internetowg i wpisz adres IP urzgdzenia w pasku adresu.

Po otwarciu strony wbudowanego serwera internetowego HP kliknij karte Faksowanie.
Kliknij tacze Archiwizacja i przekazywanie faksow.

W obszarze Archiwum fakséw wybierz opcje z listy rozwijanej Archiwizacja faksow.
Wybierz opcje z listy rozwijanej Typ archiwizowanego zadania faksowania.

Wybierz opcje z listy rozwijanej Miejsce docelowe archiwizacji.

Df Jesli chcesz przeprowadzic¢ archiwizacje do poczty elektronicznej, musisz skonfigurowac
informacje o serwerze SMTP.

Kliknij przycisk Zastosuj u dotu strony.

Otworz przegladarke internetowa i wpisz adres IP urzadzenia w pasku adresu.

Po otwarciu strony wbudowanego serwera internetowego HP kliknij karte Faksowanie.
Kliknij tacze Archiwizacja i przekazywanie faksow.

W obszarze Przekazywanie fakséw kliknij pole Wtacz przekazywanie fakséw.
Wybierz opcje z listy rozwijanej Typ przekazywanego zlecenia faksowania.

W polu Numer przekierowania faksu wpisz numer faksu.

Kliknij przycisk Zastosuj u dotu strony.
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Tworzenie listy szybkiego wybierania

1. Naekranie gtdwnym panelu sterowania
urzadzenia dotknij przycisku Faks.

2. Dotknij przycisku Numery szybkiego wybierania,

aby wyswietli¢ ekran Numery szybkiego
wybierania

3.  Dotknij jednego z nieprzypisanych numeréw

Szybkie wybieranie numeru jednym przyciskiem.

PLWW

Zapisz na urzadzeniu USB Zapis. w fol. sieciowym

Zapisz w pamieci urzadzenia Odzyskaj z pamieci urzadz.
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Nazwa szyb. wyb.:

Numery faksow
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@

Company 2
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6. Wprowadz numer faksu do szybkiego wybierania. Eakel vl = ybkis ybioranic

UWAGA: Aby wprowadzi¢ dodatkowe numery
faksu dla nazwy szybkiego wybierania, dotknij
ekranu po prawej stronie ostatniej cyfry
poprzednio wprowadzonego numeru faksu. Gdy P
ukaze sie kursor, dotknij klawisza Enter, aby
przenies¢ kursor do nastepnego wiersza.
Powt6rz ten krok, aby wprowadzic wszystkie
numery szybkiego wybierania.

Dotknij przycisku OK.

7. Nazwa oraz numer (lub numery) faksu zostang L
wyswietlone obok wybranego numeru Szybkie

wybieranie numeru jednym przyciskiem. Nazwa szyb. Wyb -
" H Ry Company 2 [07]
Dotknij przycisku OK, aby powrdci¢ do ekranu ‘Nume,y o | 7 Lo e
Faks. |
5555555 gggﬂszz';y (Sigsms;%a;r;y 2
@) @) =
@) -
ek A
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Dodawanie numeru do istniejgcej listy szybkiego wybierania

1.

2.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Faks.

Dotknij przycisku Numery szybkiego wybierania, aby wyswietli¢ ekran Numery szybkiego wybierania
Dotknij numeru Szybkie wybieranie numeru jednym przyciskiem z listy, ktéra ma by¢ edytowana.
Dotknij strzatki w dét w polu Nazwa szybkiego wybierania, aby otworzy¢ rozwijane menu.

Dotknij elementu Numery faksu.

Aby doda¢ numer faksu do nazwy szybkiego wybierania, dotknij ekranu po prawej stronie ostatniej cyfry
ostatniego numeru na liscie. Gdy ukaze sie kursor, dotknij klawisza Enter, aby przenies¢ kursor do
nastepnego wiersza i wpisz numer faksu.

Dotknij przycisku OK, aby powrdéci¢ do ekranu Numery szybkiego wybierania.

Dotknij przycisku OK, aby powroci¢ do ekranu Faks.
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Usuwanie listy szybkiego wybierania

PLWW

1.

2.

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Faks.

Dotknij przycisku Numery szybkiego wybierania, aby wyswietli¢ ekran Numery szybkiego wybierania
Dotknij numeru Szybkie wybieranie numeru jednym przyciskiem z listy, ktéra ma by¢ usunieta.
Dotknij przycisku Usun.

Dotknij przycisku Tak, aby potwierdzi¢ usuniecie listy szybkiego wybierania i powrdci¢ do ekranu Faks.
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Usuwanie pojedynczego numeru z listy numerow szybkiego
wybierania
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Faks.
2. Dotknij przycisku Numery szybkiego wybierania, aby wyswietli¢ ekran Numery szybkiego wybierania
3. Dotknij numeru Szybkie wybieranie numeru jednym przyciskiem na liscie, aby otworzy¢ klawiature.

4.  Dotknij strzatki w dot w polu Nazwa szybkiego wybierania, aby otworzy¢ rozwijane menu, a nastepnie
dotknij opcji Numery faksu.

5.  Przewin liste numeréw fakséw i dotknij ekranu z prawej strony ostatniej cyfry numeru faksu, ktéry ma
by¢ usuniety. Uzyj klawisza Backspace, aby usung¢ numer faksu.

6.  Dotknij przycisku 0K, aby powroci¢ do ekranu Numery szybkiego wybierania.

7.  Dotknij przycisku OK, aby powraci¢ do ekranu Faks.
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Wysytanie faksu po recznym wpisaniu numeru

1.

PLWW

Umies$¢ dokument na szybie skanera strong
zadrukowana do dotu lub umies¢ je w podajniku
dokumentéw strong zadrukowang ku gorze i
dopasuj prowadnice do formatu dokumentu.

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania
urzadzenia dotknij przycisku Faks. Moze zostac

wyswietlony monit o podanie nazwy uzytkownika
i hasta.

Dotknij przycisku Wiecej opcji. Sprawdz, czy
ustawienia sg takie same, jak w przypadku
oryginatu. Po wprowadzeniu wszystkich
ustawien, dotknij strzatki w gére, aby przewingc
do gtéwnego ekranu Faks.

Rozpoczni] kopiowanie

Szybkie zestawy

Dostep do wstepnie ustawionych
@ opcii czesto Lzywanych zlecen

L. kopii
[ |

Wykonuje kopie oryginat

Wyslij dokument do jednego lub
wiece] numerdw faksdw

Wyslij dekument jako zalaczrik
wiadomosel e-mail

Zapisz na urzadzeniu USB

Zapisz zeskanowane zZlecenie na
| urzadzeniu USB

Zapisz w pamieci urzadzenia

Zapis. w fol. sieciowym

Przeslij dokument do folderu
sieci

Gotowe

Podglqd

L 1@@
®

QOdbiorcy faksu

rzyciski szybkiego wybierania

| | Q)

S O
@ @ =
®
® @
@ L)

[ Usun M Szczegoty ]
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4. Dotknij pola Nr faksu, aby otworzy¢ klawiature
numeryczna.

5.  Wpisz numer telefonu, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

6.  Dotknij przycisku Start @, aby wystac faks.

UWAGA: Mozesz wyswietli¢ podglad
dokumentu, dotykajac przycisku Podglad w
prawym, gérnym rogu ekranu. Aby uzyskac
wiecej informacji o tej funkcji, dotknij przyciski
Pomoc @ na stronie podgladu.
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Wysytanie faksu za pomoca kodu szybkiego wybierania

1. Umies¢ dokument na szybie skanera strong

zadrukowana do dotu lub umies¢ je w podajniku
dokumentéw strong zadrukowang ku gorze i
dopasuj prowadnice do formatu dokumentu.

2. Naekranie gtéwnym panelu sterowania @ @) Rozpocznij kopiowanie 36
urzadzenia dotknij przycisku Faks.
Dostep do wstepnie ustawionych Wylkonuje kopie oryginat
@ opcii czesto Lzywanych zlecen
Wyslij dokument do jednego Iub Wiyslij dokument jako zalqcznik
wigce] numerdw faksow wiadomosci e-mail
Zapisz na urzadzeniu USB Zapis. w fol. sieciowym
Zapisz zeskanowane zlecenie na Przeslij dokument do folderu
| urzadzeniu USB sieci
Zapisz w pamieci urzadzenia Odzyskaj z pamieci urzadz.
PLWW
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3. Dotknij numeru odpowiadajgcego nazwie
szybkiego wybierania, ktorej chcesz uzy¢. Nazwa @ e Sl

numeru do szybkiego wybierania zostanie Gotovs Podglad .

wyswietlona w czesci Odbiorcy faksu ekranu
FakS. Nr faksu:
C @ Nesmb s
Q
w (@)
[00] Company 5555555 @ @ [ ]
) @)
@) -
@) @)

[ Usun }[ Szczegoty ]

4.  Dotknij przycisku Start @, aby wystac faks. @

UWAGA: Mozesz wyswietli¢ podglad Gl Podglad .
dokumentu, dotykajac przycisku Podglad w
prawym, gérnym rogu ekranu. Aby uzyskac Mrcfaksus

wiecej informacji o tej funkji, dotknij przyciski I ()]  mrsmbowp

©

Pomoc @ na stronie podgladu.
E
SUPERIOR CHAIN @ @ ||
STANDARD DAILY NEWS @ @
@) )
@) @)

[ Usun }[ Szczegoty ]

©
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Przeszukiwanie listy szybkiego wybierania wedtug nazwy

[%”r UWAGA: Jesli nie znasz doktadnej nazwy szybkiego wybierania, to wpisz litere, aby wybrac czes¢ listy. Aby
na przyktad przeglada¢ nazwy szybkiego wybierania rozpoczynajace sie od litery N, wpisz litere N. Jesli nie
ma zgodnych wpiséw, to przed wySwietleniem wpisu najblizszego literze N zostanie wyswietlony komunikat.

1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Faks.

2.  Dotknij przycisku wyszukiwania. Ten przycisk wyglada jak lupa i znajduje sie na prawo od przycisku
Numery szybkiego wybierania

3.  Wpisz poczatkowe litery wyszukiwanej nazwy szybkiego wybierania. Lista u géry ekranu wyszukiwania
jest wypetniana odnajdywanymi zgodnymi nazwami. Jesli to konieczne, przewin liste, aby przejrzec
wszystkie pozycje lub wpisz wiecej liter, aby zawezi¢ wyszukiwanie.

4. Wybierz z listy wtasciwg nazwe i dotknij przycisku OK. Na liscie szybkiego wybierania widocznej na
gtownym ekranie faksu zostanie zaznaczony wybrany wpis.

5. Dotknij numeru szybkiego wybierania, aby dodac go do listy odbiorcéw.

6. W razie potrzeby wybierz lub wyszukaj dalsze nazwy.
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Wysytanie faksow przy uzyciu numerdw z ksigzki adresowej

faksu

Funkcja ksigzki adresowej umozliwia przechowywanie numeréw fakséw w urzadzeniu.

Lista kontaktéw programu Microsoft® Exchange moze by¢ dostepna w urzadzeniu i widoczna w ksigzce

adresowej faksu.

1. Naekranie gtéwnym panelu sterowania
urzadzenia dotknij przycisku Faks.

2. Dotknijikony Ksigzka adresowa, aby wyswietli¢
ekran Ksigzka adresowa.

3.  Wybierz zrodtowq ksigzke adresowg faksu z
menu rozwijanego.
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4. Dotykaj nazw, aby je zaznaczy¢, a nastepnie
dotknij ikone Strzatka w prawo, aby przenies¢
zaznaczone nazwy do sekcji Odbiorcy faksu.

5. Dotknij przycisku OK, aby powrdci¢ do ekranu
Faks.

6.  Dotknij przycisku Start @, aby wystac faks.

,L[ Wszysthie kontakty n{

DIRECT LINE 565555555 SUPERIOR CHAIN

STANDARD DAILY 779098898

SUPERIOR CHAIN 44

L Edytuj j L Szczegoty J

() A

,L[ Wszysthie kontakty n{

DIRECT LINE 565555555 STANDARD DAILY NEWS

STANDARD DAILY 779098898 SUPERIOR CHAIN

SUPERIOR CHAIN 444333333

[ Edytu ] { Szczegoly ]

(|

Gotowe Pndglqd@

Nr faksu
d Przyciski szybkiego wybierania

Compan:
Odbiorcy faksu 5555%55y @

SUPERIOR CHAIN .

()

STANDARD DAILY NEWS

OO0
OO0

[ Usun ] [ Szczegoty ]
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Wyszukiwanie w ksigzce adresowej

Funkcja wyszukiwania w ksigzce adresowej stuzy do odnajdywania w niej nazw.
1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Faks.
2. Dotknij przycisku Ksigzka adresowa (.

3.  Wybierz opcje Wszystkie kontakty lub Wszystkie kontakty z menu rozwijanego u gory ekranu ksigzki
adresowej faksu.

4.  Dotknij ikony Wyszukiwanie (lupa) obok menu rozwijanego.

5.  Wpisz z klawiatury poczatkowa litere lub kilka liter nazwy. Zgodne nazwy odbiorcéw beda sie ukazywac
w miare wpisywania kolejnych liter. Aby doprecyzowa¢ wyszukiwanie, wpisz wiecej liter. Wybierz
nazwe, a nastepnie dotknij przycisku OK.

6.  Dotknij przycisku strzatki w prawo, aby przenie$¢ wybrang nazwe na liste Odbiorcy faksu.

7.  Dotknij przycisku OK, aby powrdéci¢ do ekranu Wyslij faks.
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Anulowanie faksu

Aby anulowac biezgce zadanie faksowania, doktnij przycisku Anuluj zlecenie na ekranie stanu faksu.

PLWW

Podglqu

B wysiii faks D

| By skon. n. zlec., dot. przye. ,OK”

= Czarmy Legal Legal 100x200

Id. zlec.:Gosd/Faks 2:24 PM D Zachowa] ustawienia dla kolejnego zadania

Stan:

100%

! Aktyw. zlec

Usun J [ Szczegoty ]
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Technologia VolP (Voice over IP) przeksztatca analogowy sygnat telefoniczny na ciag bitéw cyfrowych. Sg one
zestawiane w pakiety przesytane siecig Internet. Pakiety sg przeksztatcane ponownie na sygnat analogowym
w punkcie docelowym (lub w jego poblizu).

Transmisja informacji przez Internet jest cyfrowa, a nie analogowa. Z tego powodu przy transmisji faksow
obowigzuja inne wymogi niz w publicznej komutowanej sieci telefonicznej i dlatego moze by¢ konieczna
zmiana ustawien faksu. Transmisja faksowa jest zalezna od czasu i jakosci sygnatu, a wiec bardzo czuta na
srodowisko VolP.

Rozpocznij, ustawiajgc faks w tryb Szybki (V.34) z wtgczonym trybem korekcji btedéw (ECM). Protokat V.
34 obstuguje zmiany predkosci transmisji, niezbedne przy dostosowaniu do sieci VolP.

Jesli wystepuija liczne btedy lub ponowienia w tryb Szybki, wytacz go i ustaw szybkos¢ na wartos¢
Srednia (V.17).

Jesli btedy i ponowienia wystepujg nadal, ustaw predkos¢ faksu na Wolna (V.29), poniewaz niektdre
systemy VolP nie moga obstuzy¢ wyzszych czestotliwosci sygnatu faksu.

W rzadkich przypadkach, jesli btedy nie ustepuja, wytacz w urzadzeniu tryb korekcji btedéw, Jakos¢
obrazu moze sie pogorszy¢. Zanim zaczniesz korzystac z takiego ustawienia, upewnij sie, czy przy
wytgczonym trybie korekcji btedow jakos¢ obrazu jest zadowalajaca.

Jesli powyzsze zmiany ustawien nie poprawity jakosci transmisji faksu w sieci VolP, skontaktuj sie
z dostawca ustugi VolP i popros go o pomoc.
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Raporty faksowania

Dalsze podrozdziaty przedstawiajg dostepne raporty faksu. Raporty te mozna drukowac lub przeglada¢
z panelu sterowania urzadzenia.

W tym urzadzeniu s3 dostepne nastepujace raporty faksu.
e  Dziennik zdarzen faksu
° Raport koddw bilingowych
e  Lista zablokowanych faksow
° Lista szybkiego wybierania

e  Raport potgczen faksowych

Aby wydrukowac lub przejrzec raport faksu, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz nastepujgce menu:
° Raporty
e  Raporty faksu
3.  Dotknij nazwy dziennika lub raportu, ktéry chcesz wydrukowac lub przejrze¢.

4.  Dotknij przycisku Drukuj lub Wyswietl.

Dziennik zdarzen faksu
Dziennik zdarzen faksu zawiera ponizsze informacje:
e informacja nagtéwka faksu skonfigurowana w urzadzeniu;
e  numer kazdego z zadan faksowania;
e  Dataigodzina wszystkich odebranych i wystanych fakséw oraz faksow, ktdrych nie udato sie wystac;
e  typ zlecenia faksowania — wysytka lub odbior;
e Identyfikacja nadawcy (numer telefonu, jesli jest dostepny)
e czas trwania (czas podniesienia stuchawki);
e liczbastron;

e wynik (wysytanie zakonczone powodzeniem, oczekuje na wystanie lub wysytanie nie powiodto sie,
z podaniem typu i kodu btedu).

Baza danych zawiera 500 najnowszych faksow. Kazda sesja faksowania jest zapisywania w bazie danych w
postaci wpisu. Na przyktad sesja faksowania moze by¢ wystanie faksu, odebranie faksu lub zaktualizowanie
oprogramowania uktadowego. W zaleznosci od aktywnosci w raporcie moze znalez¢ sie mniej niz 500 pozycji.

Jesli dziennik ma by¢ uzywany do prowadzenia dokumentacji, to nalezy go okresowo drukowac, a nastepnie
czyscic.

Aby wyczysci¢ dziennik zdarzen faksu, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci.
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Na panelu sterowania dotknij ikony Administracja.
Otworz kolejno nastepujace menu:

e  Ustawienia faksu

e  Wyczysc dziennik zdarzen faksu

Dotknij przycisku Usun, aby wyczysci¢ dziennik zdarzen faksu.

Raport kodow bilingowych

Raport koddw bilingowych to lista ostatnich 500 fakséw, ktére zostaty z powodzeniem wystane,
wyszczegdlnionych wedtug kodu bilingowego. Raport zawiera nastepujgce informacje:

numer kodu bilingowego;

date i godzine wszystkich faksdw, ktore zostaty z powodzeniem wystane;
numer identyfikacyjny;

czas trwania (czas podniesienia stuchawki);

liczbe wystanych stron;

wynik (powodzenie).

Baza danych zawiera 500 najnowszych fakséw. Jesli raport ma by¢ uzywany do prowadzenia dokumentacji,
to nalezy go okresowo drukowa¢, a nastepnie czyscic.

Lista zablokowanych numerow faksow

Raport listy zablokowanych numerdw fakséw zawiera liste numerow faksow, z ktérych faksy nie s
odbierane przez urzadzenie.

Lista numerow szybkiego wybierania

Lista numerow szybkiego wybierania zawiera numery faksow przypisane do nazw szybkiego wybierania.

Raport potjczenia faksowego

Raport potaczenia faksowego to krotki raport okreslajacy stan ostatniego wystanego lub odebranego faksu.
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9 Zarzadzanie urzadzeniem

° Konfigurowanie ustawien sieci [P

° Wbudowany serwer internetowy HP

e  Narzedzie HP Utility (Mac 0S X)

° Korzystanie z oprogramowania HP Web Jetadmin

° Ustawienia ekonomiczne

° Funkcje zabezpieczajgce urzadzenia

e  Aktualizacja oprogramowania sprzetowego urzadzenia
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Konfigurowanie ustawien sieci IP

Oswiadczenie dotyczace udostepniania drukarki

Firma HP nie obstuguje potaczen sieciowych typu ,,peer-to-peer”, poniewaz jest to funkcja systemow
operacyjnych firmy Microsoft, a nie sterownikéw druku HP. Odwiedz strone firmy Microsoft pod adresem
www.microsoft.com.

Wyswietlanie lub zmiana ustawien sieciowych

Do wyswietlenia lub zmiany ustawien konfiguracji adresu IP mozna uzy¢ wbudowanego serwera
internetowego HP.

1. Wydrukuj strone konfiguracji i znajdz adres IP.
e  Jesliuzywany jest protokot IPv4, adres IP zawiera tylko cyfry. Adres IP ma nastepujacy format:

XXX . XXX XXX . XXX

e  Jesliuzywany jest protokot IPv6, adres IP stanowi szesnastkowa kombinacje znakéw i cyfr. Jest to
format podobny do tego:

XXXX T I XXXX I XXXX I XXXX 1 XXXX

2. Aby uruchomi¢ wbudowany serwer internetowy firmy HP, wpisz adres IP w wierszu adresu przegladarki
internetowe;j.

3. Kliknij karte Sie¢, aby uzyskac informacje o sieci. Ustawienia mozna zmieni¢ zgodnie z potrzebami.

Reczna konfiguracja parametrow TCP/IP IPv4 z panelu sterowania urzadzenia

Uzyj menu Administracja na panelu sterowania, aby recznie ustawi¢ adres IPv4, maske podsieci i brame
domyslna.

1.  Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:
e  Ustawienia sieciowe
e  Menu Jetdirect
e TCP/IP
e  Ustawienia IPV4
e  Metoda konfiguracji
3. Wybierz opcje Reczny, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.
4. Otworz menu Ustawienia reczne.
5.  Dotknij opcji Adres IP, Maska podsieci lub Brama domyslna.

6. Dotknij pierwszego pola, aby wyswietli¢ klawiature. Wprowadz poprawne liczby, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

Powtorz ten proces w kazdym polu, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.
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Reczna konfiguracja parametrow TCP/IP IPv6 z panelu sterowania urzadzenia

PLWW

Uzyj menu Administracja na panelu sterowania, aby recznie ustawic adres IPv6.

1.

2.

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.

Aby wtaczy¢ reczng konfiguracje, otwdrz kolejno wszystkie nastepujgce menu:

Ustawienia sieciowe
Menu Jetdirect
TCP/IP

Ustawienia IPV6
Adres

Ustawienia reczne

Wigcz

Wybierz opcje Wtacz, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.

Aby skonfigurowac adres, dotknij przycisku Adres, a nastepnie dotknij pola, aby otworzy¢ klawiature.

Przy uzyciu klawiatury wprowadz adres, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Dotknij przycisku Zapisz.
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Wbudowany serwer internetowy HP umozliwia przegladanie stanu urzadzenia, konfiguracje ustawien
sieciowych urzadzenia, a takze zarzadzanie funkcjami drukowania z komputera zamiast uzywania w tym celu
panelu sterowania urzadzenia. Oto przyktady mozliwosci, jakie daje wbudowany serwer internetowy HP:

Wyswietlanie informacji o stanie urzadzenia

Sprawdzanie poziomu zuzycia i zamawianie nowych materiatow eksploatacyjnych,
Przegladanie i zmiana konfiguracji podajnikow

Wyswietlanie i zmienianie konfiguracji menu panelu sterowania urzadzenia
Przegladanie i drukowanie wewnetrznych stron drukarki

Otrzymywanie powiadomien o zdarzeniach urzadzenia i materiatow eksploatacyjnych
Wyswietlanie i zmiana konfiguracji sieciowej

W celu korzystania z wbudowanego serwera internetowego HP uzywana przegladarka musi spetniac
nastepujgce wymagania:

Windows: Przegladarka Microsoft Internet Explorer 5.01 lub nowsza lub Netscape 6.2 lub nowsza
Mac 0S X: Przegladarka Safari lub Firefox korzystajgca z programu Bonjour lub adresu IP

Linux: Wytacznie przegladarka Netscape Navigator

HP-UX 10 HP-UX 11: Przegladarka Netscape Navigator 4.7

Wbudowany serwer internetowy HP dziata po podtgczeniu urzadzenia do sieci opartej na protokole IP.
Wbudowany serwer internetowy HP nie obstuguje potgczen urzadzenia opartych na protokole IPX.
Uruchomienie i korzystanie z wbudowanego serwera internetowego HP nie wymaga dostepu do Internetu.

Po podtaczeniu urzadzenia do sieci wbudowany serwer internetowy HP udostepniany jest automatycznie.

Sprawdz adres IP lub nazwe hosta urzadzenia. Jesli na ekranie gtdwnym panelu sterowania produktu
widoczny jest przycisk Sie¢ @), dotknij go, aby wyswietli¢ adres. W przeciwnym razie wykonaj podane
kroki, aby wydrukowac lub wyswietli¢ strone konfiguracji urzadzenia:

a. Naekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku

b. Otworz nastepujgce menu:

¢.  Dotknij przycisku lub
d. Znajdz adres IP lub nazwe hosta na stronie Jetdirect.

W obstugiwanej przegladarce internetowej uruchomionej na swoim komputerze, wpisz w pasku adresu
nazwe hosta lub adres IP urzadzenia.
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Wbudowany serwer internetowy firmy HP — funkcje

Karta Informacje

Tabela 9-1 Karta Informacje wbudowanego serwera internetowego firmy HP

Menu Opis

Stan urzadzenia Pokazuje stan urzadzenia oraz szacowany czas zywotnosci materiatow
eksploatacyjnych HP. Strona zawiera tez informacje o rodzaju i formacie papieru
ustawionym dla poszczegdlnych podajnikéw. Aby zmieni¢ ustawienia domyslne, kliknij
tacze Zmien ustawienia.

Dziennik zlecen Przedstawia podsumowanie wszystkich zlecen przetworzonych przez urzadzenie.
Strona konfiguracji Wyswietla informacje znajdujace sie na stronie konfiguracji.

Strona stanu materiatow Wyswietla stan materiatéw eksploatacyjnych urzadzenia.

Strona dziennika zdarzen Wyswietla liste wszystkich zdarzen i btedéw urzadzenia. Uzyj tacza Btyskawiczna

pomoc techniczna HP (w obszarze Inne tacza na wszystkich stronach wbudowanego
serwera internetowego HP), aby potgczy¢ sie z dynamicznymi zasobami WWW, ktore
pomoga w rozwigzywaniu problemdw. Na tych stronach mozna znalez¢ réwniez
dodatkowe ustugi dostepne dla urzadzenia.

Strona zuzycia Wyswietla podsumowanie liczby stron wydrukowanych przez urzadzenie,
pogrupowanych wedtug formatu, rodzaju i $ciezki drukowania papieru.

Informacje o urzadzeniu Wyswietla nazwe urzadzenia w sieci, adres oraz informacje o modelu. Aby dostosowa¢
te wpisy, kliknij menu Informacje o urzadzeniu na karcie 0gélne.

Widok panelu sterowania Pokazuje obraz biezgcego ekranu na wyswietlaczu panelu sterowania.

Drukuj Wysyta przygotowany plik z komputera do druku. Urzadzenie drukuje ten plik z
domyslnymi ustawieniami drukowania.

Raporty i strony do wydruku Przedstawia wewnetrzne raporty i strony urzadzenia. Wybierz jedng lub kilka pozycji do
wydrukowania.

Karta Ogolne
Tabela 9-2 Karta Ogdlne wbudowanego serwera internetowego firmy HP
Menu Opis
Dostosowywanie panelu sterowania Umozliwia wyswietlanie lub ukrywanie funkcji na wyswietlaczu panelu sterowania i

zmiane domyslnego jezyka panelu.

Ustawienia szybkich zestawéw Umozliwia konfigurowanie zadan dostepnych w obszarze Szybkie zestawy ekranu
gtéwnego panelu sterowania urzadzenia.

Alarmy Umozliwia konfigurowanie wysytanych pocztg elektroniczng alarméw o zdarzeniach
dotyczacych urzadzenia lub materiatéow eksploatacyjnych.

Menu administracyjne panelu sterowania Przedstawia strukture menu Administracja na panelu sterowania.

UWAGA: Ustawienia mozna konfigurowac na tym ekranie, ale wbudowany serwer
internetowy HP udostepnia opcje konfiguracyjne bardziej zaawansowane od ustawien
dostepnych za posrednictwem menu Administracja.

Automatyczne wysytanie Umozliwia skonfigurowanie w urzadzeniu wysytania automatycznych wiadomosci e-mail
dotyczacych konfiguracji urzadzenia i materiatéw eksploatacyjnych na okreslone adresy
e-mail.
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Tabela 9-2 Karta Ogélne wbudowanego serwera internetowego firmy HP (ciag dalszy)

Opis

Edytuj inne odno$niki

Dodaj lub zmien tacze do innej witryny internetowej. tacze to jest wyswietlane w
obszarze Inne tacza na wszystkich stronach wbudowanego serwera internetowego HP.

Informacje o sktadaniu zaméwien

Wprowadz informacje dotyczgce zamawiana zamiennych wktadéw drukujacych. Te
informacje s wyswietlane na stronie stanu materiatéw eksploatacyjnych.

Informacje o urzadzeniu

Nazwij urzadzenie i przypisz mu numer zasobu. Wprowadz nazwe podstawowego
kontaktu, do ktérego wysytane beda informacje dotyczace urzadzenia.

Jezyk Pozwala okresli¢ jezyk, w jakim beda wyswietlane informacje wbudowanego serwera
internetowego HP.
Datai godzina Pozwala ustawi¢ date i godzine lub zsynchronizowa¢ urzadzenie z sieciowym serwerem

Czasu.

Ustawienia energii

Umozliwia ustawienie lub edycje godziny budzenia, godziny uspienia oraz op6znienia
uspienia urzadzenia. Mozna ustawiac rézne harmonogramy dla poszczegélnych dni
tygodnia i dni wolnych od pracy. Mozna takze ustawi¢ czynnosci, ktére spowoduja
wybudzenie urzadzenia ze stanu uspienia.

Tworzenie kopii zapasowej i
odzyskiwanie danych

Umozliwia utworzenie pliku kopii zapasowej, zawierajgcego dane urzadzenia i
uzytkownika. Utworzony plik moze w razie koniecznosci postuzy¢ do przywrdcenia
danych urzadzenia.

Przywrdc¢ ustawienia fabryczne

Przywraca domyslne fabryczne ustawienia urzadzenia.

Instalator rozwigzan

Umozliwia instalowanie oprogramowania innych producentéw, rozszerzajacego zakres
funkcji produktu.

Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego

Umozliwia pobranie i zainstalowanie plikdw aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

Ustugi statystyk i przydziatow

Zapewnia dostep do informacji statystycznych o zleceniach zewnetrznych.

Karta Kopiuj/Drukuj

Tabela 9-3 Karta Kopiuj/Drukuj wbudowanego serwera internetowego HP

Opis

Ustawienia pobierania z USB

Umozliwia wtgczanie i wytgczanie menu Pobierz z USB w panelu sterowania.

Zarzadzanie zapisanymi zleceniami

Umozliwia wtaczanie i wytgczanie mozliwosci przechowywania zadan w pamieci
urzadzenia oraz konfigurowanie opcji przechowywania zadan.

Regulowanie typu papieru

Jesli podczas uzywania okreslonego rodzaju papieru wystapia problemy z drukowaniem,
mozesz obejs¢ ustawienia fabryczne.

0goélne ustawienia drukowania

Umozliwia skonfigurowanie ustawien dla wszystkich zadan drukowania, tacznie z
zadaniami kopiowania i odbierania faksow.

Ustawienia kopiowania

Umozliwia skonfigurowanie opcji domyslnych dla zadan kopiowania.

Zarzadzenie podajnikami

Umozliwia skonfigurowanie ustawien dla podajnikéw papieru.
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Karta Skanowanie/dystrybucja cyfrowa

Tabela 9-4 Karta Skanowanie/dystrybucja cyfrowa wbudowanego serwera internetowego HP

Opis

Ksigzka adresowa

Umozliwia dodawanie pojedynczych adreséw e-mail do urzadzenia, a takze edytowanie

adresow, ktore juz zapisano w urzadzeniu. Mozliwe jest takze uzycie karty
Importowanie/Eksportowanie w celu przestania do urzadzenia wiekszej listy czesto
uzywanych adreséw e-mail, dzieki czemu nie trzeba ich dodawac¢ pojedynczo.

Kreatory szybkich ustawien poczty e-
mail i zapisywania w folderze sieciowym

Umozliwia konfiguracje urzadzenia do wysytania zeskanowanych obrazdéw jako
zatacznikéw poczty e-mail.

Umozliwia skonfigurowanie zapisywania zeskanowanych obrazéw w folderze sieciowym
Szybkie zestawy. Folder Szybkie zestawy umozliwiajg szybki dostep do plikow
zapisanych w sieci.

Konfiguracja e-mail

Umozliwia konfigurowanie domyslnych ustawien poczty elektronicznej dla dystrybucji

cyfrowej, w tym:

Ustawienia serwera poczty wychodzacej (SMTP)

Domyslne ustawienia zadan e-mail zestawdw szybkich ustawien
Domyslne ustawienia wiadomosci, takie jak adres ,,0d” i wiersz tematu.
Ustawienia podpiséw cyfrowych i szyfrowania

Ustawienia powiadomien e-mail

Domyslne ustawienia skanowania dla zadan e-mail

Domyslne ustawienia plikow dla zadan e-mail

ustawienia zapisu do folderu sieciowego

Umozliwia skonfigurowanie ustawien folderéw sieciowych dla dystrybucji cyfrowej,
takich jak:

Domyslne ustawienia dla zapisanych w folderze sieciowym zadan szybkich
zestawdw ustawien

Ustawienia powiadomien
Domyslne ustawienia skanowania dla zadan zapisanych w folderze sieciowym

Domyslne ustawienia plikow dla zadan zapisanych w folderze sieciowym

Ustawienia zapisu do USB

Umozliwia konfigurowanie domyslnych ustawien USB dla dystrybucji cyfrowej, takich

jak:

Domyslne ustawienia dla zapisanych na dysku flash USB zadan szybkich zestawéw

ustawien
Ustawienia powiadomien
Domyslne ustawienia skanowania dla zadan zapisanych na dysku flash USB

Domyslne ustawienia plikow dla zadan zapisanych na dysku flash USB

0XPd: Kolejka zadan

Umozliwia korzystanie z narzedzi innych producentéw do obstugi kolejki zadan.

Ustawienia oprogramowania do
dystrybucji cyfrowej

Umozliwia konfigurowanie ustawien dotyczacych opcjonalnego oprogramowania do
dystrybucji cyfrowej.
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Karta Faksowanie (tylko modele z obstuga faksu)

Tabela 9-5 Karta Faksowanie wbudowanego serwera internetowego HP

Ustawienia wysytania faksow Umozliwia konfigurowanie ustawien wysytania faksow, takich jak:
° Domyslne, wspélne ustawienia zadan fakséw wychodzacych
° Domyslne ustawienie wysytania fakséw za pomocg wewnetrznego faks-modemu
° Ustawienia korzystania z ustugi faksowania w sieci lokalnej

° Ustawienia korzystania z ustugi faksowania przez Internet

Numery szybkiego wybierania Umozliwia zarzadzanie numerami szybkiego wybierania fakséw. Mozna tez importowac
pliki .CSV zawierajace adresy e-mail, numery fakséw lub rekordy uzytkownikéw w celu
umozliwienia dostepu do nich z poziomu urzadzenia. Z urzadzenia mozna réwniez
eksportowac do pliku na komputerze rekordy poczty e-mail, faksu lub dotyczace
uzytkownika. Plik ten moze stuzy¢ jako kopia zapasowa danych lub zosta¢ uzyty w celu
zaimportowania rekordéw do innego urzadzenia firmy HP.

Ust. odb. faksow Umozliwia skonfigurowanie domyslnych ustawien oraz harmonogramu drukowania
fakséw przychodzacych.
Archiwizacja i przekazywanie fakséw Umozliwia wtaczenie lub wytaczenie funkcji archiwizacji i przekazywania fakséw oraz

konfigurowanie podstawowych ustawien obu funkcji.

° Archiwizacja faksoéw polega na wysytaniu kopii wszystkich przychodzacychii
wychodzacych fakséw na adres e-mail.

° Przekazywanie fakséw polega na przesytaniu fakséw przychodzacych na inne
urzadzenie faksu.

Dziennik aktywnosci faksu Zawiera liste fakséw wystanych z urzadzenia lub odebranych.

Karta Rozwigzywanie problemow

Tabela 9-6 Karta Rozwigzywanie probleméw wbudowanego serwera internetowego firmy HP

Menu Opis

Rozwigzywanie ogélnych probleméw Umozliwia wybor roznych raportow i testéw utatwiajacych rozwigzywanie problemoéw z
urzadzeniem.

Pobierz dane diagnostyczne Umozliwia eksportowanie do pliku informacji, ktére moga by¢ pomocne przy
szczegotowej analizie problemow.

UWAGA: Ten element jest dostepny tylko

wtedy, gdy hasto administratora zostato

ustawione na karcie Zabezpieczenia.

Aktualizacja oprogramowania Umozliwia pobranie i zainstalowanie plikow aktualizacji oprogramowania sprzetowego.
sprzetowego
Przywrdc¢ ustawienia fabryczne Przywraca domyslne fabryczne ustawienia urzadzenia.
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Karta Zabezpieczenia

Tabela 9-7 Karta Zabezpieczenia wbudowanego serwera internetowego HP

Menu Opis

Bezpieczenstwo Umozliwia skonfigurowanie hasta administratora w celu ograniczenia dostepu do
niektérych funkcji urzadzenia.

Umozliwia ustawienie hasta PJL do przetwarzania komend PJL.

Umozliwia ustawienie dostepu do systemu i zabezpieczen aktualizacji oprogramowania
sprzetowego.

Mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ port USB hosta na panelu sterowania albo port USB
formatyzatora, umozliwiajacy drukowanie bezposrednio z komputera.

Umozliwia wySwietlenie stanu ustawien zabezpieczen.

Kontrola dostepu Umozliwia konfigurowanie dostepu okreslonych oséb lub grup do funkcji urzadzenia.
Mozna tez skonfigurowac konta uzytkownikéw i wybra¢ wymagana metode logowania
0s6b do urzadzenia.

Chron przechowywane dane Umozliwia konfigurowanie wewnetrznego dysku twardego urzadzenia i zarzadzanie
nim. Urzadzenie zawiera szyfrowany dysk twardy, zapewniajacy maksymalne
bezpieczenstwo.

Mozna tez konfigurowac ustawienia zadan przechowywanych na dysku twardym
urzadzenia.

Zarzadzanie certyfikatami Umozliwia instalowanie i organizowanie certyfikatéw zabezpieczajgcych dostep do
urzadzenia i sieci.

Autotest Umozliwia sprawdzenie, czy funkcje zabezpieczen dziatajg zgodnie z oczekiwanymi
parametrami systemu.

Karta Ustugi sieci Web HP

Karta Ustugi sieci Web HP stuzy do skonfigurowania i wtgczenia ustug sieci Web HP w przypadku tego
urzadzenia. Aby korzystac z funkcji HP ePrint, trzeba wiaczy¢ ustugi sieci Web HP.

Karta Praca w sieci

Karta Praca w sieci umozliwia konfiguracje i zabezpieczenie ustawien sieci urzadzenia, gdy jest ono
podtaczone do sieci opartej na protokole IP. Karta nie jest wyswietlana, jesli urzadzenie zostanie podtaczone
do sieci innego typu.

Lista Inne tacza

[i?)”r UWAGA: Pozycje wyswietlane na liscie Inne tacza mozna konfigurowac za pomoca menu Edytuj inne
odnosniki na karcie 0gélne. Ponizsze tacza sa taczami domyslnymi

Tabela 9-8 Lista Inne tacza wbudowanego serwera internetowego firmy HP

Menu Opis

Btyskawiczna pomoc techniczna HP taczy uzytkownika z witryna sieci Web firmy HP, aby pomadc znalez¢ rozwigzania
pojawiajacych sie problemoéw.
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Tabela 9-8 Lista Inne t3cza wbudowanego serwera internetowego firmy HP (ciag dalszy)

Zakup materiaty eksploatacyjne taczy z witryng internetowa HP SureSupply, w ktérej mozna uzyskac informacje na
temat zakupu oryginalnych materiatéw eksploatacyjnych HP, takich jak wktady
drukujace i papier.

Wsparcie techniczne dla produktu Umozliwia taczenie z witryng internetowa pomocy technicznej dla tego urzadzenia, na
ktérej mozna znalez¢ pomoc dotyczaca gtéwnych tematow.
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Narzedzie HP Utility to oprogramowanie, ktére umozliwia uzyskanie dostepu do urzagdzenia w systemie Mac

0S X.

Jesli urzadzenie zostato podtaczone przewodem USB lub pracuje w sieci opartej na protokole TCP/IP, mozna

uzy¢ programu HP Utility.

Otwarz program Finder i wybierz kolejno Applications (Aplikacje), Utilities (Narzedzia) a nastepnie

dwukrotnie puknij ikone HP Utility.

Jesli narzedzie HP Utility nie jest widoczne na liscie Utilities (Narzedzia) otworz je w nastepujgcy sposob:

Na komputerze otworz menu Apple @&, kliknij menu System Preferences (Preferencje systemowe) i
ikone Print & Fax (Drukowanie i faks) lub ikone Drukuj i skanuj.

Wybierz urzadzenie po lewej stronie okna.

Kliknij przycisk Options & Supplies (Opcje i materiaty).

Kliknij karte Utility.

Kliknij przycisk Otwérz program Printer Utility.

Narzedzie HP Utility zawiera strony otwierane po puknieciu listy Wszystkie ustawienia. U gory kazdej strony
puknij ikone, by uzyskac dostep do stron internetowych HP zawierajgcych nastepujace informacje:

HP Support (Pomoc techniczna HP)
Materiaty eksploatacyjne
Dopasowanie

Recykling

W tabeli ponizej opisano czynnosci, ktére mozna wykonywac za pomoca narzedzia HP Utility.

Menu Pozycja

Information And Support Stan materiatow
(Informacje oraz wsparcie) eksploatacyjnych

Informacje o urzadzeniu

File Upload (Przesytanie
pliku)

Upload Fonts (Przesytanie
czcionek)

HP ePrintCenter

Opis

Przedstawia stan materiatow eksploatacyjnych oraz tacza umozliwiajace
zamawianie materiatéw eksploatacyjnych online.

Wyswietla informacje na temat aktualnie wybranego urzadzenia.

Przesyta pliki z komputera do urzadzenia.
Przesyta pliki czcionek z komputera do urzadzenia.

Dostep do ustug HP ePrintCenter.

Narzedzie HP Utility (Mac 0S X) 209



Menu Pozycja Opis

Aktualizuj Przesyta plik z aktualizacjg oprogramowania sprzetowego do urzadzenia.

oprogramowanie

sprzetowe UWAGA: Opcja ta jest dostepna dopiero po wybraniu menu Wyswietl i
wybrania polecenia Show Advanced Options (Wyswietl opcje
zaawansowane).

Polecenia Wysyta znaki specjalne lub polecenia drukowania do urzadzenia po

zakonczeniu zadania wydruku.

UWAGA: Opcja ta jest dostepna dopiero po wybraniu menu Wyswietl i
wybrania polecenia Show Advanced Options (Wyswietl opcje

zaawansowane).
Printer Settings Supplies Management Umozliwia skonfigurowanie dziatania urzadzenia w przypadku, gdy
(Ustawienia drukarki) (Zarzadzanie materiatami  konczy sie czas zywotnosci materiatow eksploatacyjnych.
eksploatacyjnymi)
Trays Configuration Umozliwia zmiane domyslnych ustawien podajnika.
(Konfiguracja podajnikow)
Urzadzenia wyjSciowe Zarzadza ustawieniami opcjonalnych akcesoriow wyjsciowych.
Duplex Mode (Tryb Wtacza tryb automatycznego drukowania dwustronnego.
drukowania
dwustronnego)
Protect Direct Ports Umozliwia wytaczenie opcji drukowania za posrednictwem portu USB lub
(Ochrona portéw portéw réwnolegtych.
bezposrednich)
Stored Jobs (zadania Zarzadza zadaniami drukowania przechowywanymi na dysku twardym
przechowywane) urzadzenia.
Ustawienia sieciowe Umozliwia skonfigurowanie ustawien sieciowych takich jak IPv4 czy IPv6.
Additional Settings Zapewnia dostep do wbudowanego serwera internetowego HP.
(Dodatkowe ustawienia)
Scan Settings (Ustawienia Skanowanie do Otwiera strone wbudowanego serwera internetowego HP, na ktorej
skanowania) wiadomosci e-mail mozna skonfigurowa¢ ustawienia skanowania do poczty e-mail.

UWAGA: Potaczenia USB nie sg obstugiwane.

Skanuj do folderu Otwiera strone wbudowanego serwera internetowego HP, na ktorej
sieciowego mozna skonfigurowac¢ ustawienia skanowania do folderu sieciowego.

UWAGA: Potaczenia USB nie sg obstugiwane.
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Korzystanie z oprogramowania HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin to nagradzane, czotowe w branzy narzedzie do skutecznego zarzgdzania réznymi
urzadzeniami sieciowymi HP, takimi jak drukarki, urzadzenia wielofunkcyjne i produkty do dystrybucji
cyfrowej. Wszechstronne rozwigzanie umozliwia zdalne instalowanie, monitorowanie, konserwacje,
rozwigzywanie problemoéw oraz zabezpieczanie srodowiska druku i przetwarzania obrazéw, co zapewnia
wyzszg produktywnos¢, oszczednos¢ czasu i kosztow oraz ochrone inwestycji.

Aktualizacje oprogramowania HP Web Jetadmin sg regularnie udostepniane w celu oferowania obstugi
okreslonych funkcji produktéw. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat aktualizacji, przejdz do witryny
www.hp.com/go/webjetadmin i kliknij t3cze Pomoc i dokumentacja.
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Ustawienia ekonomiczne

Drukowanie przy uzyciu ustawienia EconoMode

To urzadzenie udostepnia opcje EconoMode do drukowania wersji probnych wydrukéw. W tym trybie spada
zuzycie tonera, co wydtuza okres eksploatacji kasety z tonerem. Moze to jednak odbywac sie kosztem
obnizenia jakosci wydrukow.

Firma HP nie zaleca korzystania z trybu EconoMode przez caty czas. Jesli opcja EconoMode jest uzywana
przez caty czas, toner moze nie zostac w petni zuzyty, gdy ulegna juz zuzyciu mechaniczne czesci kasety z
tonerem. Jesli jakos¢ druku zacznie sie pogarszac i stanie sie nie do zaakceptowania, nalezy rozwazy¢
wymiane kasety z tonerem.

[%9 UWAGA: Ta funkcja jest dostepna w przypadku sterownika drukarki PCL 6 dla systemu Windows. Jesli nie
uzywasz tego sterownika, mozesz witgczyc te funkcje, uzywajac programu HP Embedded Web Server.

1.

2.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Papier/Jakosé.

Zaznacz pole wyboru EconoMode.

Kliknij przycisk OK, aby zamknga¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby wydrukowac zadanie.

Optymalizacja pod wzgledem szybkosci lub zuzycia energii

Domyslnie urzadzenie utrzymuje ciepto pomiedzy zadaniami, by zoptymalizowa¢ szybko$¢ i szybciej
wydrukowac pierwsze strony zadan. Urzadzenie moze chtodzi¢ sie pomiedzy zadaniami, co zapewnia
oszczednos¢ energii.

1.

2.

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
Otworz kolejno nastepujace menu:

e  Ustawienia ogdlne

] Ustawienia energetyczne

e  Predkos¢ optymalna/Zuzycie energii

Wybierz opcje, ktorej chcesz uzywac, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.

Ustawianie trybu uspienia

1.

2.

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
Otwdrz wszystkie nastepujgce menu:
e  Ustawienia ogdlne

° Ustawienia energetyczne
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° Ustawienia czasomierza uspienia
e  Tryb uspienia/Wytacz automatycznie po

3. Wybierz odpowiedni okres, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.

[%o UWAGA: Domyslny czas przejscia w tryb uspienia to 30 min.

[%’r‘ UWAGA: Gdy urzadzenie jest w trybie uspienia, dioda przycisku zasilania miga.

Ustawianie harmonogramu uspienia

E,?% UWAGA: Przed uzyciem funkcji Harmonogram uspienia nalezy skonfigurowac ustawienia daty i godziny.

1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:
e  Ustawienia ogodlne
e  ustawienia protokotu Date/Time
3. Otworz menu Format daty/godziny i skonfiguruj nastepujgce ustawienia:
° Format daty
e  Format godziny
4.  Dotknij przycisku Zapisz.
5. Otworz menu Data/godzina i skonfiguruj nastepujace ustawienia:
. Data
e (Godzina
e  Strefaczasowa

Jesli urzadzenie dziata na obszarze, gdzie stosowany jest czas letni, zaznacz pole Dostosuj do zmiany
czasu na letni.

6.  Dotknij przycisku Zapisz.
7.  Dotknij przycisku ze strzatka do tytu, aby powroci¢ do ekranu Administracja.
8. Otworz kolejno nastepujace menu:
e  Ustawienia ogodlne
. Ustawienia energetyczne
° Harmonogram uspienia
9.  Dotknij przycisku Dodaj (@, a nastepnie wybierz typ zdarzenia do zaplanowania: Budzenie lub Uspienie.

10. Skonfiguruj nastepujgce ustawienia:
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Dotknij przycisku OK, a nastepnie dotknij przycisku
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Urzadzenie obstuguje standardy zabezpieczen i zalecane protokoty, ktére pozwalajg zachowat¢
bezpieczenstwo urzadzenia, chroni¢ wazne informacje w sieci, a takze uprosci¢ sposéb monitorowania i
konserwacji urzadzenia.

Szczego6towe informacje na temat bezpieczenstwa rozwigzan obrébki obrazu i drukowania HP mozna znalez¢
na witrynie . Na tej stronie znalez¢ mozna tacza do oficjalnych dokumentow i
czesto zadawanych pytan dotyczacych funkcji zabezpieczen.

IPsec jest zbiorem protokotéw odpowiedzialnych za sterowanie ruchem do i z urzadzenia w sieci opartej o
protokét IP. IPsec umozliwia uwierzytelnianie metodg host-do-hosta, zapewnia spdjnos¢ danychii
szyfrowanie komunikacji w sieci.

W przypadku urzadzen podtaczonych do sieci i wykorzystujgcych serwer druku HP Jetdirect mozliwe jest
skonfigurowanie ustawien IPsec za pomoca karty Praca w sieci we wbudowanym serwerze internetowym HP.

Niektore funkcje dostepne na panelu sterowania urzadzenia mozna zabezpieczy¢ w celu uniemozliwienia

nieautoryzowanego dostepu. Gdy funkcja jest zabezpieczona, przed jej uzyciem urzagdzenie wySwietla monit

o zalogowanie sie. Do urzadzenia mozna takze zalogowac sie bez oczekiwania na monit, dotykajac przycisku
na ekranie gtownym.

Zazwyczaj uzywane sg nazwa uzytkownika i hasto stuzace do logowania komputera w sieci. W przypadku
watpliwosci dotyczacych wyboru poswiadczen skontaktuj sie z administratorem sieci, w ktérej dziata

urzadzenie.
Po zalogowaniu sie do urzadzenia na panelu sterowania dostepny jest przycisk .Wcelu
zapewnienia bezpieczenstwa urzadzenia dotknij przycisku po zakonczeniu korzystania z niego.

Przypisz hasto administratora, umozliwiajgce dostep do urzadzenia i do wbudowanego serwera
internetowego HP, aby uniemozliwi¢ nieautoryzowanym uzytkownikom zmiane ustawien urzadzenia.

Otworz ustuge wbudowanego serwera internetowego HP wpisujgc w wierszu adresu w przegladarce
internetowej adres IP urzadzenia.

Kliknij karte Zabezpieczenia.
Otworz menu Bezpieczenstwo.
W polu Uzytkownik wpisz nazwe, ktdra ma by¢ powigzana z hastem.
Wpisz hasto w polu Nowe hasto i powt6rz je w polu Sprawdz hasto.
'L% Jezeli zmieniasz istniejgce hasto, to najpierw musisz je wpisa¢ w polu Stare hasto.

Kliknij przycisk Zastosuj. Zapisz hasto i schowaj je w bezpiecznym miejscu.
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Obstuga szyfrowania: Bezpieczne wysokowydajne dyski twarde firmy HP

Ten dysk twardy umozliwia szyfrowanie na poziomie sprzetowym, dzieki czemu mozliwe jest bezpieczne
przechowywanie poufnych danych bez wptywu na wydajnos¢ urzadzenia. Dysk twardy uzywa najnowszej
normy zaawansowanego standardu szyfrowania AES (Advanced Encryption Standard), wyposazony jest we
wszechstronne funkcje oszczedzania czasu i jest bardzo niezawodny.

Skorzystaj z menu Bezpieczenstwo w ustudze wbudowanego serwera internetowego HP, aby skonfigurowac
dysk.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat zaszyfrowanego dysku twardego, patrz Instrukcja instalacji
wysokowydajnego dysku twardego HP.

1. Wejdz na strone www.hp.com/support.

2. W polu wyszukiwania wpisz Secure Hard Disk (Chroniony dysk twardy) i nacisnij klawisz Enter.
3. Kliknij tacze HP Secure High Performance Hard Disk Drive (Wysokowydajny chroniony dysk twardy HP).
4.  Kliknij tacze Manuals (Podreczniki).

Blokowanie klatki formatyzatora

Klatka formatyzatora z tytu urzadzenia ma gniazdo, do ktérego mozna podtaczy¢ kabel zabezpieczajacy.
Zablokowanie klatki formatyzatora uniemozliwia usuniecie cennych czesci formatyzatora przez niepowotane
osoby.
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Aktualizacja oprogramowania sprzetowego urzadzenia

Przeznaczone dla tego produktu aktualizacje obejmujgce oprogramowanie i sprzet oraz wskazowki
dotyczace instalacji sg dostepne pod adresem www.hp.com/support/lj]MFPM725series. Kliknij pozycje Pomoc
techniczna i sterowniki, kliknij system operacyjny, a nastepnie wybierz element do pobrania.
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10 Rozwigzywanie problemow

° Lista kontrolna rozwigzywania problemoéw

e  (Czynniki wptywajgce na wydajnos¢ urzadzenia

° Przywracanie domyslnych ustawien fabrycznych

° Pomoc panelu sterowania

° Papier jest podawany nieprawidtowo lub zacina sie

° Usuwanie zaciecia

e  Zmiana sposobu usuwania zaciec¢

e  Poprawianie jakosci druku

° Poprawianie jakosci kopiowania

° Poprawianie jakosci skanowania

° Poprawianie jakosci faksu

° Strony nie sg drukowane lub drukowanie jest spowolnione

° Rozwigzywanie problemoéw z drukiem z urzgdzenia USB

° Rozwigzywanie ogdlnych probleméw z potgczeniem USB

° Rozwigzywanie problemoéw z siecig przewodowa

° Rozwigzywanie probleméw z faksowaniem

° Rozwigzywanie problemoéw z oprogramowaniem urzgdzenia w systemie Windows

° Rozwigzywanie problemdw z oprogramowaniem w systemie Mac 0S X

° Usuwanie oprogramowania (Windows)

° Usuwanie zadania drukowania (Mac 0S X)
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Podczas rozwigzywania problemu z urzagdzeniem wykonaj ponizsze kroki.
Jesli ekran panelu sterowania jest pusty lub ciemny, wykonaj ponizsze kroki:
a. Sprawdz kabel zasilajacy.
b. Sprawdz, czy urzadzenie jest wtaczone.

¢. Upewnijsie, Zze napiecie w sieci zasilajacej jest zgodne z konfiguracjg zasilania produktu.
(informacje o wymaganym napieciu znajduja sie z tytu urzadzenia). Jesli uzywasz rozgateziacza,
ktoéry nie obstuguje takich napie¢, podtacz urzadzenie bezposrednio do gniazda w Scianie. Jesli
urzadzenie jest juz podtgczone do gniazda w Scianie, sprobuj zmieni¢ gniazdo.

d. Jezeli opisane metody rozwigzywania problemdw nie sg skuteczne, nalezy skontaktowac sie
z Centrum obstugi klientow firmy HP.

Na panelu sterowania powinna znajdowac sie informacja o stanie . Jesli pojawi sie komunikat o
btedzie, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na panelu sterowania, aby usung¢ zaciecie.

Sprawdz okablowanie.

a. Sprawdz podtaczenie przewodu taczacego urzadzenie z komputerem lub z portem sieciowym.
Sprawdz, czy przew6d zostat odpowiednio zamocowany.

b. Upewnijsie, ze przewdd nie jest uszkodzony, podtaczajac inny przewdd, jezeli jest to mozliwe.
¢. Sprawdz potaczenia sieciowe.

Upewnij sie, ze wybrany format i rodzaj papieru odpowiada specyfikacjom. Otworz takze menu
na panelu sterowania urzadzenia i sprawdz, czy podajnik zostat poprawnie skonfigurowany
pod wzgledem rodzaju i formatu papieru.

Wydrukuj strone konfiguracji. Jezeli urzadzenie jest podtaczone do sieci, drukowana jest réwniez strona
HP Jetdirect.

a. Naekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku

b. Otwoérz nastepujgce menu:

¢. Dotknij przycisku , aby wydrukowac strone.
Jesli strona nie zostanie wydrukowana, sprawdz, czy co najmniej jeden podajnik zawiera papier.

W przypadku zaciecia papieru w urzgdzeniu postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na panelu
sterowania, aby usung¢ zaciecie.

Jesli strona nie drukuje sie poprawnie, skontaktuj sie z Centrum obstugi klienta HP.

Jesli strona drukuje sie poprawnie, prawdopodobnie problem jest zwigzany z uzywanym komputerem,
sterownikiem druku lub programem.
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Upewnij sie, ze zostat zainstalowany sterownik druku dla urzadzenia. Sprawdz program, aby upewni¢
sie, ze uzywany jest sterownik druku odpowiedni dla urzadzenia. Sterownik druku znajduje sie na dysku
(D dotaczonym do urzadzenia. Mozna go takze pobrac z nastepujgcej witryny internetowej:

Wydrukuj krétki dokument z innego programu, ktory dziatat w przesztosci. Jesli to rozwigzanie dziata,
to problem jest zwigzany z uzywanym programem. Jezeli problem nie zostanie rozwigzany (dokument
nadal nie jest drukowany), wykonaj nastepujace czynnosci:

a.  Sprobuj wydrukowac zlecenie z innego komputera wyposazonego w oprogramowanie do obstugi
urzadzenia.

b. W przypadku podtaczenia urzadzenia do sieci podtgcz urzadzenie bezposrednio do komputera
przy uzyciu kabla USB. Skieruj urzadzenie do wtasciwego portu lub zainstaluj ponownie
oprogramowanie, wybierajgc nowy typ uzywanego potaczenia.

D?'” Urzadzenie zostanie dostarczone z wytgczonym portem USB. Aby wiaczy¢ port USB i za
jego pomocg sprawdzi¢ tacznos¢ z urzadzeniem, przetgcz urzadzenie do stanu

Moze by¢ konieczne uaktualnienie oprogramowania uktadowego urzadzenia. Przeznaczone dla tego
urzadzenia aktualizacje obejmujgce oprogramowanie i sprzet oraz wskazowki dotyczace instalacji sa
dostepne pod adresem . Kliknij pozycje Pomoc technicznai
sterowniki, kliknij system operacyjny, a nastepnie wybierz element do pobrania.
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Czynniki wptywajace na wydajnos¢ urzadzenia
Na szybkos$¢ wydruku zadania ma wptyw kilka czynnikow:
e Maksymalna predkos¢ urzadzenia mierzona w stronach na minute (str./min)
e  Stosowanie specjalnych rodzajow papieru (takich jak folie, papier ciezki i o nietypowych formatach)
e  (zas potrzebny na pobranie i przetworzenie danych przez urzadzenie
e  Ztozonosc i wielkos¢ elementdéw graficznych
e  Szybkos¢ uzywanego komputera
e  Ztgcze USB
e  Konfiguracja we/wy urzadzenia
e  System operacyjny sieciijej konfiguracja (jesli dotyczy)

° Uzywany sterownik druku
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Przywracanie domyslnych ustawien fabrycznych

1. Na ekranie gtdbwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz nastepujace menu:

e  Ustawienia ogodlne

e  Przywrdc¢ ustawienia fabryczne

3. Pojawi sie komunikat informujgcy o mozliwej utracie danych po wykonaniu resetowania. Dotknij
przycisku Resetuj, aby zakonczy¢ proces.

@f UWAGA: Po wykonaniu procesu resetowania urzadzenie uruchamia sie ponownie automatycznie.
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Urzadzenie posiada wbudowany system pomocy, wyjasniajacy sposob uzycia kazdego ekranu. Aby otworzy¢
system pomocy, dotknij przycisku Pomoc @ w prawym gérnym rogu ekranu.

W przypadku niektérych ekrandw uruchomienie pomocy powoduje otwarcie ogélnego menu,
umozliwiajgcego wyszukanie okreslonych tematéw. Nawigacje po strukturze tego menu umozliwiajg
przyciski dotykowe w menu.

W przypadku ekrandw zawierajgcych ustawienia dla poszczegélnych zadan, pomoc otwiera temat
zawierajacy wyjasnienie opcji dla tego ekranu.

Jesli urzadzenie powiadomi o btedzie lub ostrzezeniu, dotknij przycisku Btad [ lub Ostrzezenie @), aby
wyswietli¢ komunikat z opisem problemu. Komunikat ten zawiera takze instrukcje pozwalajgce rozwigzaé
problem.

Mozna wydrukowac raport z kompletnego menu , dzieki czemu tatwiej jest nawigowac do
poszczegolnych potrzebnych ustawien.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku
Otworz kolejno nastepujgce menu:

[

[ ]

Wybierz opcje

Dotknij przycisku , aby wydrukowac raport.
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Papier jest podawany nieprawidtowo lub zacina sie

° Urzadzenie nie pobiera papieru

° Urzadzenie pobiera kilka arkuszy papieru

° Podajnik dokumentow zacina sie, marszczy papier lub pobiera na raz wiecej arkuszy papieru

° Zapobieganie zacieciom papieru

Urzadzenie nie pobiera papieru
Jesli urzadzenie nie pobiera papieru z podajnika, wyprébuj ponizsze rozwigzania.
1. Otworz urzadzenie i wyjmij wszystkie zaciete arkusze papieru.
2. Umies¢ w podajniku papier w formacie odpowiednim dla zlecenia.
3. Upewnij sie, ze rodzaj i format papieru sg ustawione prawidtowo na panelu sterowania urzadzenia.

4. Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru.
Wyreguluj odpowiednie przesuniecie prowadnic w pojemniku.

5. Sprawdz panel sterowania urzadzenia i zobacz, czy nie oczekuje ono na potwierdzenie monitu o reczne
podanie papieru. Zataduj papier i kontynuuj drukowanie.

6.  Rolki ponad podajnikiem mogg by¢ zanieczyszczone. Wyczys¢ rolki za pomoca niestrzepigcej sie
szmatki nasgczonej woda.

Urzadzenie pobiera kilka arkuszy papieru
Jesli urzadzenie pobiera jednorazowo kilka arkuszy papieru z podajnika, wyprobuj ponizsze rozwigzania.

1. Wyjmij stos papieru z podajnika, zegnij tagodnie kilka razy, obrd¢ o 180 stopni i przewrd¢ na druga
strone. Nie nalezy kartkowaé papieru. Wt6z stos papieru z powrotem do podajnika.

2. Nalezy uzywac tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP dla tego urzadzenia.

3. Uzywaj papieru, ktdry nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z innego
opakowania.

4. Upewnij sie, ze poajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caty stos papieru, wyprostuj go, a
nastepnie wtdz do podajnika tylko czes¢ arkuszy.

5. Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru.
Wyreguluj odpowiednie przesuniecie prowadnic w pojemniku.

6. Upewnijsie, ze urzadzenie dziata w zalecanych warunkacj otoczenia.
Podajnik dokumentdéw zacina sie, marszczy papier lub pobiera na raz wiecej
arkuszy papieru

e  Skanowany oryginat moze zawiera¢ dodatkowe elementy, ktdre nalezy usuna¢, np. zszywki lub
karteczki samoprzylepne.

e  Sprawdz, czy wszystkie rolki sg zatozone i czy drzwiczki rolki oraz klapka podajnika papieru sg
zamkniete.
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Upewnij sie, ze gdrna pokrywa podajnika jest zamknieta.

Strony moga by¢ nieprawidtowo umieszczone. Wyréwnaj strony i dopasuj prowadnice papieru, aby
wysrodkowac stos.

Aby prowadnice papieru dziataty prawidtowo, powinny stykac sie z krawedziami stosu papieru. Upewnij
sie, ze stos papieru lezy prosto, a prowadnice sg dosuniete do jego krawedzi.

Pojemnik podajnika dokumentéw lub pojemnik wyjSciowy moga zawiera¢ wiecej stron niz wynosi
maksymalna liczba stron. Upewnij sie, Ze stos papieru jest mniejszy niz poziom prowadnic w podajniku
wejsciowym i wyjmij arkusze z pojemnika wyjsciowego.

Sprawdz, czy na Sciezce papieru nie znajdujg sie kawatki papieru, zszywki, spinacze ani inne
zanieczyszczenia.

Wyczys$¢ rolki pobierajgce i wktadke rozdzielajgca podajnika dokumentéw. Wyczysc rolki za pomocg
sprezonego powietrza lub niestrzepigcej sie szmatki nasgczonej woda. Jesli btedy podawania nadal
wystepujg, wymien rolki.

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku
. Sprawdz stan zespotu podajnika dokumentdéw i wymien go w razie potrzeby.

Aby ograniczy¢ zjawisko zacie¢ papieru, wyprobuj nastepujace rozwigzania.
Nalezy uzywac tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP dla tego urzadzenia.

Uzywaj papieru, ktory nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z innego
opakowania.

Stosuj papier, ktory wczesniej nie byt uzywany do drukowania ani kopiowania.

Upewnij sie, ze podajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caty stos papieru, wyprostuj go,
a nastepnie wtoz do podajnika tylko czes¢ arkuszy.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru.
Przesun prowadnice, aby dotykaty stosu papieru, nie zaginajac go.

Upewnij sie, ze podajnik jest catkowicie wsuniety do urzadzenia.

Jesli drukujesz na papierze o duzej gramaturze, wyttaczanym albo perforowanym, uzywaj funkgji
podawania recznego i wprowadzaj arkusze pojedynczo.

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku . Sprawdz, czy
rodzaj i format papieru sg odpowiednio skonfigurowane dla podajnika.

Upewnij sie, ze urzadzenie dziata w zalecanych warunkacj otoczenia.
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Usuwanie zaciecia

Miejsca zacieé papieru

Ponizsza ilustracja moze by¢ pomocna przy usuwaniu zacie¢ w urzadzeniu.
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Podajnik dokumentéw

2 Zszywacz/uktadacz

3 Sciezka wyjéciowa

4 Sciezka druku dwustronnego (wydruki dwustronne)
5 Pojemnik wyjsciowy zszywacza/uktadacza

6 Pojemnik wyjsciowy

7 Kaseta z tonerem

8 Podajniki wejsciowe

9 Opcjonalne podajniki wejSciowe

Automatyczna nawigacja dla usuwania zacie¢

Funkcja automatycznej nawigacji pomaga w usuwaniu zacie¢, zapewniajac szczegotowe instrukcje na panelu

sterowania. Po wykonaniu czynnosci urzagdzenie wyswietli instrukcje dla nastepnego kroku, az do wykonania
wszystkich czynnosci dla procedury.
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Usuwanie zacietego papieru z podajnika dokumentow

1. Unies rygiel, aby uwolni¢ pokrywe podajnika
dokumentoéw.

2. Otworz pokrywe podajnika dokumentow.
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3. Unies drzwiczki dostepowe i wyjmij zaciety
papier.

W razie potrzeby obréc¢ zielone kétko z przodu
podajnika dokumentéw, aby wyjac zaciety papier.

4.  Zamknij pokrywe podajnika dokumentow.

Usuwanie zacie¢ w obszarze pojemnika wyjsciowego

1. Jesli papier jest widoczny w pojemniku
wyjsciowym, chwy¢ go za krawedz i usun.
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Usuwanie zacie¢ w zszywaczu/uktadaczu

1. Jesli papier jest widoczny w pojemniku
wyjsciowym modutu zszywania/uktadania, chwy¢
wiodgaca krawedz papieru i powoli wyciaggnij go z
urzadzenia.

2. Otworz gorne lewe drzwiczki.

3. Nacisénij zielony znacznik, aby otworzy¢ rygiel.
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4. Chwyc papier z obu stron i powoli wyciagnij z
urzadzenia.

5. Zamknij gorne lewe drzwiczki. Upewnij sie, ze
zostaty zatrzasniete obie strony drzwiczek.

Usuwanie zacie€ zszywacza

Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia zacie¢ w zszywaczu, upewnij sie, ze jednoczesnie zszywanych jest nie
wiecej niz 30 stron papieru o gramaturze 80 g/m>.
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1.  Otwodrz ostone zszywacza.

2. Wyjmij kasete zszywacza

3. Wyjmij wszystkie luzne zszywki z urzadzenia.
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7. Wioz kasete zszywacza.

8.  Zamknij ostone zszywacza.

Usuwanie zacie¢ w podajniku 1

1. Powoli wyciagnij zaciety papier z urzadzenia.
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Usuwanie zacie¢ w podajniku 2i3

1.  Otworz prawe drzwiczki dostepu. Jesli zaciety
arkusz jest widoczny, delikatnie wyciggnij go z
urzadzenia.

2. Jeslinie udato sie usuna¢ zaciecia przy uzyciu
prawych drzwiczek dostepowych, wysun podajnik
z urzadzenia.

3. Zpodajnika 1 wyjmij uszkodzony papier.
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4. Jeslikrawedz papieru jest widoczna w obszarze
podawania, powoli pociagnij papier w lewo, a
nastepnie wyciagnij go z urzadzenia.

UWAGA: Nie wyciggaj papieru na site, jesli nie
daje sie tatwo usuna¢. Jesli papier utknat w
podajniku, nalezy sprébowac go wyciggnac¢ przez
podajnik umieszczony nad nim (jesli ma to
zastosowanie) lub przez obszar kasety
drukujacej.

5. Zamknij podajnik.

UWAGA: Przed ponownym wsunieciem
podajnika upewnij sie, ze papier lezy ptasko w
podajniku we wszystkich czterech naroznikach i
znajduje sie ponizej znacznikéw na
prowadnicach.

6.  Zamknij prawe drzwiczki dostepowe.
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Usuwanie zacie¢ papieru w podajniku na 500 arkuszy

1.  Otworz drzwiczki dostepowe z prawej strony i
drzwiczki dostepowe podajnika na 500 arkuszy.

2. Wyjmij podajnik na 500 arkuszy.

3. Jeslikrawedz papieru jest widoczna w obszarze
podawania, powoli pociggnij papier w prawo, a
nastepnie wyciagnij go z urzadzenia.

UWAGA: Nie wyciggaj papieru na site, jesli nie
daje sie tatwo usunac. Jesli papier utknat w
podajniku, nalezy sprébowac go wyciggnac przez
podajnik umieszczony nad nim (jesli jest to
mozliwe) lub przez gorne prawe drzwiczki.
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4.  Zamknij podajnik na 500 arkuszy.

5. Zamknij drzwiczki dostepowe z prawej strony i
drzwiczki dostepowe podajnika na 500 arkuszy.

Usuwanie zaciec papieru w podajniku o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

1. Otwodrz prawy i lewy bok podajnika.
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2. Usun wszystkie uszkodzone arkusze papieru.

3. Nacisnij zielony przycisk nad prawym bokiem
podajnika, aby uwolni¢ ptyte dostepowa.

4. Jesli zaciety papier znajduje sie w obszarze
podawania, wyjmij go, ciggnac w dot.
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5. Popchnijdo géry ptyte dostepowag, aby jg
zamknac.

6.  Zamknij prawq i lewg prowadnice papieru
podajnika.

7. Otworz drzwiczki dostepowe z prawej strony
szafki o duzej pojemnosci.
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8.  Unie$ ptyte usuwania zaciecia i wyjmij zaciety
papier.

9.  Zamknij drzwiczki dostepowe z prawej strony
szafki o duzej pojemnosci.

Usuwanie zacie¢ w obszarze kasety z tonerem

1. Nacisnij przycisk zwalniania drzwiczek kasety.
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2.  Otworz drzwiczki kasety.

3.  Wyjmij kasete z tonerem.

OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu kasety
z tonerem, nie nalezy wystawiac jej na dziatanie
Swiatta na dtuzej niz kilka minut.

4. Pociagnij zielong wypustke w dét, aby otworzy¢
metalowa ptytke wewnatrz urzadzenia.
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5.  Powoli wyciggnij papier z urzadzenia. Uwazaj, aby
nie rozerwac papieru.

OSTROZNIE: Unikaj rozsypywania tonera. Uzyj
suchej, niestrzepigcej sie szmatki, aby usung¢
toner, ktory magt sie rozsypac w urzadzeniu.
Jesli do wnetrza urzadzenia dostat sie toner,
moga wystepowac przejsciowe problemy z
jakoscig druku. Po wydrukowaniu kilku stron
toner powinien zostac usuniety ze Sciezki
papieru. W przypadku wysypania tonera na
ubranie zetrze¢ go suchg sciereczka, a nastepnie
wyptukac ubranie w zimnej wodzie. (Gorgca woda
utrwala toner w tkaninie).

6. Wymien kasete z tonerem.

7.  Zamknij drzwiczki kasety.
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Usuwanie zacie¢ z utrwalacza

1. Otwdrz drzwiczki utrwalacza po lewej stronie
urzadzenia.

OSTROZNIE: Utrwalacz moze by¢ goracy w
czasie korzystania z produktu.

2. Popchnijw doét zielong wypustke, aby otworzy¢
pokrywe drzwiczek dostepowych utrwalacza.

3.  Wyjmij papier z utrwalacza.
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4.  Zamknij pokrywe drzwiczek dostepowych
utrwalacza.

5. Zamknij drzwiczki utrwalacza.

Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze dupleksera

1. Wyjmij duplekser.
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2. Usun papier z modutu dupleksera.

3.  Zainstaluj ponownie modut druku dwustronnego.
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Zmiana sposobu usuwania zacie¢

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje odzyskiwania sprawnosci po zacieciu, dzieki ktérej mozna ponownie
wydrukowac zaciete strony.

1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz menu Ustawienia ogodlne, a nastepnie otwdrz menu Usuwanie zaciecia.
3. Wybierz jedna z nastepujacych opciji:

e Automatyczne — Urzadzenie probuje ponownie wydrukowaé strony, ktére sie zaciety, jesli jest
dostepna odpowiednia ilo$¢ pamieci. Jest to ustawienie domyslne.

e  \Wytgcz — Urzadzenie nie prébuje ponownie drukowac stron, ktore sie zaciety. Jako ze ostatnio
wydrukowane strony nie sg przechowywane, wydajnos¢ jest najwyzsza.

[%F UWAGA: Niektdre strony moga sie nie wydrukowac, gdy np. zabraknie papieru podczas
drukowania dwustronnego, a opcja Usuwanie zaciecia ma wartos¢ Wytacz.

e  \Wiacz — Urzadzenie zawsze drukuje ponownie strony, ktore sie zaciety. Przydzielana jest
dodatkowa pamie¢, w ktoérej przechowywanych jest kilka ostatnich stron.
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Poprawianie jakosci druku

Drukowanie dokumentu z innego programu

Sprobuj wydrukowac dokument z innego programu. Jesli strona drukowana jest prawidtowo, problem
Zwigzany jest z programem, z ktérego drukujesz.

Okreslanie ustawienia typu papieru dla zlecenia druku
Sprawdz ustawienie typu papieru, jesli drukujesz z programu i wystepuje jeden z ponizszych probleméw:
e  rozmazany druk
e  niewyrazny druk
e  ciemny druk
e  zwiniety papier
e  rozrzucone plamki tonera
e  luzny toner

e  mate obszary pozbawione tonera

Sprawdzenie ustawienia rodzaju papieru (Windows)
1. W programie wybierz opcje Drukuj.
2.  Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3. Kliknij karte Papier/Jakos¢.
4. Naliscie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij opcje Wiecej....
5.  Rozwin liste opcji Rodzaj:.
6. Rozwin kategorie rodzajow papieru, ktora najlepiej opisuje wykorzystywany papier.
7. Wybierz rodzaj uzywanego papieru, a nastepnie kliknij przycisk OK.

8.  Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby wydrukowac zlecenie.

Sprawdzenie ustawienia rodzaju papieru (Mac 0S X)
1.  Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.
2. W menu Drukarka wybierz urzadzenie.

3.  Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwarz liste rozwijang
menu, a nastepnie kliknij menu Finishing (Wykanczanie).

4. Wpybierzrodzaj z listy rozwijanej Typ materiatow.

5. Puknij przycisk Drukuj.
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Wykonaj te czynnosci, aby sprawdzi¢ szacunkowy pozostaty czas eksploatacji kaset z tonerem i (jesli ma to
zastosowanie) stan innych czesci wymiennych.

Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtéwna {g}.
Otworz nastepujgce menu:

[ ]

[ ]

[ ]

Wybierz opcje

Zaznacz opcje i nacisnij przycisk 0K, aby wydrukowac raport.

Sprawdz procent pozostatego czasu eksploatacji kaset z toneremi (jesli ma to zastosowanie) stan
innych czesci wymiennych.

Po osiagnieciu przez kasete z tonerem kofnca szacowanego okresu eksploatacji moga wystapic
problemy z jakoscia druku. Na stronie stanu materiatdw eksploatacyjnych pojawi sie informacja, gdy
poziom materiatu jest bardzo niski. Kiedy materiat eksploatacyjny HP ulegnie prawie catkowitemu
wyczerpaniu, gwarancja HP Premium Protection na ten materiat wygasnie.

Materiatéw eksploatacyjnych nie trzeba wymienia¢, chyba ze jako$¢ wydruku jest niska. Warto zawsze
dysponowac nowg kasetg, ktérg mozna od razu zainstalowa¢, gdy jakos¢ druku przestanie by¢
akceptowalna.

Jesli stwierdzisz, ze nalezy wymieni¢ kasete z tonerem lub inne czeSci wymienne, na stronie stanu
materiatow eksploatacyjnych mozna znalez¢ liste numerdw katalogowych oryginalnych czesci
zamiennych firmy HP.

Sprawdz, czy uzywasz oryginalnej kasety firmy HP.

Na oryginalnym pojemniku z tuszem firmy HP znajduja sie stowa ,,HP” lub logo firmy HP. Wiecej
informacji na temat identyfikowania kaset firmy znajduje sie pod adresem

Firma HP nie moze zaleca¢ uzywania materiatow eksploatacyjnych innych firm (ani nowych, ani
regenerowanych). Firma HP nie ma wptywu na konstrukcje i jako$¢ produktéw innych firm. Jesli
uzywasz kasety z tonerem ponownie napetnianej lub regenerowanej, a jako$¢ wydruku nie jest
satysfakcjonujaca, zastap jg oryginalng kasetg firmy HP.

Strone czyszczaca nalezy wydrukowac w celu usuniecia kurzu i nadmiaru tonera z utrwalacza, tzn. gdy
wystepujg nastepujace objawy:

Na drukowanych stronach wida¢ plamki tonera.
Na drukowanych stronach wida¢ rozmazany toner.
Na drukowanych stronach wida¢ powtarzajace sie znaki.

Aby wydrukowac strone czyszczaca, nalezy uzy¢ nastepujacej procedury:
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1.  Na Ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Konserwacja urzadzenia.
2. Otworz nastepujace menu:

e  Kalibracja/Czyszczenie

e  Stronaczyszczaca
3. Dotknij przycisku Drukuj, aby wydrukowac strone.

4. Proces czyszczenia moze potrwac kilka minut. Po jego zakonczeniu wyrzué¢ wydrukowang strone.

Wizualne sprawdzenie kasety z tonerem
1.  Wyjmij kasete z tonerem z urzadzenia i sprawdz, czy zdjeto z niej taSme zabezpieczajaca.
2. Sprawdz, czy nie jest uszkodzony uktad pamieci kasety.

3. Przyjrzyj sie powierzchni zielonego bebna obrazowego umieszczonego na kasecie.

A OSTROZNIE: Nie dotykaj bebna obrazowego. Odciski palcow pozostawione na bebnie obrazowych
mogg spowodowac problemy z jakos$cig wydruku.

4. Jedli na bebnie obrazowym dostrzezesz jakiekolwiek rysy, odciski palcow lub inne uszkodzenia, wymien
kasete z tonerem.

5. Jeslinie wida¢ zadnych uszkodzen bebna obrazowego, delikatnie wstrzasnij kasetg z tonerem kilka razy
i zainstaluj jg ponownie w urzadzeniu. Wydrukuij kilka stron, aby sprawdzi¢, czy problem ustapit.

Sprawdzenie papieru i Srodowiska drukowania

Nalezy uzywac tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP
Jesli wystepuje ktérykolwiek z wymienionych problemoéw, uzyj innego papieru:
e Wydruki sg zbyt jasne albo miejscami wyblakte.
e  Nadrukowanych stronach wida¢ plamki toneru.
° Na drukowanych stronach wida¢ rozmazany toner.
e  Wydrukowane znaki sg znieksztatcone.
e  Wydrukowane strony sg zwiniete.

Zawsze uzywaj papierdw o rodzaju i gramaturze obstugiwanej przez urzadzenie. Ponadto przy wyborze
papieru kieruj sie nastepujgcymi wskazéwkami:

e  Papier powinien by¢ dobrej jakosci bez nacie¢, naktu¢, rozdar¢, skaz, plam, luznych drobin, kurzu,
zmarszczek, ubytkéw oraz zawinietych badz zagietych krawedzi.

o  Nie nalezy stosowac papieru, ktory byt wczeséniej uzywany do drukowania.

e  Uzywaj papieru przeznaczonego do drukarek laserowych. Nie uzywaj papieru przeznaczonego
wytacznie do drukarek atramentowych.

e Nie uzywaj papieru zbyt szorstkiego. Zasadniczo im bardziej gtadki papier, tym lepsza jako$¢ wydrukow.
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Warunki otoczenia mogg bezposrednio wptywac na jakos$¢ wydruku i sg czesta przyczyng problemoéw z
podawaniem papieru. Wyprobuj nastepujgce rozwigzania:

Odsun urzadzenie z dala od miejsc znajdujacych sie w przeciggach, takich jak szyby wentylacyijne,
otwarte okna i drzwi.

Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest wystawione na dziatanie temperatur i wilgoci, ktérych wartosci nie
mieszczg sie w specyfikacji dotyczacej Srodowiska pracy.

Nie umieszczaj urzadzenia w matym pomieszczeniu, np. w szafce.
Umies¢ urzadzenie na stabilnej, rownej powierzchni.

Usun wszystkie elementy, ktére moga blokowa¢ otworzy wentylacyjne urzadzenia. Urzadzenie musi
miec¢ dobry przeptyw powietrza z kazdej strony, takze z gory.

Chron urzadzenie przed zanieczyszczeniami z powietrza, kurzem, parg, smarem i innymi substancjami,
ktére mogg pozostawic¢ osad wewnatrz urzadzenia.

Firma HP nie zaleca korzystania z trybu EconoMode przez caty czas. Jesli opcja EconoMode jest uzywana
przez caty czas, toner moze nie zosta¢ w petni zuzyty, gdy ulegng juz zuzyciu mechaniczne czesci kasety z
tonerem. Jesli jakos$¢ druku zacznie sie pogarszac i stanie sie nie do zaakceptowania, nalezy rozwazy¢
wymiane kasety z tonerem.

%4" Ta funkcja jest dostepna w przypadku sterownika drukarki PCL 6 dla systemu Windows. Jesli nie
uzywasz tego sterownika, mozesz wtgczy¢ te funkcje, uzywajac programu HP Embedded Web Server.

Wykonaj ponizsze kroki jezeli cata strona jest zbyt ciemna lub zbyt jasna.
W programie wybierz opcje Drukuj.
Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Papier/Jako$¢, a nastepnie znajdz obszar Jako$¢ druku.
Jezeli cata strona jest zbyt ciemna, zastosuj nastepujace ustawienia:
e  Wybierz opcje 600 dpi.
e  Zaznacz pole wyboru EconoMode, aby wigczyc je.
Jezeli cata strona jest zbyt jasna, zastosuj nastepujgce ustawienia:
e  Wybierz opcje FastRes 1200.
e  (Cofnij zaznaczenie pola wyboru EconoMode, aby wtaczyc je.

Kliknij przycisk OK, aby zamknga¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Sprébuj uzy¢ innego sterownika druku, jesli drukujesz z programu, a na wydrukach pojawiajg sie niepozadane
linie, brakuje tekstu, obrazéw, wystepuje niewtasciwe formatowanie lub inna czcionka. Ponizsze sterowniki
druku dostepne s3a na stronie
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Sterownik HP PCL 6 °

Dostarczony jako domyslny sterownik na dotgczonej instalacyjnej ptycie CD z
oprogramowaniem. Sterownik ten jest instalowany automatycznie, jesli nie
wybrano innego.

Zalecany dla wszystkich Srodowisk operacyjnych Windows

Zapewnia ogolnie najlepsza predkosc i jakos¢ druku oraz funkcje urzadzenia dla
wiekszosci uzytkownikéw

Przygotowany w sposdb umozliwiajgcy obstuge interfejsu GDI (Graphic Device
Interface) w systemie Windows w celu uzyskania jak najlepszej predkosci druku

Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm i oprogramowaniem
uzytkownika opartym na jezyku PCL5

Sterownik HP UPD PS °

Zalecany przy drukowaniu w programach firmy Adobe® i innych programach
z zaawansowanym interfejsem graficznym

Zapewnia obstuge drukowania przy emulacji jezyka PostScript i obstuge czcionek
PostScript flash

HP UPD PCL5 °

Zalecany do ogdlnych zadan drukowania w srodowiskach biurowych z systemem
Windows

Zgodny z wczes$niejszymi wersjami jezyka PCL i starszymi urzadzeniami
HP LaserJet

Najlepszy wybor dla zadan drukowania w przypadku oprogramowania innych firm
lub oprogramowania uzytkownika

Najlepszy wybor dla sSrodowisk heterogenicznych wymagajacych pracy urzadzenia
w trybie PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

Zaprojektowany dla firmowych srodowisk Windows w celu zapewnienia obstugi
wielu modeli urzadzen przez jeden sterownik

Zalecany przy drukowaniu na réznych modelach urzadzen w mobilnym srodowisku
Windows

HP UPD PCL 6 °

Zalecane w przypadku drukowania we wszystkich systemach Windows

Zapewnia najwieksza 0gélng szybkos$¢ drukowania i obstuge funkcji drukarki dla
wiekszosci uzytkownikow

Dostosowany do wymagarn interfejsu GDI (Graphic Device Interface) systemu
Windows, zapewnia uzyskanie najwiekszej szybkosci w systemach Windows

Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm i oprogramowaniem
uzytkownika opartym na jezyku PCL5

Ustawianie wyrownania poszczegolnych podajnikow papieru

Wyreguluj wyréwnanie poszczegdlnych podajnikéw, gdy tekst lub obrazy nie znajdujg sie na srodku lub nie sg

odpowiednio wyréwnane na wydruku.

1.  Naekranie gtdbwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.

2. Otworz kolejno nastepujgce menu:
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e  Ustawienia ogdlne
e  Jakos¢ druku
° Rejestracja obrazu
3.  Wybierz podajnik, ktéry chcesz wyregulowac.

4.  Dotknij przycisku Drukuj strone testowa, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na
wydrukowanych stronach.

5. Dotknij przycisku Drukuj strone testowa, aby zweryfikowac efekty, a nastepnie w razie potrzeby
przeprowadz dalsze regulacje.

6. Gdy efekty bedg zadowalajace, dotknij przycisku Zapisz, aby zapisa¢ nowe ustawienia.
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Poprawianie jakosci kopiowania

Sprawdzanie zanieczyszczen lub smug na szybie skanera

Na szybie skanera i biatym plastikowym tle moga sie z czasem zbiera¢ zanieczyszczenia, ktére moga
pogorszy¢ jakosc¢ skanowania. Wykonaj nastepujaca procedure, aby oczysci¢ szybe skanera i biate plastikowe
tto.

1. Nacisnij przycisk Zasilanie, aby wytaczy¢
urzadzenie, a nastepnie odtacz kabel zasilajacy
od gniazdka.

2. Otworz pokrywe skanera. Dopasuj kopie z
defektami do szyby skanera, aby odszukac
lokalizacje zabrudzen lub plam.
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Wyczysc¢ gtéwng szybe skanera, szybe podajnika
dokumentéw (maty pasek szkta z lewej strony
skanera) i biatg piankowg podktadke. Uzyj
Sciereczki lub gabki zwilzonej $Srodkiem do
czyszczenia szkta, niezawierajgcym substancji
sciernych. Wytrzyj szybe i biate plastikowe tto do
sucha ircha lub gabka celulozowa, aby unikng¢
zaciekéw.

OSTROZNIE: Do czyszczenia elementow
urzadzenia nie wolno uzywac srodkéw ciernych,
acetonu, benzenu, amoniaku, alkoholu
etylowego ani czterochlorku wegla, gdyz grozi to
uszkodzeniem urzadzenia. Nie nalezy stawia¢
pojemnikow z ptynami bezposrednio na szybie.
Grozi to wyciekiem i uszkodzeniem urzadzenia.

UWAGA: Jesli pojawig sie problemy ze smugami
na kopiach w przypadku uzywania podajnika
dokumentéw, wyczys¢ waski pasek szklany z
lewej strony skanera.

UWAGA: Obejrzyj film wideo w jezyku
angielskim, aby zapoznac sie z prezentacjg
szybkiego identyfikowania i usuwania
zanieczyszczen powodujgcych smugi na kopiach:
www.youtube.com/watch?v=CGn7FJvH8sE.

Podtacz kabel zasilajgcy do gniazdka, a nastepnie
nacisnij przycisk zasilania, aby wtaczy¢
urzadzenie.
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Kalibracja skanera

Jesli skopiowany obraz nie jest ustawiony poprawnie na stronie, skalibruj skaner.

[%9 UWAGA: Gdy korzystasz z podajnika dokumentéw upewnij sie, by prowadnice w podajniku wejsciowym

dotykaty oryginatu.
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Konserwacja urzadzenia.
2. Otworz nastepujgce menu:
e  Kalibracja/Czyszczenie
e  Kalibracja skanera
3. Dotkniecie przycisku Dalej spowoduje uruchomienie procesu kalibracji. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.
4. Zaczekaj na zakonczenie kalibracji urzadzenia, a nastepnie sprobuj ponownie rozpocza¢ drukowanie.

Sprawdzenie ustawien papieru

Sprawdz ustawienia papieru, jesli na kopiach pojawiajg sie smugi, tekst jest rozmyty lub ciemny, papier sie
marszczy, wystepuja drobinki toneru lub miejsca, w ktdrych toner nie zostat utrwalony.

Sprawdz konfiguracje formatu i rodzaju papieru

1.

2.

3.

4.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Podajniki.

Dotknij wiersza odpowiadajacego podajnikowi, ktory bedzie konfigurowany, a nastepnie dotknij
przycisku Zmien.

Z list opcji wybierz format i rodzaj papieru.

Dotknij przycisku OK, aby zapisac¢ ustawienie.

Wybierz, ktory podajnik bedzie uzywany do tworzenia kopii.

1.

2.

3.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Kopiowanie.
Dotknij przycisku Wybor papieru.

Nalezy wybra¢ podajnik zawierajacy papier przeznaczony do uzytku.

Sprawdzanie ustawien regulacji obrazu

Zmien te dodatkowe ustawienia, aby zwiekszy¢ jakos¢ kopiowania.

1.

2.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Kopiowanie.
Dotknij przycisku Regulacja obrazu.

Dostosuj suwaki, aby ustawi¢ poziom opcji Przyciemnienie, Kontrast, Ostrosc i Czyszczenie tta. Dotknij
przycisku OK.

Dotknij przycisku Start ®.
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Optymalizacja kopii pod wzgledem tekstu lub obrazéw
Optymalizacja zadania kopiowania pod wzgledem typu skanowanych obrazow: tekstu, grafiki lub zdjec.
1. Na ekranie gtdéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Kopiowanie.
2. Dotknij przycisku Wiecej opcji, a nastepnie dotknij przycisku Optymalizacja tekstu/obrazu.

3.  Wybierz jedng ze wstepnie zdefiniowanych opcji lub dotknij przycisku Reczna regulacja, a nastepnie
dostosuj suwak w obszarze Optymalizacja dla. Dotknij przycisku OK.

4.  Dotknij przycisku Start ®.

[%" UWAGA: Ustawienia te sg tymczasowe. Po zakonczeniu zadania urzadzenie przywraca ustawienia
domyslne.

Kopiowanie od krawedzi do krawedzi

Uzyj tej funkcji, aby unikng¢ powstania cieni na krawedziach kopii, gdy oryginalny dokument jest
zadrukowany blisko krawedzi.

1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:

° Ustawienia kopiowania

e  0d krawedzi do krawedzi

3.  Wybierz opcje Wydruk od krawedzi do krawedzi, jesli oryginat jest zadrukowany blisko krawedzi
papieru.

4.  Dotknij przycisku OK.

Czyszczenie rolek pobierajacych i wktadki rozdzielajacej podajnika dokumentow

1. Unie$ zatrzask podajnika dokumentow.
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2. Otworz pokrywe podajnika dokumentow.

3. Usun widoczne drobiny i kurz z kazdej z rolek
oraz i wktadki rozdzielajgcej za pomoca
sprezonego powietrza lub czystej, niepylacej
szmatki zwilzonej ciepta woda.

UWAGA: Podnies$ zespot rolek, by wyczyscié
druga rolke.

4.  Zamknij pokrywe podajnika dokumentow.
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Poprawianie jakosci skanowania

Sprawdzanie zanieczyszczen lub smug na szybie skanera

Na szybie skanera i biatym plastikowym tle moga sie z czasem zbiera¢ zanieczyszczenia, ktére moga
pogorszyc jako$¢ skanowania. Wykonaj nastepujacg procedure, aby oczyscic szybe skanera i biate plastikowe
tto.

1. Nacis$nij przycisk Zasilanie, aby wytaczy¢
urzadzenie, a nastepnie odtacz kabel zasilajacy
od gniazdka.

2. Otworz pokrywe skanera. Dopasuj kopie z
defektami do szyby skanera, aby odszuka¢
lokalizacje zabrudzen lub plam.
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Wyczys¢ gtdwng szybe skanera, szybe podajnika
dokumentéw (maty pasek szkta z lewej strony
skanera) i biatg piankowa podktadke. Uzyj
Sciereczki lub gabki zwilzonej $Srodkiem do
czyszczenia szkta, niezawierajgcym substancji
sciernych. Wytrzyj szybe i biate plastikowe tto do
suchaircha lub ggbka celulozowa, aby unikngé
zaciekow.

OSTROZNIE: Do czyszczenia elementow
urzadzenia nie wolno uzywac srodkoéw ciernych,
acetonu, benzenu, amoniaku, alkoholu
etylowego ani czterochlorku wegla, gdyz grozi to
uszkodzeniem urzadzenia. Nie nalezy stawiac
pojemnikow z ptynami bezposrednio na szybie.
Grozi to wyciekiem i uszkodzeniem urzadzenia.

UWAGA: Jesli pojawig sie problemy ze smugami
na kopiach w przypadku uzywania podajnika
dokumentoéw, wyczys¢ waski pasek szklany z
lewej strony skanera.

UWAGA: Obejrzyj film wideo w jezyku
angielskim, aby zapoznac sie z prezentacjg
szybkiego identyfikowania i usuwania
zanieczyszczen powodujgcych smugi na kopiach:
www.youtube.com/watch?v=CGn7FJvH8sE.

Podtacz kabel zasilajgcy do gniazdka, a nastepnie
nacisnij przycisk zasilania, aby wtaczy¢
urzadzenie.

Zmiana ustawien rozdzielczosci

[%9 UWAGA: Ustawienie wysokiej rozdzielczo$ci zwieksza rozmiar pliku i wydtuza czas skanowania

1.

2.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
Otwodrz menu Ustawienia skanowania/dystrybucji cyfrowej.

Wybierz kategorie ustawien skanowania i wysytania, ktére chcesz skonfigurowac.

Otworz menu Domyslne opcje zlecen.

Dotknij przycisku Rozdzielczosc.
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6. Wybierz jedng z zaprogramowanych opcji. Dotknij przycisku Zapisz.

7.  Dotknij przycisku Start @.

Sprawdzanie ustawien regulacji obrazu
Zmien te dodatkowe ustawienia, aby zwiekszy¢ jakos¢ skanowania.
1. Na ekranie gtdbwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. 0Otworz menu Ustawienia skanowania/dystrybucji cyfrowej.
3.  Wybierz kategorie ustawien skanowania i wysytania, ktére chcesz skonfigurowac.
4. 0Otworz menu Domyslne opcje zlecen.
5. Dotknij przycisku Regulacja obrazu.

6.  Dostosuj suwaki, aby ustawi¢ poziom opcji Przyciemnienie, Kontrast, Ostrosc i Czyszczenie tta. Dotknij
przycisku Zapisz.

7.  Dotknij przycisku Start @.

Optymalizacja skanowania dla tekstu lub obrazow
Optymalizacja zadania skanowania pod wzgledem typu skanowanych obrazow: tekstu, grafiki lub zdjec.

1.  Naekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku zwigzanego ze skanowaniem/
wysytaniem:

e  Zapisz do folderu sieciowego
] Zapisywanie w pamieci urzadzenia
e  Zapiszna USB
2. Dotknij przycisku Wiecej opcji, a nastepnie dotknij przycisku Optymalizacja tekstu/obrazu.

3.  Wybierz jedng ze wstepnie zdefiniowanych opcji lub dotknij przycisku Reczna regulacja, a nastepnie
dostosuj suwak w obszarze Optymalizacja dla. Dotknij przycisku OK.

4.  Dotknij przycisku Start @.

[%9 UWAGA: Ustawienia te sg tymczasowe. Po zakonczeniu zadania urzadzenie przywraca ustawienia
domyslne.

Sprawdzanie ustawien jakosci wydrukow

To ustawienie dostosowuje poziom kompresji przy zapisywaniu plikow. Aby uzyska¢ najwyzszg jakos¢ ustaw
najwyzszg wartos¢

1. Na ekranie gtdbwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz menu Ustawienia skanowania/dystrybucji cyfrowej.
3.  Wybierz kategorie ustawien skanowania i wysytania, ktére chcesz skonfigurowac.

4. 0tworz menu Domyslne opcje zlecen.
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5. Dotknij przycisku Jakosc wydruku.
6. Wybierz jedng z zaprogramowanych opcji. Dotknij przycisku Zapisz.

7.  Dotknij przycisku Start @.

Czyszczenie rolek pobierajacych i wktadki rozdzielajacej podajnika dokumentow

1. Unie$ zatrzask podajnika dokumentéw.

2.  Otworz pokrywe podajnika dokumentéw.
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Usun widoczne drobiny i kurz z kazdej z rolek
oraz i wktadki rozdzielajgcej za pomocg
sprezonego powietrza lub czystej, niepylacej
szmatki zwilzonej ciepta woda.

UWAGA: Podnies zespo6t rolek, by wyczyscic
druga rolke.

Zamknij pokrywe podajnika dokumentéw.
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Poprawianie jakosci faksu

Sprawdzanie zanieczyszczen lub smug na szybie skanera

Na szybie skanera i biatym plastikowym tle moga sie z czasem zbiera¢ zanieczyszczenia, ktére moga
pogorszy¢ jakosc¢ skanowania. Wykonaj nastepujaca procedure, aby oczysci¢ szybe skanera i biate plastikowe
tto.

1. Nacisnij przycisk Zasilanie, aby wytaczy¢
urzadzenie, a nastepnie odtacz kabel zasilajacy
od gniazdka.

2. Otworz pokrywe skanera. Dopasuj kopie z
defektami do szyby skanera, aby odszukac
lokalizacje zabrudzen lub plam.
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Sprawdzenie ustawienia rozdzielczosci faksow wysytanych

PLWW

Wyczysc¢ gtéwng szybe skanera, szybe podajnika
dokumentéw (maty pasek szkta z lewej strony
skanera) i biatg piankowg podktadke. Uzyj
Sciereczki lub gabki zwilzonej $Srodkiem do
czyszczenia szkta, niezawierajgcym substancji
sciernych. Wytrzyj szybe i biate plastikowe tto do
sucha ircha lub gabka celulozowa, aby unikng¢
zaciekéw.

OSTROZNIE: Do czyszczenia elementow
urzadzenia nie wolno uzywac srodkéw ciernych,
acetonu, benzenu, amoniaku, alkoholu
etylowego ani czterochlorku wegla, gdyz grozi to
uszkodzeniem urzadzenia. Nie nalezy stawia¢
pojemnikow z ptynami bezposrednio na szybie.
Grozi to wyciekiem i uszkodzeniem urzadzenia.

UWAGA: Jesli pojawig sie problemy ze smugami
na kopiach w przypadku uzywania podajnika
dokumentéw, wyczys¢ waski pasek szklany z
lewej strony skanera.

UWAGA: Obejrzyj film wideo w jezyku
angielskim, aby zapoznac sie z prezentacjg
szybkiego identyfikowania i usuwania
zanieczyszczen powodujgcych smugi na kopiach:
www.youtube.com/watch?v=CGn7FJvH8sE.

Podtacz kabel zasilajacy do gniazdka, a nastepnie
nacisnij przycisk zasilania, aby wtaczy¢
urzadzenie.

[%o UWAGA: Zwiekszenie rozdzielczosci zwieksza rozmiar pliku faksu i czas wysytania.

1. Na ekranie gtdbwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.

2. Otworz kolejno nastepujgce menu:
e  Ustawienia faksu
e  Ustawienia wysytania faksu

° Domyslne opcje zlecen
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3.  Dotknij przycisku Rozdzielczosc.
4. Wybierz jedna z zaprogramowanych opcji. Dotknij przycisku Zapisz.

5. Dotknij przycisku Start @.

Sprawdzanie ustawien regulacji obrazu
Zmien te dodatkowe ustawienia, aby zwiekszy¢ jakos¢ wysytanych faksow.
1. Na ekranie gtdbwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:
e  Ustawienia faksu
° Ustawienia wysytania faksu
e Domyslne opcje zlecen
3. Dotknij przycisku Regulacja obrazu.

4. Dostosuj suwaki, aby ustawi¢ poziom opcji Przyciemnienie, Kontrast, Ostrosci Czyszczenie tta. Dotknij
przycisku Zapisz.

5.  Dotknij przycisku Start @.

Optymalizacja faksow dla tekstu lub obrazow
Optymalizacja zadania faksowania pod wzgledem typu skanowanych obrazéw: tekstu, grafiki lub zdjec.
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Kopiowanie.
2. Dotknij przycisku Wiecej opcji, a nastepnie dotknij przycisku Optymalizacja tekstu/obrazu.

3.  Wybierz jedna ze wstepnie zdefiniowanych opcji lub dotknij przycisku Reczna regulacja, a nastepnie
dostosuj suwak w obszarze Optymalizacja dla. Dotknij przycisku OK.

4. Dotknij przycisku Start ®.

[%]’> UWAGA: Ustawienia te sg tymczasowe. Po zakonczeniu zadania urzadzenie przywraca ustawienia
domysine.

Sprawdzanie ustawien poprawiania btedow

Ustawienie Tryb korekcji btedow moze by¢ wytgczone, co moze spowodowac pogorszenie jakosci obrazu.
Wykonaj ponizsze kroki, aby wtgczy¢ te funkcje.

1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. 0Otworz kolejno nastepujace menu:
e  Ustawienia faksu

° Ustawienia wysytania faksu
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e  Ustawienia wysytania faksow
e  (0golne ustawienia wysytania faksu

3.  Wybierz opcje Tryb korekcji bteddw. Dotknij przycisku Zapisz.

Wystanie do innego urzadzenia faksowego

Sprobuj wystac¢ dokument do innego faksu. Jesli jakos¢ faksu jest wieksza, problem lezy w ustawieniach lub
stanie materiatow eksploatacyjnych oryginalnego odbiorcy faksu

Czyszczenie rolek pobierajacych i wktadki rozdzielajacej podajnika dokumentow

1. Unie$ zatrzask podajnika dokumentow.

2.  Otworz pokrywe podajnika dokumentéw.
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3. Usunwidoczne drobiny i kurz z kazdej z rolek
oraz i wktadki rozdzielajgcej za pomoca
sprezonego powietrza lub czystej, niepylacej
szmatki zwilzonej ciepta woda.

UWAGA: Podnies zespot rolek, by wyczyscic
drugg rolke.

4.  Zamknij pokrywe podajnika dokumentow.

Sprawdzenie ustawienia dopasowania do strony

Jesli funkcjaDopasuj do stronyjest wigczona, a przychodzacy faks jest wiekszy od formatu strony, urzadzenie
podejmie prébe przeskalowania obrazu w celu dopasowania go do strony. Jesli ta funkcja jest wytgczona,
wieksze obrazy zostang podzielone na kilka stron.

1.  Na ekranie gtdbwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz kolejno nastepujace menu:

e  Ustawienia faksu

e  Ustawienia odbierania faksu

. Domyslne opcje zlecen

e  Dopasujdo strony

3.  Dotknij opcji Wtaczony, aby wiaczy¢ funkcje, albo opcji Wytaczony, aby jg wytaczy¢. Dotknij przycisku
Zapisz.
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Popros nadawce, aby wystat faks z innego urzadzenia. Jesli jakos¢ faksu jest wyzsza, problem lezy w
ustawieniach lub stanie materiatéw eksploatacyjnych oryginalnego odbiorcy faksu Jesli wystanie faksu z
innego urzadzenia jest niemozliwe, popros$ nadawce o wprowadzenie nastepujacych zmian:

Upewnij sie, ze oryginat wydrukowany jest na biatym papierze.
Zwieksz rozdzielczos¢ faksu, poziom jakosci lub kontrast.

Jesli to mozliwe, wyslij faks z programu komputerowego.
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Jesli urzadzenie w ogole nie drukuje, wyprébuj ponizsze rozwigzania.
Sprawdz, czy urzadzenie jest wtgczone, a na panelu sterowania widac¢ informacje o jego gotowosci.
e W razie braku sygnalizacji gotowosci wytacz urzadzenie, a nastepnie ponownie je wtacz.
e  Jesli panel sygnalizuje gotowo$¢ urzadzenia, sprobuj ponownie wystac zadanie drukowania.

Jesli na panelu wida¢ informacje o btedzie urzadzenia, usun przyczyne btedu, a nastepnie ponownie
wyslij zadanie.

Upewnij sie, ze kable sg prawidtowo podtaczone. Jesli urzadzenie jest podtgczone do sieci, sprawdz
nastepujgce obszary:

e  Sprawdz kontrolke umieszczong obok ztgcza sieciowego w urzadzeniu. Jesli potgczenie sieciowe
dziata, kontrolka swieci na zielono.

e  Upewnijsie, ze urzadzenie jest podtgczone do sieci za pomocg kabla sieciowego, a nie
telefonicznego.

e  Upewnijsie, ze router, koncentrator lub przetgcznik sieciowy jest wtgczony i dziata poprawnie.

Zainstaluj oprogramowanie HP z ptyty CD dostarczonej wraz z urzgdzeniem lub uzyj sterownika druku
UDP. Uzywanie standardowych sterownikéw druku systemu operacyjnego moze powodowac op6znione
przekazywanie zlecen z kolejki druku.

W komputerze na liscie drukarek kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe tego urzadzenia, wybierz
polecenie Wtasciwosci i otworz karte Porty.

e  Jesliurzadzenie jest potaczone z siecig za pomocg kabla sieciowego, upewnij sie, ze nazwa
drukarki widoczna na karcie Porty jest taka sama jak nazwa na stronie konfiguracji urzadzenia.

e  Jesliurzadzenie taczy sie z siecig bezprzewodowa za posrednictwem kabla USB podtgczonego do
routera, upewnij sie, ze jest zaznaczone pole wyboru Wirtualny port drukarki dla ztacza USB.

Jesli na komputerze jest zainstalowane oprogramowanie osobistej zapory, by¢ moze blokuje ono
komunikacje z urzadzeniem. Sprébuj na chwile wytaczy¢ zapore i sprawdz, czy przyniesie to rozwigzanie
problemu.

Jesli komputer lub urzadzenie korzysta z sieci bezprzewodowej, by¢ moze op6znienie w przesytaniu
zlecen wynika z niskiej jakosci sygnatu albo zaktdcen.

Jesli urzadzenie drukuje bardzo wolno, wyprdbuj ponizsze rozwigzania.

Upewnij sie, ze komputer spetnia minimalne wymagania stawiane przez urzadzenie. Lista tych
wymagan znajduje sie na nastepujacej stronie:

Jesli w ustawieniach drukarki okreslisz drukowanie na pewnych specjalnych rodzajach papieru, na
przyktad o duzej gramaturze, drukowanie odbywa sie wolniej, poniewaz urzgdzenie potrzebuje wiecej
czasu na utrwalenie tonera na arkuszu. Gdy istniejgce ustawienie rodzaju papieru jest nieodpowiednie
dla aktualnie uzywanego papieru, zmien je na poprawne.
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Rozwigzywanie problemow z drukiem z urzadzenia USB

° Po podtaczeniu urzadzenia USB nie jest wyswietlane menu Pobierz z USB

° Urzadzenie nie drukuje plikdw z urzadzenia USB

° Pliku, ktéry chcesz wydrukowac, nie ma w menu Pobierz z USB

Po podtaczeniu urzadzenia USB nie jest wyswietlane menu Pobierz z USB
1. Przed uzyciem tej funkcji musisz jg wtaczyc.
a. Naekranie gtdwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
b. Otworzkolejno nastepujgce menu:
e  Ustawienia ogdlne
e  Wigcz pobieranie z USB
¢. Wybierz opcje Wt3cz, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.

2. Byt moze uzywasz urzadzenia USB lub systemu plikdw, ktory nie jest obstugiwany w tym urzadzeniu.
Zapisz pliki na standardowym urzadzeniu USB, uzywajgcym systemu FAT. Urzadzenie obstuguje dyski
USB FAT32.

3. Jeslijest jeszcze wysSwietlone inne menu, zamknij je, a nastepnie ponownie podtacz urzadzenie USB.

4.  Urzadzenie USB moze zawierac wiele partycji. (Niektdrzy producenci urzadzen USB instalujg na nich
oprogramowanie do tworzenia partycji przypominajacych dysk CD). Ponownie sformatuj urzadzenie
USB, aby usuna¢ partycje, lub uzyj innego urzadzenia.

5. By¢ moze urzadzenie pamieci masowej USB wymaga wiekszego zasilania niz to, ktére moze zapewnic
urzadzenie.

a. Odtacz urzadzenie USB

b. Wytacziponownie wiacz urzadzenie.

¢. Uzyjurzadzenia USB, ktore potrzebuje mniej pragdu lub ma swoj zasilacz.
6. Byt moze urzadzenie USB nie dziata prawidtowo.

a. Odtacz urzadzenie USB

b. Wyltacziponownie wtacz urzadzenie.

¢. Sprébujwydrukowac z innego urzadzenia USB

Urzadzenie nie drukuje plikéw z urzadzenia USB
1. Upewnij sie, ze w pojemniku znajduje sie papier.

2. Sprawdz, czy na panelu sterowania sg wyswietlane komunikaty o btedach. Jezeli w urzadzeniu
wystapito zaciecie papieru, usun zaciecie.
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By¢ moze prébujesz wydrukowac plik, ktorego typu nie obstuguje funkcja drukowania z urzadzen USB.
Urzadzenie obstuguje pliki typu .pdf, .prn, .pcl, .psi .cht.

By¢ moze w jednym folderze w urzadzeniu USB znajduje sie za duzo plikow. Zmniejsz liczbe plikow w
folderze przenoszac je do poszczegoélnych podfolderow.

By¢ moze korzystasz z zestawu znakdw w nazwie pliku, ktdrego urzadzenie nie obstuguje. W takim
przypadku urzadzenie zamienia nazwy plikow przy uzyciu znakéw z innego zestawu. Zmien nazwe
plikdw, stosujgc znaki ASCII.

272 Rozdziat 10 Rozwigzywanie problemow PLWW



Rozwigzywanie ogdlnych problemoéw z potaczeniem USB

Jesli urzadzenie podtaczono bezposrednio do komputera, skonfiguruj nastepujgce ustawienia, tak aby
urzadzenie wychodzito z trybu uspienia za kazdym razem, gdy wtozysz naped flash USB.

1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Ustawienia ogodlne

° Ustawienia energetyczne

° Ustawienia czasomierza uspienia

3. Naliscie WyjdzZ z trybu uspienia/Wtacz automatycznie przy tych zdarzeniach wybierz opcje Wszystkie
zdarzenia, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.

Jesli urzadzenie jest podtaczone bezposrednio do komputera, sprawdz przewad.
e  Sprawdz, czy kabel jest podtaczony do komputera i urzadzenia.
e  Sprawdz, czy dtugosc kabla nie przekracza 2 m. Sprobuj uzy¢ krétszego kabla.

e  Sprawdz, czy kabel dziata poprawnie, podtaczajgc go do innego urzadzenia. Wymien kabel w razie
potrzeby.
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Rozwigzywanie probleméw z siecig przewodow3

Sprawdz nastepujgce elementy, aby ustali¢, czy taczno$¢ miedzy urzadzeniem a siecig jest poprawna. Zanim
rozpoczniesz drukowanie zlecenia, z panelu sterowania urzadzenia wydrukuj strone konfiguracyjnga i sprawdz
podany na niej adres IP urzadzenia.

° Urzadzenie jest zZle podtaczone fizycznie

° Komputer uzywa btednego adresu IP urzadzenia

° Komputer nie moze skomunikowac sie z urzadzeniem

° Urzadzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tgcza i dupleksu dla komunikacji z siecia

° Nowe programy mogty spowodowac problemy ze zgodnoscia

° Komputer lub stacja robocza moga by¢ btednie skonfigurowane

° Urzadzenie zostato wytgczone lub w inne ustawienia sieci sg btedne

Urzadzenie jest zle podtaczone fizycznie

1. Upewnij sie, czy urzadzenie jest podtgczone do prawidtowego portu za pomoca kabla o prawidtowej
dtugosci.

2. Sprawdz, czy kable zostaty dobrze podtaczone.

3. Obejrzyj gniazdo sieciowe z tytu urzadzenia i sprawdz, czy $wieci sie pomaranczowa lampka aktywnosci
i zielona lampka stanu.

4.  Jesli problem bedzie sie utrzymywat, wyprébuj inny kabel lub porty w koncentratorze.

Komputer uzywa btednego adresu IP urzadzenia

1. Otworz wtasciwosci drukarki i kliknij karte Porty. Sprawdz, czy zostat wybrany aktualny adres IP
urzadzenia. Adres IP urzadzenia jest podany na jego stronie konfiguracyjnej.

2. Jesliurzadzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy HP,
zaznacz pole Zawsze drukuj na tym urzadzeniu, nawet w przypadku zmiany jego adresu IP.

3. Jesliurzadzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy Microsoft,
uzyj nazwy hosta zamiast adresu IP.

4.  Jedliadres IP jest poprawny, usun urzadzenie i dodaj je ponownie.

Komputer nie moze skomunikowac sie z urzadzeniem

1. Sprawdz, czy dziata potaczenie z siecia, wysytajac do urzadzenia polecenie ,,ping”.
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a. Otworz wiersz polecen na komputerze. Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Uruchom,
a nastepnie wpisz polecenie cmd.

b. Wpisz polecenie ping, a nastepnie spacje i adres IP swojego urzadzenia.

c. Jesli w oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietéw odpowiedzi, potgczenie z siecig
dziata.

2. Jezelipolecenie ping nie dziata, sprawdz, czy koncentratory sg wtgczone, a nastepnie sprawdz, czy
ustawienia sieci, urzadzenia i komputera sg zgodne dla jedne;j sieci.

Urzadzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tacza i dupleksu dla komunikacji
z siecia

Firma HP zaleca pozostawienie tych ustawien w trybie automatycznym (ustawienie domyslne). W przypadku
zmiany tych ustawien w urzadzeniu nalezy je réwniez zmieni¢ w ustawieniach sieci.

Nowe programy mogty spowodowac problemy ze zgodnoscia

Sprawdz, czy nowe programy zostaty prawidtowo zainstalowane i czy korzystajg z prawidtowego sterownika
druku.

Komputer lub stacja robocza mogg by¢ btednie skonfigurowane
1.  Sprawdz sterowniki sieciowe, sterowniki druku i ustawienia przekierowania sieci.

2. Sprawdz, czy system operacyjny zostat prawidtowo skonfigurowany.

Urzadzenie zostato wytaczone lub w inne ustawienia sieci s btedne
1. Przejrzyj strone konfiguracji i sprawdz stan protokotu sieciowego. Jesli to konieczne, wtacz go.

2. Wrazie potrzeby zmien ustawienia sieciowe.
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Ponizsza lista kontrolna pomaga w okresleniu przyczyn problemoéw dotyczacych faksu:

Czy uzywany jest przewod faksu dostarczony wraz z przystawka faksujaca? Ta przystawka faksujaca
wraz z dostarczonym przewodem faksu zostata przetestowana na zgodnos¢ znormag RJ11 i
standardami funkcjonalnymi. Nie nalezy uzywac innego przewodu faksu; analogowa przystawka
faksujgca wymaga zastosowania analogowego przewodu. Wymagana jest rowniez analogowa linia
telefoniczna.

Czy kabel taczacy z linig telefoniczng/faksowq zostat prawidtowo podtaczony do gniazda
przystawki faksujacej? Sprawdz, czy wtyczka telefoniczna jest doktadnie wtozona do gniazda. Wtz
wtyczke do gniazdka. Bedzie stycha¢ charakterystyczne klikniecie.

Czy Scienne gniazdo telefoniczne jest sprawne? Sprawdz obecnos¢ sygnatu tonowego, podtaczajac
telefon do gniazda w Scianie. Sprawdz, czy dzwiek jest styszalny oraz czy mozna przeprowadzic¢
rozmowe telefoniczng?

Linia dedykowana: Standardowy numer faksowy/telefoniczny przeznaczony do odbioru lub wysytania
faksow.

D?'” Linia telefoniczna powinna by¢ wykorzystywana wytgcznie do urzadzenia faksujgcego i nie
moze by¢ wspétdzielona z innymi typami urzadzen telefonicznych. Dotyczy to takze systemoéw
alarmowych, wykorzystujgcych linie telefoniczng do powiadamiania firm monitorujgcych.

System PBX: System telefoniczny uzywany w Srodowisku biznesowym. Standardowe telefony domowe
i przystawki faksujgce uzywajg analogowego sygnatu telefonicznego. Niektdre systemy PBX s3
systemami cyfrowymi i moga by¢ niezgodne z przystawka faksujgca. Aby moc wysytac i odbiera¢ faksy,
nalezy mie¢ dostep do standardowej analogowej linii telefoniczne;j.

Linie ,,przetaczajace” (roll-over): Funkcja systemu telefonicznego, ktéra polega na ,przetaczaniu”
nowego potaczenia na nastepng wolna linie, gdy pierwsza linia przychodzaca jest zajeta. W takim
przypadku przystawke faksujaca nalezy podtaczy¢ do pierwszej linii przychodzacej. Faks odpowie na
telefon po pewnej liczbie dzwonkéw okreslonej w ustawieniu liczby dzwonkéw przed odebraniem.

E/f Linie przetaczajgce mogg powodowac problemy z odbieraniem fakséw. Uzywanie tego typu
linii wraz z tym urzadzeniem nie jest zalecane.

Urzadzenie zapobiegajgce przepieciom moze by¢ stosowane miedzy gniazdem Sciennym a przystawka
faksujaca. Chroni ono przystawke przed energig elektryczng przekazywang liniami telefonicznymi.
Urzadzenia te mogg powodowac problemy z potgczeniami faksowymi przez pogorszenie jakosci sygnatu
telefonicznego. Jesli podczas stosowania urzadzenia zapobiegajgcego przepieciom wystepujg problemy z
wysytaniem lub odbieraniem fakséw, nalezy podtaczy¢ urzadzenie bezpos$rednio do gniazda telefonicznego
w Scianie, aby stwierdzi¢, czy problemy sg spowodowane zastosowaniem tego urzadzenia.

Jesli ustawienie liczby dzwonkéw przed odebraniem dla systemu poczty gtosowej jest mniejsze od tego
parametru dla przystawki faksujacej, system poczty gtosowej odpowie na potaczenie i przystawka faksujaca
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nie bedzie mogta odbiera¢ faksow. Jesli ustawienie liczby dzwonkdw przed odebraniem jest mniejsze niz dla
systemu poczty gtosowej, przystawka faksujgca bedzie odbierac faksy.

Czy linia telefoniczna ma funkcje potaczen oczekujacych?

Jezeli linia telefoniczna faksu ma aktywna funkcje potaczen oczekujacych, to powiadomienie o potaczeniu
oczekujacym moze zaktdcic¢ trwajace potaczenie faksowe, co powoduje btad komunikacji. Nalezy upewnic sie,
ze funkcja potaczen oczekujgcych na linii telefonicznej faksu nie jest aktywna.

Sprawdzenie stanu przystawki faksujgcej
Jesli przystawka faksujgca nie dziata, wydrukuj raport Strona konfiguracji, aby sprawdzic jej stan.
1. Na ekranie gtéwnym przewin do przycisku Administracja i dotknij go.
2. Otworz nastepujace menu:
] Raporty
e  Strony konfiguracjii stanu
e  Strona konfiguracji

3. Dotknij przycisku Drukuj, aby wydrukowa¢ raport, lub dotknij przycisku Wyswietl, aby wyswietli¢ raport
na ekranie. Raport sktada sie z kilku stron.

[%”r UWAGA: Adres IP lub nazwe hosta urzadzenia mozna znalez¢ na stronie Jetdirect.

Na Stronie urzadzenia faksujgcego na Stronie konfiguracyjnej, pod nagtéwkiem Informacje o sprzecie
sprawdz pozycje Stan modemu. W ponizszej tabeli opisano stany urzadzenia i mozliwe rozwigzania.

[%”r UWAGA: Jesli strona faksu nie drukuje sie, moze by¢ to spowodowane problemami z faksem analogowym.
Jesli korzystasz z faksu sieciowego lub internetowego, ich konfiguracja moze wytgczac¢ te funkcje.

Dziata/wtaczona' Analogowa przystawka faksujaca jest zainstalowana i gotowa.

Dziata/wytgczona' Urzadzenie faksu jest zainstalowane, ale nie zostato
skonfigurowane.

Przystawka faksujaca jest zainstalowana i sprawna, jednak
program narzedziowy HP Digital Sending wytaczyt funkcje faksu
w urzadzeniu lub wtaczyt faks sieciowy. Jesli wtgczono faks
sieciowy, funkcja faksu analogowego jest wytaczona.
Jednoczes$nie moze by¢ wtaczona tylko jedna funkcja, faks
sieciowy lub faks analogowy.

UWAGA: Jesli wtaczony jest faks sieciowy, opcja Faks jest
niedostepna na panelu sterowania urzadzenia.

Nie dziata/wtaczona/wytgczona' Urzadzenie wykryto btad oprogramowania sprzetowego.
Zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe

Uszkodzona/wtaczona/wytaczona' Btad faksu. Odtacz karte faksu i podtacz ja ponownie
sprawdzajac, czy nie wygiety sie styki. Jesli stan przystawki jest
nadal okreslony jako USZKODZONY, wymien karte analogowej
przystawki faksujacej.

1 WEACZONA oznacza, ze analogowa przystawka faksujgca jest wtgczona; WYLACZONA oznacza, ze wtgczono faks sieciowy (faks
analogowy jest wytaczony).
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Ogolne problemy z faksem

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Faks nie zostal wyslany.

Kompresja JBIG jest wtaczona, ale faks
odbiorcy nie posiada tej funkgji.

Wytacz opcje JBIG.

Komunikat o btedzie Brak pamieci
wyswietla sie na panelu sterowania
urzadzenia.

Dysk urzadzenia jest petny.

Usun niektoére zapisane na dysku zadania.
Na ekranie gtownym panelu sterowania
urzadzenia dotknij przycisku Pobierz z
pamieci urzadzenia. Otworz liste
zapisanych zadan lub faksow. Wybierz
nazwe zadania, a nastepnie dotknij
przycisku Usun.

Jakos¢ druku fotografii jest niska lub
fotografia jest drukowana jako szara
ramka.

Ustawienie zawartosci strony lub
rozdzielczos¢ jest nieprawidtowo
ustawiona.

Sprobuj zmieni¢ ustawienie opcji
Optymalizacja tekstu/obrazu na warto$é
Fotografia.

Nacisnieto Stop ‘® na klawiaturze, aby
anulowac transmisje faksu, ale faks zostat
mimo to wystany.

Jesli proces wysytania jest zaawansowany,
nie mozna anulowac¢ zadania

Jest to normalne dzialanie.

Przycisk ksigzki adresowej faksu nie jest
wysSwietlany.

Nie wtaczono funkcji Ksigzka adresowa
faksu.

Uzyj programu narzedziowego HP MFP
Digital Sending Software Configuration,
aby wtaczyc¢ funkcje ksigzki adresowej
faksu.

Nie mozna znalez¢ pozycji Ustawienia
faksu w programie HP Web Jetadmin.

Ustawienia faksu w programie HP Web
Jetadmin znajduja sie w menu rozwijanym
na stronie stanu urzadzenia.

Z menu podrecznego wybierz opcje
Dystrybucja cyfrowa i faks.

Nagtowek jest dotaczany u gory strony,
gdy wlaczono funkcje naktadki.

Dla wszystkich faksow przestanych dalej
urzadzenie zmienia nagtéwek u géry
strony.

Jest to normalne dziatanie.

W polu odbiorcéw pojawiaja sie zaréwno
nazwiska, jak i numery.

Wyswietlane moga by¢ zaréwno nazwiska,
jak i numery, w zaleznosci od ich
pochodzenia. W ksigzce adresowej faksu
znajduja sie nazwiska, inne bazy danych
wyswietlajg numery.

Jest to normalne dzialanie.

Jednostronicowy faks jest drukowany na
dwach stronach.

Na poczatku faksu dotgczany jest
nagtéwek, co przesuwa tekst na druga
strone.

Aby jednostronicowy faks byt drukowany
na jednej stronie, nalezy ustawi¢ tryb
naktadania dla nagtowka naktadki lub
dostosowac ustawienie Dopasuj do strony.

Dokument zatrzymuje sie w podajniki w
potowie wysytania faksu.

Dokument zaciat sie w podajniku
dokumentow.

Usun zaciecie i ponownie wyslij faks.

DZzwieki wydawane przez przystawke
faksujaca sa zbyt gtosne lub zbyt ciche.

Nalezy wyregulowac gtosnosc.

Ustaw gtosnos¢ w menu Ustawienia
wysytania faksu imenu Ustawienia
odbierania faksu.

Uzytkowanie faksu w sieciach VolP

Technologia VolP (Voice over IP) przeksztatca analogowy sygnat telefoniczny na cigg bitow cyfrowych. Sg one
zestawiane w pakiety przesytane siecig Internet. Pakiety sg przeksztatcane ponownie na sygnat analogowym
w punkcie docelowym (lub w jego poblizu).

Transmisja informacji przez Internet jest cyfrowa, a nie analogowa. Z tego powodu przy transmisji faksow
obowigzujg inne wymaogi niz w publicznej komutowanej sieci telefonicznej i dlatego moze by¢ konieczna
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zmiana ustawien faksu. Transmisja faksowa jest zalezna od czasu i jakosci sygnatu, a wiec bardzo czuta na
srodowisko VolP.

Ponizej podano sugerowane zmiany ustawien Modut faksu analogowego HP LaserJet 500, zalecane przy korzystaniu
z ustugi VolP:

e Rozpocznij, ustawiajgc faks w tryb Szybki (V.34) z wtgczonym trybem korekcji bteddw (ECM). Protokaét V.

Problemy z odbieraniem faksow

PLWW

34 obstuguje zmiany predkosci transmisji, niezbedne przy dostosowaniu do sieci VolP.

o  Jesli wystepuja liczne btedy lub ponowienia w tryb Szybki, wytacz go i ustaw szybkos$¢ na wartosc

Srednia (V.17).

e Jesli btedy i ponowienia wystepuja nadal, ustaw predkosc faksu na Wolna (V.29), poniewaz niektore
systemy VolP nie moga obstuzy¢ wyzszych czestotliwosci sygnatu faksu.

e W rzadkich przypadkach, jesli btedy nie ustepujg, wytgcz w urzadzeniu tryb korekcji btedéw, Jakos¢
obrazu moze sie pogorszy¢. Zanim zaczniesz korzystac z takiego ustawienia, upewnij sie, czy przy

wytgczonym trybie korekcji bteddw jakos$¢ obrazu jest zadowalajaca.

e Jesli powyzsze zmiany ustawien nie poprawity jakosci transmisji faksu w sieci VolP, skontaktuj sie
z dostawca ustugi VolP i popros go o pomoc.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Przystawka faksujaca nie odpowiada na
przychodzace faksy (nie wykryto faksu).

Ustawienie liczby dzwonkéw do odebrania
moze by¢ nieprawidtowe.

Sprawdz ustawienie liczby dzwonkéw
przed odebraniem faksu.

Przewod faksowy moze by¢ podtaczony
nieprawidtowo lub jest uszkodzony.

Sprawdz instalacje. Upewnij sie, ze
korzystasz z przewodu faksowego,
dostarczonego z przystawka faksujaca.

Linia telefoniczna moze by¢ niesprawna.

Odtacz przystawke faksujaca od gniazda
telefonicznego i podtacz telefon. Sprébuj
przeprowadzi¢ rozmowe telefoniczna, aby
upewnic sie ze linia telefoniczna dziata.

Jesli korzystasz z systemu PBX, sygnaty
dzwonka moga by¢ btednie
skonfigurowane.

Sprawdz konfiguracje dzwiekéw dzwonka
w systemie PBX.

System poczty gtosowej moze
przeszkadza¢ w odbieraniu fakséw
przychodzacych.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

° Uzyij linii telefonicznej dedykowanej
dla potaczen faksowych.

e  Zmniejsz liczbe dzwonkéw przed
odebraniem dla przystawki
faksujacej do liczby mniejszej niz
liczba dzwonkdw przed odebraniem
dla poczty gtosowej.

Odbieranie fakséw przebiega bardzo
powoli.

By¢ moze wysytany lub odbierany jest
ztozony faks, zawierajacy na przyktad
wiele grafik.

Odbieranie skomplikowanych fakséw trwa
dtuzej.

Faks wysytajacy moze pracowac z niska
szybkoscig modemu.

Przystawka faksujaca odbiera faksy z
maksymalna szybkoscia, z jaka moze je
wysyta¢ modem urzadzenia wysytajacego
faksy. Poczekaj na ukonczenie transmisji.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Rozdzielczos¢, w ktorej faks wysyta lub
odbiera, jest bardzo wysoka. Wyzsza
rozdzielczo$¢ zwykle zapewnia wyzsza
jakos¢, ale wymaga takze dtuzszego czasu
transmis;ji.

Popros$ nadawce, aby zmniejszyt
rozdzielczos$¢ faksu i wystat go ponownie.

Jesli jakos¢ potaczenia telefonicznego jest
niska, przystawka faksujaca i urzadzenie
wysytajace faks obnizajg szybkos¢
transmisji, aby zmniejszy¢ ryzyko
wystapienia btedow.

Popros nadawce, aby ponownie wystat
faks. Skontaktuj sie z firma
telekomunikacyjna w celu sprawdzenia
linii.

Urzadzenie nie drukuje faksow.

Zataduj papier do podajnika wejsciowego.

W16z papier. Faksy odebrane w czasie, gdy
podajnik wejsciowy byt pusty, sa
przechowywane w pamieci. Ich wydruk
nastepuje po ponownym napetnieniu
podajnika.

Funkcja Harmonogram drukowania faksow
jest wiaczona.

Faksy drukowane sg zgodnie z
harmonogramem. Aby byty drukowane
natychmiast po otrzymaniu, wytacz
funkcje Harmonogram drukowania
faksow.

W urzadzeniu jest mato tonera lub go
brakuje.

Jesli zostato to skonfigurowane,
urzadzenie przerywa drukowanie, gdy jest
mato tonera lub go brakuje. Wszystkie
odebrane faksy sg przechowywane w
pamieci i zostang wydrukowane po
wymianie kasety z tonerem.

Potaczenie przychodzace moze by¢
potaczeniem gtosowym.

Przychodzace potaczenia gtosowe
najczesciej pojawiaja sie w raporcie o
potaczeniach z btedem Nie wykryto faksu.
Poniewaz sa to potaczenia gtosowe, a nie
btedy faksu, zadne czynnosci nie sg
wymagane.

0dbior faksu zostat przerwany.

Nalezy sprawdzi¢, czy funkcja potaczen
oczekujacych na linii telefonicznej faksu
nie jest aktywna. Powiadomienie o
potaczeniu oczekujgcym moze przerwaé
trwajace potaczenie faksowe, co powoduje
btad komunikacji.

Funkcja Harmonogram drukowania faksow
jest ustawiona na wartos¢ Zawsze
zachowuj faksy.

Zmien ustawienie Harmonogram
drukowania faksow na Zawsze drukuj
faksy.

Problemy z wysytaniem faksow

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Faksy sg przesytane bardzo wolno.

By¢ moze wysytany jest ztozony faks,
zawierajacy na przyktad wiele grafik.

Odbieranie skomplikowanych fakséw trwa
dtuzej.

Faks odbierajgcy moze pracowac z niska
szybkoscia modemu.

Przystawka faksujaca wysyta faksy z
maksymalng szybkoscia, z jaka moze je
odbiera¢ modem urzadzenia odbierajacego
faksy. Poczekaj na ukonczenie transmisji.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Rozdzielczos¢, w ktorej faks wysyta lub
odbiera, jest bardzo wysoka. Wyzsza
rozdzielczo$¢ zwykle zapewnia wyzsza
jakos¢, ale wymaga takze dtuzszego czasu
transmisji.

Zmniejsz rozdzielczos¢ i zmien opcje
Optymalizacja tekstu/obrazu.

Jesli jako$¢ potaczenia telefonicznego jest
niska, przystawka faksujaca i urzadzenie
odbierajace faks obnizajg szybkos¢
transmisji, aby zmniejszy¢ ryzyko
wystapienia btedow.

Anuluj i ponownie wyslij faks. Skontaktuj
sie z firma telekomunikacyjna w celu
sprawdzenia linii.

Dokument moze mie¢ szare tto, co
wydtuza transmisje faksu.

Uzyj opcji Regulacja obrazu, aby usuna¢
cieniowanie tta.

Wysytanie faksow jest przerywane.

Urzadzenie odbierajace faks moze dziata¢
nieprawidtowo.

Sprobuj wystac faks do innego urzadzenia
faksujacego.

Linia telefoniczna moze by¢ niesprawna.

Odtacz przystawke faksujaca od gniazda
telefonicznego i podtacz telefon. Sprébuj
przeprowadzi¢ rozmowe telefoniczng, aby
upewnic sie, ze linia telefoniczna dziata.

Na linii moga wystepowac zaktdécenia lub
linia jest niskiej jakosci.

Sprobuj uzy¢ nizszej predkosci, by
polepszy¢ prace faksu. Uzyj menu
Ustawienia wybierania numeru faksu, aby
ustawi¢ predkos¢ wysytania faksow.

Funkcja potaczen oczekujgcych moze by¢
aktywna.

Nalezy sprawdzic, czy funkcja potaczen
oczekujacych na linii telefonicznej faksu
nie jest aktywna. Powiadomienie

0 potaczeniu oczekujacym moze przerwac
trwajace potaczenie faksowe, co powoduje
btad komunikacji.

Przystawka faksujaca odbiera faksy, ale
ich nie wysyta.

Jesli przystawka faksujaca jest podtaczona
do systemu PBX, system ten moze
generowac sygnat wybierania
nierozpoznawany przez przystawke
faksujaca.

Wytacz opcje wykrywania sygnatu centrali.

By¢ moze jakos¢ potaczenia
telefonicznego jest niska.

Sprébuj ponownie pozniej.

Urzadzenie odbierajace faks moze dziata¢
nieprawidtowo.

Sprobuj wystac faks do innego urzadzenia
faksujacego.

Linia telefoniczna moze by¢ niesprawna.

Odtacz przystawke faksujaca od gniazda
telefonicznego i podtacz telefon. Sprébuj
przeprowadzi¢ rozmowe telefoniczng, aby
upewnic sie, ze linia telefoniczna dziata.

Wychodzace potaczenia faksu sg nadal
wybierane.

Przystawka faksujaca automatycznie
wybiera ponownie numer faksu, gdy
witaczona jest funkcja Ponowne wybieranie
w razie sygnatu zajetosci lub funkcja
Ponowne wybieranie w przypadku braku
odpowiedzi.

Jest to normalne dziatanie. Jesli nie chcesz
ponownie wybiera¢ numeru, ustaw 0 jako
wartosc opcji Ponowne wybieranie w razie
sygnatu zajetosci, Ponowne wybieranie w
przypadku braku odpowiedzi i Ponowne
wybieranie po btedzie.
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Problem

Wysytane faksy nie dochodza do faksu
odbierajacego.

Przyczyna

Odbierajace urzadzenie faksujace jest
wytgczone lub niesprawne, na przyktad
brakuje w nim papieru.

Faks moze by¢ przechowywany w pamieci,
poniewaz oczekuje na ponowne wybranie
zajetego numeru lub przed nim w kolejce
sg jeszcze inne zadania do wystania.

Rozwigzanie

Upewnij sie, ze odbiorca ma wtaczone
urzadzenie i moze odbiera¢ faksy.

Jesli zadanie faksu pozostaje w pamieci z
jednego z wymienionych powodow, w
dzienniku fakséw pojawi sie wpis tego
zadania. Wydrukuj dziennik aktywnosci

faksu i sprawdz kolumne Stan dla zadan z
oznaczeniem Oczekujace.

W przypadku wystapienia problemu z faksem, ktéry uniemozliwia lub przerywa transmisje faksu, zostanie
wygenerowany kod btedu, pomocny w ustaleniu przyczyny problemu. Kody btedéw sg odnotowywane w
dzienniku zdarzen faksu, w raporcie potgczen faksowych i w raporcie sledzenia protokotu T.30. Aby
sprawdzi¢ kody bteddw, nalezy wydrukowac jeden z tych raportéw. Szczeg6towy opis kodéw btedow i
odpowiednich dziatan mozna znalez¢ w witrynie . Wyszukaj informacji dotyczacych Modut faksu
analogowego HP LaserJet 500.

Jezeli proces transmisji faksu zostanie przerwany lub jesli podczas wysytania lub odbioru faksu wystapi btad,
to przez podsystem faksu urzadzenia zostanie wygenerowany dwucztonowy opis stan/btad. Normalne czyli
prawidtowe faksy takze powodujg wygenerowanie komunikatéw sygnalizujacych powodzenie. Komunikat
sktada sie z tekstowego opisu i kodu cyfrowego (niewielka liczba komunikatéw nie zawiera kodéw
cyfrowych). Na ekranie panelu sterowania wyswietlana jest tylko tekstowa cze$¢ komunikatu. Obie czesci
znajduja sie w Raporcie aktywnosci faksu, Raporcie potgczen faksu i w pliku Fax T.30 Trace. Kod cyfrowy jest
podany w raportach w nawiasach po czesci tekstowej komunikatu.

Modem faksu generuje kod cyfrowy. Wartos¢ (0) kodu cyfrowego oznacza zazwyczaj normalng odpowiedz
modemu. W niektérych komunikatach kod cyfrowy ma zawsze wartos¢ (0), podczas gdy w innych moga
wystepowac kody cyfrowe z okreslonego zbioru wartosci, zaleznie od okolicznosci. Kilka komunikatéw nie
zawiera kodu cyfrowego. Kod cyfrowy (0) na ogot oznacza, ze btad nie jest zwigzany z modemem faksu, lecz
wystapit w innej czesci podsystemu faksowego lub w innym podsystemie urzadzenia, na przyktad w
podsystemie drukowania. Niezerowe kody cyfrowe dostarczajg wiecej szczegétéw odnosnie okreslonej
operacji lub procesu realizowanego prze modem i niekoniecznie oznaczajg, ze wystapit problem z modemem.

Powtarzajgce sie komunikaty o btedach z kodami cyfrowymi réznymi od tu podanych wymagajg wsparcia
obstugi klienta. Wydrukuj raport Fax T.30 Trace przed skontaktowaniem sie z obstugg klienta w celu
identyfikacji problemu. Ten raport zawiera szczegéty ostatniego potgczenia faksowego.

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku

Otworz kolejno nastepujgce menu:

Wybierz opcje , aby wydrukowac raport.
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Komunikaty dla faksow wysytanych

Tabela 10-1 Komunikaty dla fakséw wysytanych

Komunikat Nr btedu Opis Czynnosci

Anulowano 0 Ktos$ anulowat faks z poziomu Brak.
panelu sterowania.

Powodzenie - Faks zostat pomyslnie wystany. Brak.

Btad — zajety 0 Faksowe urzadzenie odbierajgce Faks zostanie powtérzony
jest zajete. automatycznie (jesli tak go

skonfigurowano), w przeciwnym
przypadku sprobuj wystac faks
pozniej.

Brak odpowiedzi 0lub17 Odbierajace urzadzenie faksowe Odbierajace urzadzenie faksowe
nie odbiera potaczenia lub zostato  moze by¢ odtaczone lub
ono odebrane przez osobe. wytgczone. Skontaktuj sie z

odbiorca, aby sprawdzit
urzadzenie. Sprébuj wystac
ponownie.

Brak sygnatu centrali 0 Podczas wysytania faksu nie Sprawdz, czy linia telefoniczna jest
wykryto sygnatu wybierania. aktywna; ustaw wysytanie faksu

tak, aby sygnat wybierania ,,nie”
byt wykrywany.

Btad Dowolny Faks moze by¢ uszkodzony lub nie  Sprdbuj wystac faks ponownie.
zostat wystany.

Btad 0 Niezgodna szerokos$¢ strony lub Sprobuj wystac faks ponownie.
zbyt wiele btednych wierszy na Jesli btad powtarza sie, skontaktuj
stronie. sie z obstuga techniczna.

Btad 17 lub 36 Zerwanie potaczenia Sproébuj wystac faks ponownie.
telefonicznego pomiedzy
nadajnikiem a odbiornikiem.

Problemem moga by¢ potaczenia
gtosowe zaktocajace faks lub
odebranie potaczenia faksowego
przez osobe.

Btad lub Btad komunikacji dowolny oprécz 17 lub 36 0gdlny problem z komunikacja, Sprobuj wystac faks ponownie.
gdy przesytanie faksu zostato Jesli btad powtarza sie, skontaktuj
przerwane albo nie przebiegto sie z obstuga techniczna.
zgodnie z oczekiwaniem.

Brak miejsca 0 Nie mozna odczytac lub zapisa¢ Sproébuj wystac faks ponownie.
pliku obrazu faksu na dysk. Dysk Jesli btad powtarza sie, skontaktuj
urzadzenia moze by¢ uszkodzony  sie z obstuga techniczna.
lub brak na nim wolnego miejsca.

Btad pamieci 0 Za mato pamieci w urzadzeniu. Jesli btad bedzie sie nadal
pojawiac, usu elementy z pamieci
urzazenia, np. sortowane zlecenia
lub zapisane faksy.

Awaria zasilania 0 Podczas préby wystania faksu Sprébuj wystac faks ponownie.

wystapita przerwa w dostawie
pradu.
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Komunikaty dla faksow odbieranych

Tabela 10-2 Komunikaty dla fakséw odbieranych

Komunikat Nr btedu Opis Czynnosci

Powodzenie - Transmisja faksu przebiegta Brak.

pomyslnie.

Zablokowano - Odbierajace urzadzenie faksowe Brak.

uzywa funkcji blokowania
numerdw i blokuje ten faks.
Btad dowolny Faks moze by¢ uszkodzony lub nie  Popros nadawce, aby ponownie
zostat wystany. wystat faks, jesli problem nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
obstuga techniczna.
Btad 0 Niezgodna szerokos$¢ strony lub Popros$ nadawce, aby ponownie
zbyt wiele btednych wierszy na wystat faks, jesli problem nadal
stronie. wystepuje, skontaktuj sie z
obstuga techniczna.

Btad 17,36 Zerwane lub zaktdcone potaczenie  Popro$, aby nadawca przestat faks

telefoniczne miedzy nadawca ponownie (jesli urzadzenie
a odbiorca. wysytajace nie ponowi transmisji
automatycznie).

Btad dowolny oprécz 17 lub 36 Ogolny problem z komunikacja, Popros$ nadawce, aby ponownie

gdy przesytanie faksu zostato wystat faks, jesli problem nadal
przerwane albo nie przebiegto wystepuije, skontaktuj sie z
zgodnie z oczekiwaniem. obstuga techniczna.

Brak miejsca 0 Nie mozna odczytac lub zapisa¢ Popros$ nadawce, aby ponownie

pliku obrazu na dysk. Dysk moze wystat faks, jesli problem nadal
by¢ uszkodzony lub brak na nim wystepuje, skontaktuj sie z
wolnego miejsca. obstuga techniczna.

Btad pamieci 0 Za mato pamieci w urzadzeniu. Jesli btad bedzie sie nadal
pojawiac, usu elementy z pamieci
urzazenia, np. sortowane zlecenia
lub zapisane faksy.

Btad drukowania 0 Nie mozna zdekodowa¢ Popros$ nadawce, aby ponownie

odebranego pliku obrazu. wystat faks, wtacz Tryb korekcji
btedow, jesli nie jest wigczony.

Awaria zasilania 0 Podczas odbierania faksu Popros$ nadawce, aby ponownie

wystapita awaria zasilania. wystat faks.

Nie wykryto faksu 17,36 Wykonano potaczenie gtosowe Brak

z faksem.

Ustawienia serwisowe

Ponizsze elementy w menu panelu sterowania majg by¢ uzywane w momencie, gdy przedstawiciel serwisu
HP pomaga w rozwigzaniu problemu.

Ustawienia w menu Rozwigzywanie problemow

1.

2.
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Otworz kolejno nastepujgce menu:
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e  Rozwigzywanie problemow

° Faks

Sledzenie faksowania T.30 Jest to drukowany raport z kompletnym zapisem komunikacji miedzy faksem
wysytajacym i odbierajgcym podczas ostatniej transmisji lub ostatniego odbioru faksu.
Zawiera on szczegotowe kody btedéw i inne informacje, ktére moga by¢ pomocne w
rozwigzaniu probleméw dotyczacych wysytania lub odbierania faksu. Wydrukuj ten
raport przed skontaktowaniem sie z pomoca techniczng HP.

Protokot V.34 faksu To ustawienie kontroluje metode transmisji modemu. Ustawienie Normalny umozliwia
systemowi wybor ktorejkowiek predkosci faksu do 33 600 b/s. Ustawienie Wytacz
ustawia predkos¢ faksu na 14 400 b/s lub nizsze, w zaleznosci od ustawien szybkosci
wysytania i odbierania.

Tryb gtosnika faksu W trybie Normalny gtosnik jest wtaczony podczas wybierania numeru w trakcie
nawigzywania potaczenia, a nastepnie wytacza sie. W trybie Diagnostyczny gtosnik
pozostaje wiaczony podczas catego potaczenia faksowego, az do momentu, gdy
zostanie przywrocone ustawienie Normalny.

Whpisy dziennika faksu Informacje, ktére zawiera Standardowy dziennik faksu to czas i powodzenie wystania
faksu. Informacje, ktére zawiera Szczegotowy dziennik faksu to dodatkowo informacje
dotyczace procesu ponownego wybierania, ktorych nie zawiera Standardowy dziennik
faksu.
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Rozwigzywanie problemdéw z oprogramowaniem urzadzenia w
systemie Windows

Sterownik druku nie jest widoczny w folderze Drukarki

1.  Zainstaluj ponownie oprogramowanie urzadzenia.

[% UWAGA: Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje. Aby zamkna¢ aplikacje, ktorej ikona znajduje sie w
zasobniku systemowym, kliknij te ikone prawym przyciskiem i wybierz polecenie Zamknij lub Wytacz.

2. Sprobuj podtaczy¢ kabel USB do innego portu USB komputera.

Podczas instalowania oprogramowania zostat wySwietlony komunikat o btedzie

1.  Zainstaluj ponownie oprogramowanie urzadzenia.

[%9 UWAGA: Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje. Aby zamkna¢ aplikacje, ktorej ikona znajduje sie w
zasobniku systemowym, kliknij te ikone prawym przyciskiem i wybierz polecenie Zamknij lub Wytacz.

2. Sprawdz, czy na dysku, na ktérym ma by¢ zainstalowane oprogramowanie urzgdzenia znajduje sie
wystarczajgca ilos¢ wolnego miejsca. W razie potrzeby zwolnij jak najwiecej miejsca i ponownie
zainstaluj oprogramowanie.

3.  Wrazie potrzeby uruchom defragmentator dysku i ponownie zainstaluj oprogramowanie.

Urzadzenie jest w trybie gotowosci, ale nie drukuje
1. Wydrukuj strone konfiguracji i zweryfikuj sprawnos¢ dziatania urzadzenia.

2. Sprawdz, czy wszystkie kable sg doktadnie podtaczone i czy spetniajg wymagania okreslone w
specyfikacji. Dotyczy to takze kabli USB i przewodow zasilajgcych. Sprébuj uzy¢ nowego przewodu.

3. Sprawdz, czy adres IP na stronie konfiguracji jest zgodny z adresem IP portu oprogramowania. Wykonaj
jedna z ponizszych procedur:

System Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008 i Windows Vista
a.  Kliknij przycisk Start lub ikone Windows w systemie Windows Vista w lewym dolnym rogu ekranu.
b. Kliknij przycisk Ustawienia.

¢.  Kliknij pozycje Drukarki i faksy (w domyslnym widoku menu Start) lub kliknij pozycje Drukarki (w
klasycznym widoku menu Start).

d. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika urzadzenia, a nastepnie wybierz polecenie
Wiasciwosci.

e. Kliknij karte Porty, a nastepnie kliknij polecenie Skonfiguruj port.
f. Sprawdz adres IP, a nastepnie kliknij przycisk OK lub Anuluj.

g. Jesliadresy IP sgrdézne, usun sterownik i zainstaluj go ponownie, uzywajac poprawnego adresu IP.
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a. W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows.
b. Kliknij Urzadzenia i drukarki.

¢.  Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika urzadzenia, a nastepnie wybierz polecenie
Wtasciwosci drukarki.

d. Kliknij karte Porty, a nastepnie kliknij polecenie Skonfiguruj port.
e. Sprawdz adres IP, a nastepnie kliknij przycisk OK lub Anuluj.

f.  Jedliadresy IP sg rézne, usun sterownik i zainstaluj go ponownie, uzywajgc poprawnego adresu IP.
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Rozwigzywanie problemdéw z oprogramowaniem w systemie Mac
0S X

° Nazwa urzadzenia nie pojawia sie na liScie urzadzen Drukarki i faksy lub Drukarki i skanery

° Zlecenie drukowania nie zostato wystane do wybranego urzadzenia

° Gdy urzadzenie jest podtgczone przewodem USB, po zaznaczeniu sterownika nie pojawia sie na liscie
Drukarki i faksy lub Drukarki i skanery

Nazwa urzadzenia nie pojawia sie na liscie urzadzen Drukarki i faksy lub Drukarki i
skanery

1. Upewnij sie, ze przewody sg prawidtowo podtaczone, a urzadzenie jest wtgczone.

2. Aby sprawdzi¢ nazwe urzadzenia, wydrukuj strone konfiguracji. Upewnij sie, ze nazwa na stronie
konfiguracji jest zgodna z nazwg urzadzenia widoczng na liscie Drukarki i faksy lub Drukarki i skanery.

3. Zamien kabel USB/kabel sieciowy na inny, lepszej jakosci.

4. W razie potrzeby ponownie zainstaluj oprogramowanie.

l%? UWAGA: Przed przystapieniem do ponownej instalacji oprogramowania podtgcz kabel USB lub kabel
sieciowy.

Zlecenie drukowania nie zostato wystane do wybranego urzadzenia
1.  Otworz kolejke druku i ponownie uruchom zlecenie drukowania.

2.  Zlecenie mogto zostac odebrane przez inne urzadzenie o tej samej albo podobnej nazwie. Aby sprawdzi¢
nazwe urzadzenia, wydrukuj strone konfiguracji. Upewnij sie, ze nazwa na stronie konfiguracji jest
zgodna z nazwa urzadzenia widoczng na liscie Drukarki i faksy lub Drukarki i skanery.

Gdy urzadzenie jest podtaczone przewodem USB, po zaznaczeniu sterownika nie
pojawia sie na liscie Drukarki i faksy lub Drukarki i skanery

Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z oprogramowaniem

A Sprawdz, czy system operacyjny komputera Macintosh to Mac 0S X 10.6 lub nowszy.

Rozwigzywanie probleméw zwigzanych ze sprzetem
1. Sprawdz, czy urzadzenie jest wtgczone.
2. Upewnij sie, ze prawidtowo podtaczono kabel USB.
3.  Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego kabla USB o duzej szybkosci przesytania.

4. Upewnij sie, ze nie podtgczono zbyt wielu urzadzen USB zasilanych z szeregu. Odtgcz wszystkie
urzadzenia od szeregu, a nastepnie podtacz kabel bezposrednio do portu USB w komputerze.

5. Sprawdz, czy w szeregu znajduja sie wiecej niz dwa niezasilane koncentratory USB. Odtgcz wszystkie
urzadzenia od szeregu, a nastepnie podtacz kabel bezposrednio do portu USB w komputerze hoscie.

l%? UWAGA: KlawiaturaiMac jest niezasilanym koncentratorem USB.
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Usuwanie oprogramowania (Windows)

Windows XP

1. Kliknij przycisk Start, kliknij pozycje Panel sterowania, a nastepnie kliknij polecenie Dodaj/usun
programy.

2. Znajdz produkt i wybierz go z listy.

3. Kliknij przycisk Zmien/Usun, aby usung¢ oprogramowanie.

Windows Vista

1. W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows. kliknij opcje Panel sterowania, a nastepnie kliknij
polecenie Programy i funkcje.

2. Znajdz produkt i wybierz go z listy.

3. Wybierz opcje Odinstaluj/Zmien.

Windows 7

1. W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows. Kliknij kolejno Panel sterowania, Programy i
polecenie Odinstaluj program.

2.  Znajdz produkt i wybierz go z listy.

3.  Wybierz opcje Odinstaluj.
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Usuwanie zadania drukowania (Mac 0S X)

Usuniecie programu wymaga uprawnien administratora.

1.

2.

Otworz System Preferences (Preferencje systemowe).
Wybierz Print & Fax (Drukowanie i faks).

Pods$wietl urzadzenie.

Kliknij symbol minus (-).

W razie potrzeby usun kolejke drukowania.
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adres IP
konfiguracja 20,23
adres IPv4 200
adres IPv6 201
AirPrint
taczeniezustugg 113
nazwa urzadzenia 113
obstuga 113
rozwigzywanie probleméw 114
akcesoria
zamawianie 48
alternatywny tryb papieru
firmowego 33
anulowanie faksu 195
anulowanie zadania drukowania (Mac
0SX) 104
anulowanie zlecenia wydruku
(Windows) 102

beben
obrazowy 61
beben obrazowy 61

btad

kody 282
btedy

oprogramowanie 286
Bonjour

identyfikacja 202
brama, ustawianie domyslnej 200
brama domyslna, ustawianie 200
broszury

drukowanie (Mac) 101

tworzenie (Windows) 95

czcionki
przesytanie, Mac 209
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czesci zamienne
numery czesci 57
czynniki wptywajgce na wydajnosé
podajnik 1 222
czyszczenie
panel sterowania 12
rolki 257,262, 267
szyba skanera 254,259, 264
Sciezka papieru 249

druk na obu stronach
Mac 99
drukowanie
przechowywane zadania 109
ustawienia (Mac) 99
zurzadzeniaUSB 116
drukowanie bezprzewodowe
AirPrint 113
drukowanie dwustronne
Mac 99
reczne (Mac) 99
ustawienia (Windows) 79
drukowanie po obu stronach
ustawienia (Windows) 79
Windows 81
drukowanie za pomocg urzadzenia
USB easy-access 116
dupleks 130
dupleks (drukowanie dwustronne)
ustawienia (Windows) 79
dwie strony, kopiowanie 130, 131
dwie strony, kopiowanie reczne
dupleks, reczny 131
dwustronne
recznie (Windows) 81
dyski twarde
zaszyfrowane 216

dystrybucja cyfrowa
dysk USB 154
foldery 149
ksigzki adresowe 160, 162
listy odbiorcow 162
pamieci urzadzenia 153
ustawieniazadan 147
wysytanie dokumentéw 157
dziennik/raport
dziennik zdarzen 197
lista numero6w szybkiego
wybierania 198
lista zablokowanych numeréow
fakséw 198
raport kodow bilingowych 198
raport potaczenia faksowego
198
dziennik zdarzen 197
dziennik zdarzen faksu
opis 15

eliminowanie problemoéw
AirPrint 114
email
ksigzki adresowe 160, 162
listy odbiorcow 162
e-mail
wysytanie dokumentéw 157
etykiety
drukowanie (Windows) 87
pojemnos¢ podajnika1 34
Explorer, obstugiwane wersje
wbudowany serwer internetowy
HP 202

faks
anulowanie 195
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kreator konfiguracji 168
problemy z podawaniem 278
szybkie wybieranie 189
wymagdane ustawienia 168
faks, ksigzka adresowa 192
folder sieciowy, skanowaniedo 149
foldery
wysytaniedo 149
folie
drukowanie (Windows) 87
pojemnos¢ podajnika1 34
formaty papieru
wybér (Mac) 104
wybor niestandardowego formatu
(Mac) 104
wybor niestandardowego formatu
(Windows) 103
formaty stron
skalowanie dokumentow w celu
dopasowania (Mac) 101
formaty strony
skalowanie dokumentow w celu
dopasowania (Windows) 93
formatyzator
zabezpieczenia 216
funkcja poczty e-mail
wigczanie 146

gniazdo zasilania
lokalizacja 6,8

harmonogram uspienia
ustawianie 213
HP, wbudowany serwer internetowy
(EWS)
funkcje 202
HP Smart Print 115
HP Universal Print Driver (UPD) 70
HP Utility 209
HP Utility, komputery Mac 209
HP Web Jetadmin 211

instalacja
oprogramowanie, sieci
przewodowe 21
urzadzenie w sieciach
przewodowych, system Mac
23
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Internet Explorer, obstugiwane
wersje
wbudowany serwer internetowy
HP 202
IPsec 215

Jetadmin, HP Web 211
jezyczek na kasetach z tonerem 61

kalibracja
skaner 256
kaseta ze zszywkami
tadowanie 66
numery katalogowe 66
kaseta z tonerem
tadowanie 49,61

kasety
beben obrazowy 61
inny producent 50, 62

jezyczek 61

numery katalogowe 50, 62

przechowywanie 50, 62

recykling 50, 62

tasma uszczelniajgca 61

uktad pamieci 61

wymiana 51,63

zaciecia, usuwanie 241
kasety z tonerem

beben obrazowy 61

innych producentéw 50, 62

jezyczek 61

numery katalogowe 50, 57,62

przechowywanie 50, 62

recykling 50, 62

tasma uszczelniajgca 61

uktad pamieci 61

wymiana 51,63

zaciecia, usuwanie 241
kody bilingowe 173
konfiguracja

adresIP 20,23
konfiguracja ogélna

Wbudowany serwer internetowy

firmy HP 203
konfiguracja USB, Mac 22
konfiguracja USB, Windows 18
koperta

pojemnos¢ podajnika1 34

koperty
orientacja 34
kopia
zlecenia kopiowania 129
zszywanie 129
kopiowanie
dokumenty dwustronne 130,
131
ksigzki 140
optymalizacja pod wzgledem

tekstuiobrazéw 135,257,
266

poprawianie jakosci 254, 259,
264

powiekszanie 133
regulowanie jasnosci 136
sortowanie 127

tryb zadania 139

tworzenie zadania 139
ustawianie opcji 120

wiele oryginatéw 139
zdjecia 142

zminiejszanie 133

z podajnika dokumentéw 122,

123,125

zszyby 122,123,125
kopiowanie dwustronne 130, 131
kopiowanie od krawedzi do
krawedzi 257
kopiowanie wielu stron 125
kreator, konfiguracja faksu 168
ksigzki

kopiowanie 140
ksiagzki adresowe, email

listy odbiorcow, tworzenie 160
ksigzki adresowe, e-mail

listy odbiorcow 162

liczba stron na arkusz
wybdr (Windows) 83
liczba stron na arkuszu
wybieranie (Mac) 100
liczba stron na minute 2
lista czcionek PCL

opis 15
lista czcionek PS
opis 15

lista kontrolna
problemy 220
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lista numerow szybkiego wybierania
opis 15
Lista odsytaczy
Wbudowany serwer internetowy
firmy HP 207
lista zablokowanych numerow
faksow
drukowanie 198
opis 15
listy odbiorcow 162
logowanie
panel sterowania 215

tadowanie
kasety z tonerem 49, 61
podajnik 1 35
podajniki2i3 38
podajnik na 500 arkuszy 41
podajnik o duzej pojemnosci

na 3500 arkuszy 43

zszywki 66

taczenie
z ustuga AirPrint 113

Mac
problemy, rozwigzywanie 288
ustawienia sterownikéw 73, 99
usuwanie oprogramowania 290
Macintosh
HP Utility 209
mate marginesy 257
mapa menu Administracja
opis 14
marginesy, mate
kopiowanie 257
maska podsieci 200
materiaty
stan, wyswietlanie za pomoca
programu HP Utility 209
zszywanie 66
materiaty eksploatacyjne
inny producent 50, 62
numery katalogowe 57
podrabiane 54
recykling 50, 62
wymiana kaset z tonerem 51,
63
zamawianie 48
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materiaty producenta innego niz
HP 50, 62
modut druku dwustronnego
zaciecia, usuwanie 245
moduty DIMM pamieci
zabezpieczenia 216

narzedzia do rozwigzywania
problemoéw
Wbudowany serwer internetowy
firmy HP 206
Netscape Navigator, obstugiwane
wersje
wbudowany serwer internetowy
HP 202
nieskonfigurowane 168
numer katalogowy
wyposazenie dodatkowe 60
numery czesci
czesci zamienne 57
numery katalogowe
kasety z tonerem 57
materiaty eksploatacyjne 57
podajniki 60

obstugiwany papier 28
odinstalowywanie oprogramowania
Mac 290
odinstalowywanie oprogramowania
w systemie Windows 289
oktadki
drukowanie na innym papierze
(Windows) 90
opcje zszywania
wybieranie (Mac) 101
wybieranie (Windows) 97
oprogramowanie
HP Utility 209
instalacja, sieci przewodowe 21
odinstalowywanie w systemie
Windows 289
odinstalowywanie z systemu
Mac 290
problemy 286
oprogramowanie HP ePrint 112
oprogramowanie sprzetowe
aktualizacja, Mac 210
optymalizacja obrazow faksu 266

optymalizacja obrazéw kopii 135,
257
optymalizacja zeskanowanych
obrazéw 165, 261
orientacja
podajnik 1 34
podajniki2i3 37
podajnik na 500 arkuszy 40
podajnik o duzej pojemnosci na
3500 arkuszy 43
wybor, Windows 85
zmiana (Mac) 100
orientacja pionowa
wybdr, Windows 85
zmiana (Mac) 100
orientacja pozioma
wybdr, Windows 85
zmiana (Mac) 100
orientacja strony
zmiana (Mac) 100
ostatnia strona
drukowanie na innym papierze
(Windows) 90

pamieci urzadzenia
wysytaniedo 153
pamieci urzadzenia, skanowanie
do 153
pamiec
dotagczona 2
panel sterowania
czyszczenie 12
pomoc 12,224
umiejscowienie 5
papier
tadowanie podajnika1 35
tadowanie podajnikéw 2i3 38
obstugiwane formaty 28
obstugiwane formaty papieru
28
obstugiwane rodzaje 31
oktadki, uzywanie innego
papieru 90
pierwsza i ostatnia strona,
uzywanie innego papieru 90
podajnik o duzej pojemnosci
na 3500 arkuszy 43
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podajnik wejsciowy o duzej
pojemnosci na 3500 arkuszy
43
pojemnos$¢ podajnika1 34
pojemnos¢ podajnika na 500
arkuszy 40
pojemnos¢ podajnikow 2i3 37
wybieranie 250
zaciecia 226
papier, oktadki
drukowanie (Mac) 100
papier, zamawianie 48
papier A3 138
papier firmowy
orientacja 34
papier specjalny
drukowanie (Windows) 87
papierze specjalnym
kopiowanie 138
pierwsza strona
drukowanie na innym papierze
(Windows) 90
plik USB, miejsce docelowe
skanowania 154
podajnik 1
tadowanie papieru 35
orientacja 34
pojemnos¢ 34
zaciecia 234
podajnik 2
tadowanie papieru 38
usuwanie zacie¢ 235
podajnik 3
tadowanie papieru 38
usuwanie zacie¢ 235
podajnik dokumentow 130
kopiowanie 122,123,125
kopiowanie dokumentéw
dwustronnych 130
problemy z podawaniem
dokumentow 225
zaciecia 228
podajniki
konfigurowanie 32
tadowanie papieru 35
numery katalogowe 60
umiejscowienie 5
w komplecie 2
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podajniki 2i3
orientacja 37
pojemnos¢ 37
podajnik na 500 arkuszy
tadowanie 41
orientacja 40
pojemnos$¢ 40
usuwanie zacie¢ papieru 237
podajnik o duzej pojemnosci
tadowanie 43
usuwanie zacie¢ 238
podajnik o duzej pojemnosci na 3500
arkuszy
tadowanie 43
numer katalogowy 60
orientacja 43
pojemnos¢ 43
usuwanie zacie¢ 238
podajnik wejsciowy na 500 arkuszy
numer katalogowy 60
podtaczanie
USB w systemie Windows 18
podrabiane materiaty
eksploatacyjne 54
pojemnik
lokalizacja 45
pojemnos$¢ 45
pojemniki, wyjscie
pojemnos¢ 45
pojemniki, wyjsciowe
lokalizacja 5
pojemnik wyjSciowy
umiejscowienie 5

zaciecia 229
pokrywy, umiejscowienie 5
potaczenie

USB w systemie Mac 22
pomoc, panel sterowania 12, 224
pomoc online, panel sterowania 12,

224
porty

umiejscowienie 8
porty interfejsow

lokalizacja 6,8
powiekszanie

zadania kopiowania 133
powolna transmisja faksu 280
powolne przyjmowanie faksu 279
problemy z podawaniem 278

problem z pobieraniem papieru
rozwigzywanie 225
przechowywane zadania
drukowanie 109
tworzenie (Mac) 108
tworzenie (Windows) 106
usuwanie 109
przechowywanie
kasety z tonerem 50, 62
przechowywanie, zadanie
ustawienia dla systemu
Macintosh 108
przechowywanie zadan
ustawienia dla systemu
Macintosh 108
w systemie Windows 106
przegladarka internetowa,
wymagania
wbudowany serwer internetowy
HP 202
przesytanie plikow, Mac 209
przycisk wt./wyt., umiejscowienie 5
przywracanie ustawien
fabrycznych 223
puste strony
umieszczanie pomiedzy
zadaniami drukowania 110

raport kodow bilignowych
opis 15
raport kodéw bilingowych
drukowanie 198
raport potgczenia 198
raport potgczen faksowych
opis 15
Raport Sledzenia T.30 284
Raporty faksu
opis 15
regulowanie obrazéw kopii 136
reczne drukowanie dwustronne
Mac 99
Windows 81
reczny druk dwustronny
orientacja 34
rodzaje papieru
wybdr (Mac) 100
rodzaj papieru
wybor (Windows) 87
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rolki
czyszczenie 257,262,267
rozmiar papieru
zmiana 102
rozwigzywanie
problemy z drukiem z urzadzenia
USB 271
problemy z potgczeniem
bezposrednim 273
problemy z siecia 274
rozwigzywanie probleméw
AirPrint 114
brak reakcji 270
dtugi czas reakcji 270
druk z urzadzenia USB 271
lista kontrolna 220
powolna transmisja faksu 280
powolne przyjmowanie faksu
279
problemy z komputerem Mac
288
problemy z podawaniem
papieru 225
problemy z potaczeniem
bezposrednim 273
problemy z siecia 274
systemy PBX 280
zaciecia 226, 227
rozwigzywanie problemow
w systemach PBX 280
rozwigzywanie problemow z liniami
telefonicznymi 280

sieci
adres IPv4 200
adres IPv6 201
brama domyslna 200
HP Web Jetadmin 211
maska podsieci 200
obstugiwane 2

sieci, przewodowe
instalacja urzadzenia, Mac 23
instalacja urzadzenia, Windows
20

sie¢
ustawienia, wyswietlanie 200
ustawienia, zmiana 200
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skalowanie dokumentéw
Macintosh 101

Windows 93
skaner

kalibracja 256
skanowanie

optymalizacja pod wzgledem
tekstuiobrazéw 261
skanowanie fotografii 165
ustawienia zadan 147
skanowanie do folderu 149, 154
skanowanie do wiadomosci e-mail
153
ustawieniazadan 147
skanowanie do wiadomosci e-mail
ksigzki adresowe 160, 162
listy odbiorcow 162
wysytanie dokumentéw 157
skroty (Windows)
tworzenie 76
uzywanie 74
sortowanie
zadania kopiowania 127
specjalny papier na oktadki
drukowanie (Mac) 100
stan
HP Utility, Mac 209
stan, strona przystawki faksujgcej
277
stan kasety z tonerem 249
stan materiatdw eksploatacyjnych
249
sterowniki
rodzaje papieru 31
uniwersalny 70
ustawienia (Mac) 99
ustawienia wstepne (Mac) 99
zmiana formatu papieru 102
zmiana ustawien (Mac) 73
zmiana ustawien (Windows) 72
sterowniki druku
obstugiwane 70
sterowniki druku (Mac)
ustawienia 99
zmiana ustawien 73
sterowniki druku (Windows)
obstugiwane 70
zmiana ustawien 72
sterowniki PCL
uniwersalny 70

strona biezacych ustawien
opis 14
strona Jak sie potgczy¢
opis 14
strona katalogu plikow
opis 14
strona konfiguracji
opis 14
strona stanu materiatow
eksploatacyjnych
opis 14
strona stanu ustug sieci Web
opis 14
strona zuzycia
opis 14
strony informacyjne
drukowanie lub wyswietlanie 14
Wbudowany serwer internetowy
firmy HP 203
strony oddzielajgce zadania 110
system Windows
ustawienia sterownika 72
szyba skanera
czyszczenie 254,259, 264
szybkie wybieranie
faksy 189
lista numeréw 198
tworzenie 181
usun 185
szybkos¢, optymalizacja 212
szybkos¢ modemu 279

tasma uszczelniajgca na kasetach
ztonerem 61
TCP/IP
reczna konfiguracja parametréw
IPvd 200
reczna konfiguracja parametréw
IPv6 201
tryb uspienia
wiaczanie 212
wytaczanie 212
tryb zadania, kopiowanie 139
tworzenie zadania, kopiowanie 139

uktad pamieci
kaseta ztonerem 61
uniwersalny sterownik druku 70
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urzadzenia USB
drukowanie 116
USB
Wysytaniedo 154
ustuga HP ePrint, korzystanie 111
ustugi sieci Web HP
wigczanie 207
ustugi sieci Web HP, wtaczanie 111
ustawianie daty/godziny 169
ustawienia
kody bilingowe 173
przywracanie fabrycznych 223
sterowniki 72
sterowniki (Mac) 73
ustawienia wstepne sterownika
(Mac) 99
wymagane 168
ustawienia drukowania
wbudowany serwer internetowy
HP 204
ustawienia dystrybucji cyfrowej
wbudowany serwer internetowy
HP 205
ustawienia faksu
wbudowany serwer internetowy
HP 206
ustawienia kopiowania
wbudowany serwer internetowy
HP 204
ustawienia serwisowe 284
ustawienia sieci
wbudowany serwer internetowy
HP 207
ustawienia skanowania
wbudowany serwer internetowy
HP 205
ustawienia sterownika dla systemu
Macintosh
przechowywanie zadan 108
ustawienia wstepne (Mac) 99
ustawienia zabezpieczen
wbudowany serwer internetowy
HP 207
ustawienie EconoMode 212, 251
usuwanie
przechowywane zadania 109
usuwanie oprogramowania Mac
290
utrwalacz
zaciecia 244
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utylizacja materiatow
eksploatacyjnych 50, 62

VolP 196, 278

wbudowany serwer internetowy
przypisywanie haset 215
wbudowany serwer internetowy
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drukowanie (Windows) 103
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zuzycie energii, optymalizacja 212
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